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NOTE

Les résolutions et décisions du Conseil économique et
social sont identifiées comme suit :

Résolutions

Jusqu’en 1977 (¢’est-a-dire jusques et y compris la
reprise de la soixante-troisiéme session), les résolu-
tions du Conseil étaient numérotées consécutivement
et identifiées par un nombre en chiffres arabes suivi
d’une mention entre parenthéses indiquant la session
[par exemple : résolution 1733 (LIV), résolution 1915
(ORG-75), résolution 2046 (S-III), adoptées respec-
tivement a la cinquante-quatriéme session, a la ses-
sion d’organisation pour 1975 et a la troisiéme session
extraordinaire]. Lorsque plusieurs résolutions avaient
été adoptées sous un méme numéro, chacune d’elles
était identifiée par une lettre majuscule [par exemple :
résolution 1926 B (LVIII), résolutions 1954 A 3 D

consécutivement et identifiées par un nombre en chif-
fres arabes suivi d’une mention entre parenthéses in-.
diquant la session [par exemple: décision 64
(ORG-75), décision 78 (LVIII), adoptées respective-
ment 3 la session d’organisation pour 1975 et 4 la
cinquante-huitiéme session]. La derniére décision
ainsi numérotée est la décision 293 (LXIII) du 2 dé-
cembre 1977.

Depuis 1978, dans le cadre du nouveau systéme
adopté pour les cotes des documents du Conseil, les
décisions sont numérotées sur une base annuelle et
identifiées par deux nombres en chiffres arabes
séparés par une barre oblique, le premier nombre in-
diquant 1’année et le second le numéro de la décision
dans la série annuelle (par exemple: déci-
sion 1978/41).

En 1980, les résolutions et décisions du Conseil sont

(LIX)]. La derniére résolution ainsi numérotée est la  publiées dans trois suppléments aux Documents officiels
résolution 2130 (LXIII) du 14 décembre 1977. du Conseil économique et social, 1980, comme suit :

Depuis 1978, dans le cadre du nouveau systéme
adopté pour les cotes des documents du Conseil, les
résolutions sont numérotées sur une base annuelle et
identifiées par deux nombres en chiffres arabes
séparés par une barre oblique, le premier nombre in-
diquant I’année et le second le numéro de la résolu-
tion dans la série annuelle (par exemple : résolu-
tion 1978/36).

Décisions

Jusqu’en 1973 (c’est-a-dire jusques et y compris la
reprise de la cinquante-cinqui¢me session), les déci-

Supplément no I (session d’organisation pour 1980 et
premiére session ordinaire de 1980);

Supplément no 1A (seconde session ordinaire
de 1980);

Supplément no 1B (reprise de la seconde session ordi-
naire de 1980).

Les cotes des documents de I’Organisation des Na-

sions du Conseil n’étaient pas numérotées. De 1974 2  tions Unies se composent de lettres majuscules et de

1977 (jusques et y compris la reprise de la soixante- ch

iffres. La mention d’une telle cote signifie qu’il s’agit

troisitme session), les décisions étaient numérotées  d’un document de I’Organisation.
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ORDRE DU JOUR DE LA SESSION D’ORGANISATION
POUR 1980

adopté par le Conseil a sa 1re séance, le 5 février 1980

Election des membres du Bureau.

Adoption de I’ordre du jour et questions diverses ayant trait a ’organisation
des travaux.

Programme de travail de base du Conseil pour 1980 et 1981.

Sixieme Congres des Nations Unies pour la prévention du crime et le traitement
des délinquants.

Election de membres des organes subsidiaires du Conseil et confirmation de la
nomination de membres des commissions techniques.

Ordre du jour provisoire de la premiére session ordinaire de 1980.




ORDRE DU JOUR DE LA PREMIERE SESSION ORDINAIRE

DE 1980

adopté par le Conseil a ses 3¢ et 5€ séances, les 8 et 11 avril 1980,
a

10.
1.
12.
13.
14,

15.

16.
17.

et révisé a la 12€ séance, le 24 avril 1980

Adoption de I’ordre du jour et autres questions d’organisation.
Décennie de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale.
Assistance économique spéciale et assistance en cas de catastrophe.
Conférence cartographique régionale.

Applications du Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et
culturels.

Questions relatives aux droits de ’homme.

Mesures destinées & améliorer la situation et a faire respecter les droits de
I’homme et la dignité de tous les travailleurs migrants.

Activités destinées a la promotion de la femme; Décennie des Nations Unies
pour la femme : égalité, développement et paix.

Questions relatives au développement social.

Stupéfiants.

Administration publique.

Conventions fiscales entre pays développés et pays en développement.
Ressources naturelles.

Elections.

Programmes d’assistance humanitaire du Haut Commissaire des Nations
Unies pour les réfugiés en Somalie et dans d’autres pays de la corne de
I’ Afrique.

Assistance et secours humanitaires au peuple kampuchéen.

Examen de I’ordre du jour provisoire de la seconde session ordinaire de 1980.




RESOLUTIONS ADOPTEES PAR LE CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL
AU COURS DE SA PREMIERE SESSION ORDINAIRE DE 1980*

SOMMAIRE

Numéros Points
des de {"ordre Dates

résolutions Titres du jour d’adoption Pages
1980/1 Promotiondelafemmerurale.................. ... ... . ... ... . ... ... 8 11 avril 1980 4
1980/2 Assistance aux régions de I’Ethiopie victimes de la sécheresse . . ............... 3 16 avril 1980 5
1980/3 Programme d’action pour la seconde moitié de la Décennie des Nations Unies

pour la femme : institutions chargées d’appliquer le Plan d’action mondial

aux niveaux international etrégional ............... ... ... ... .......... 8 16 avril 1980
1980/4 Mesures visant a empécher I’exploitation de la prostitution................... 8 16 avril 1980
1980/5 Influence des moyens d’information de masse sur les attitudes vis-a-vis des

roles qui reviennent a la femme et 4 ’homme dans la société actuelle .. . .. ... .. 8 17 avril 1980 6
1980/6 Programme d’action pour la seconde moitié de la Décennie des Nations Unies

pour la femme : égalité, développementetpaix........................... 8 17 avril 1980 7
1980/7 Mise en ceuvre du Programme pour la Décennie de la lutte contre le racisme et

la discriminationraciale .. ........ ... ... . . 2 24 avril 1980 9
1980/8 Assistance aux personnes déplacées en Ethiopie ............................ 15 28 avril 1980 11
1980/9 Assistance aux réfugiés en Somalie . .. .. ........ooooie i 15 28 avril 1980 11
1980/10 Situation des réfugiésauSoudan......... ... ... ... .. . i 15 28 avril 1980 12
1980/11 Assistance aux réfugiésa Djibouti. ........... ... .. .. 15 28 avril 1980 12
1980/12 L’administration et les finances publiques aux fins du développement dans

lesannées 80. .. ... .. . 11 28 avril 1980 13
1980/13 Coopération internationale en matiére fiscale . . ............................ 12 28 avril 1980 14
1980/14 Troisitme Conférence cartographique régionale des Nations Unies pour

PAMENIQUE .. ..o 4 28 avril 1980 14
1980/15 Aide 4 la reconstruction et au développementdu Liban...................... 3 29 avril 1980 15
1980/16 Mesures destinées a améliorer la situation et a faire respecter les droits de

I’homme et la dignité de tous les travailleurs migrants ..................... 7 30 avril 1980 16
1980/17 Rapport de I’Organe international de contrdle des stupéfiants pour 1979 ... .. .. 10 30 avril 1980 16
1980/18 Priorité accrue a la lutte contre 'usage abusif et le trafic illicite des drogues

dansles paysafricains. ............. ... . . 10 30 avril 1980 17
1980/19 Renforcement de la participation du systéme des Nations Unies a la lutte contre

Pabusdesdrogues .. ... ...t 10 30 avril 1980 18
1980/20 Maintien d’un équilibre mondial entre I'offre et la. demande légitime de

stupéfiants a des fins médicales et scientifiques . .......................... 10 30 avril 1980 18
1980/21 Opérations financiéres et avoirs liés au trafic illicite de drogues ............... 10 30 avril 1980 19
1980/22 Conférence du Traité sud-américain sur les stupéfiants et les substances

psychotropes . ........ ... ... ... . e 10 30 avril 1980 20
1980/23 Assistance et secours humanitaires au peuple kampuchéen .. ................. 16 1€ mai 1980 20
1980/24 Groupe de travail de session chargé d’étudier I’application du Pacte international

relatif aux droits économiques, sociaux et culturels ....................... 5 2 mai 1980 20
1980/25 Coordination et information dans le domaine de la jeunesse . . . ............... 9 2 mai 1980 21
1980/26 Assemblée mondiale du troisiémedge. . ........... ... ... ... 9 2 mai 1980 21
1980/27 Groupe de travail spécial sur les aspects sociaux des activités de développement

entreprises par les Nations Unies. .................... ... ..cccvueuuii... 9 2 mai 1980 22
1980/28 Mise en ceuvre du Programme pour la Décennie de la lutte contre le racisme et

la discriminationraciale . ......... ... ... ... i 6 2 mai 1980 23
1980/29 Question de la protection juridique internationale des droits de I’homme dans le

cas de particuliers qui ne sont pas ressortissants du pays ot ils vivent......... 6 2 mai 1980 23
1980/30 Développement des activités d’information du public dans le domaine des

droitsdel’homme . ........ .. .. . . . 6 2 mai 1980 23

* Le Conseil n’a pas adopté de résolutions au cours de sa session d’organisation pour 1980.
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Numéros Points
des de {’ordre Dates

résolutions Titres du jour d’adoption Pages
1980/31 Etude des situations qui semblent révéler des violations flagrantes et systéma-

tiques des droits de ’homme, conformément a la résolution 8 (XXIII) de la

Commission des droits de ’homme, et a la résolution 1503 (XLVIII) du

Conseil économiqueetsocial . ....... .. ... . i 6 2 mai 1980 24
1980/32 Projet de convention contre la torture et autres peines ou traitements cruels,

inhumains oudégradants . . ... .. ... ... 6 2 mai 1980 24
1980/33 Plaintes relatives a des atteintes a I’exercice des droits syndicaux en République

sud-africaine . ... ... e 6 2 mai 1980 25
1980/34 Convention sur I’élimination de toutes les formes de discrimination a I’égard des

FEIIINIES . . . .. e e 8 2 mai 1980 25
1680/35 Meécanismes nationaux pour surveiller et exécuter le Programme pour la

Décennie des Nations Unies pourlafemme ................. ... ... .... 8 2 mai 1980 25
1980/36 Question de I’élaboration d’un projet de déclaration sur la participation des

femmes a la lutte pour le renforcement de la paix et de la sécurité inter-

nationales et contre le colonialisme, le racisme, la discrimination raciale,

I’agression et ’occupation étrangéres et toutes les formes de domination

1218 1 -] ¢ 8 2 mai 1980 26
1980/37 Activités liées au Fonds de contributions volontaires pour la Décennie des

Nations Uniespourlafemme. .......... ... ... ... it . 8 2 mai 1980 26
1980/38 Poursuite de ’application du systéme intégré de présentation de rapports sur la

condition de la femme durant la seconde moitié de la Décennie des Nations

Uniespourlafemme. .. ... ... .. ... . i i 8 2 mai 1980 27
1980/39 Communications relatives 4 la conditiondelafemme ........... . ... ... ... 8 2 mai 1980 28
1980/40 Les libertés fondamentales garanties aux individus. . ........................ 8 2 mai 1980 28
1980/41 Conditions dans lesquellés les femmes sontdétenues . ............. ... ... .. 8 2 mai 1980 28
1980/42 Fonds de contributions volontaires pour la Décennie des Nations Unies pour

lafemme. .. ... .. e 8 2 mai 1980 29

1980/1. Promotion de la femme rurale

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 3520 (XXX) de I’ Assemblée
générale, en date du 15 décembre 1975, par laquelle
I’ Assemblée a décidé de convoquer une conférence mon-
diale en 1980, au milieu de la Décennie des Nations
Unies pour la femme : égalité, développement et paix,

Tenant compte de la troisiéme session du Comité
préparatoire de la Conférence mondiale de la Décennie
des Nations Unies pour la femme créé en vertu de la
résolution 2062 (LXII) du Conseil économique et social,
en date du 12 mai 1977,

Rappelant que le Comité préparatoire est chargé de
formuler des recommandations concernant les ar-
rangements matériels et d’organisation en vue de la
Conférence,

Réexaminant le Plan d’action mondial en vue de la
réalisation des objectifs de I’Année internationale de la
femme adopté lors de la Conférence mondiale de
I’Année internationale de la femme!,

Prenant note du fait que, dans ce plan, I’accent est
mis sur la nécessité de promouvoir la condition de la
femme rurale,

Constatant que, dans quelques pays, les progrés ac-
complis 4 cet égard sont trés faibles,

Rappelant qu’il existe un Programme d’action en
matiére rurale, qui contient des sections consacrées a

! Rapport de la Conférence mondiale de I'Année internationale de
la femme, Mexico, 19 juin-2 juillet 1975 (publication des Nations
Unies, numéro de vente : F.76.1V.1), chap. II, sect. A.

I’étude de mesures concrétes propres a promouvoir la
condition de la femme rurale?, que I’ Assemblée générale
a fait sien dans sa résolution 34/14 du 9 novembre 1979,

1. Invite le Comité préparatoire de la Conférence
mondiale de la Décennie des Nations Unies pour la
femme, lorsqu’il étudiera et élaborera, a sa troisiéme
session, le projet de programme d’action qui doit &tre
présenté a la Conférence, a y faire figurer des proposi-
tions d’action concrétes a court, moyen et long terme de
nature 3 améliorer les conditions de santé, de travail et
d’éducation des femmes des zones rurales;

2. Invite le Comité préparatoire a inclure dans le
projet de programme d’action qui sera soumis a la Con-
férence une recommandation tendant a ’extension de la
législation du travail et de la sécurité sociale aux zones
rurales des pays ou cela est approprié;

3. Prie instamment le Comité préparatoire de tenir
compte des grandes orientations fixées dans le Pro-
gramme d’action adopté par la Conférence mondiale
sur la réforme agraire et le développement rural?, et que
I’ Assemblée générale a fait sien dans sa résolution 34/14
et, dans la mesure du possible, de les inclure selon qu’il
conviendra dans le projet de programme d’action qui
sera soumis a la Conférence.

5¢ séance pléniére
11 avril 1980

2 Voir Rapport de la Conférence mondiale sur la réforme agraire et
le développement rural, Rome, 12-20 juillet 1979 (WCARRD/REP);
preésenté a I’ Assemblée générale par une note du Secrétaire général
(A/34/485).




1980/2. Assistance aux régions de I’Ethiopie victimes

de la sécheresse

Le Conseil économique et social,

Ayant entendu le rapport oral du Secrétaire général
sur I’assistance aux régions de I’Ethiopie victimes de la
sécheresse établi conformément a la résolution 34/54 de
I’ Assemblée générale, en date du 29 novembre 1979, en
ce qui concerne les progrés réalisés dans I’application
de toutes les résolutions pertinentes du Conseil
économique et social, que le Coordonnateur des Na-
tions Unies pour les secours en cas de catastrophe a
présenté’, et ayant entendu ce dernier indiquer qu’en
1980 1’Ethiopie doit importer des quantités con-
sidérables de céréales et que le pays a un besoin urgent
de véhicules de transport et de matériel connexe pour
assurer la distribution des secours en céréales,

Notant la déclaration de I’Administrateur assistant
adjoint pour I’Afrique du Programme des Nations
Unies pour le développement au sujet de 1’assistance
fournie par le Programme au Gouvernement éthiopien
pour appuyer son effort de secours et de reconstruction
en faveur des régions du pays victimes de la sécheresse?,

Notant également la déclaration du Commissaire
éthiopien aux secours et 3 la reconstruction qui a exposé
les mesures prises par le Gouvernement éthiopien pour
assurer des secours d’urgence aux régions du pays vic-
times de la sécheresse et en favoriser le relévement?,

Prenant note avec satisfaction des efforts résolus que
poursuit le Gouvernement éthiopien, dans le cadre de sa
campagne nationale de développement, pour atténuer
les effets de la sécheresse et assurer ’autosuffisance
alimentaire du pays,

Notant en outre I’appel lancé dans le rapport de la
mission des pays donateurs en faveur d’une assistance
urgente aux régions de I’Ethiopie victimes de la
sécheresse,

Profondément inquiet de la gravité de la situation
alimentaire due a la sécheresse et a d’autres catastrophes
naturelles,

Prenant note avec satisfaction a cet égard des efforts
continus du Bureau du Coordonnateur des Nations
Unies pour les secours en cas de catastrophe, du Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement, du
Fonds des Nations Unies pour [’enfance et de
I’Organisation des Nations Unies pour P’alimentation et
Pagriculture, ainsi que de ceux du Programme alimen-
taire mondial, en particulier de I’assistance fournie par
I’Organisation des Nations Unies pour I’alimentation et
I’agriculture, par I'intermédiaire de son Bureau des
opérations spéciales de secours, ainsi que de 'aide
alimentaire d’urgence du Programme alimentaire mon-
dial approuvée par le Directeur général de I’Organisa-
tion des Nations Unies pour I’alimentation et
I’agriculture,

Rappelant également que, malgré ’aide généreuse of-
ferte au Gouvernement éthiopien par les gouvernements
des Etats Membres, les organismes des Nations Unies et

3 Voir E/1980/SR.6.
4 Voir E/1980/SR.7.

les institutions bénévoles, d’énormes difficultés persis-
tent pour assurer la reconstruction et le relévement du
pays,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport oral du
Secrétaire général sur I’assistance aux régions de
I’Ethiopie victimes de la sécheresse tel qu’il a été
présenté par le Coordonnateur des Nations Unies pour
les secours en cas de catastrophe;

2. Priele Coordonnateur des Nations Unies pour les
secours en cas de catastrophe, I’Administrateur du Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement,
I’Organisation des Nations Unies pour 1’alimentation et
I'agriculture, le Programme alimentaire mondial, le
Fonds des Nations Unies pour ’enfance, ainsi que les
autres organismes des Nations Unies et institutions
spécialisées, de poursuivre et d’intensifier I’aide qu’ils
fournissent a I’Ethiopie pour ses efforts de secours et de
reconstruction, en particulier pour I’application du Pro-
gramme gouvernemental de réinstallation, dans leurs
domaines de compétence respectifs, et d’appliquer sans
délai ni restriction les dispositions pertinentes des
résolutions 3202 (S-VI), 3441 (XXX) et 31/172 de
I’Assemblée générale, en date, respectivement, des
1€ mai 1974, 9 décembre 1975 et 21 décembre 1976,
ainsi que des résolutions 1833 (LVI), 1876 (LVII),
1971 (LIX), 1986 (LX), 1978/2 du Conseil économique
et social, en date respectivement des 8 mai 1974,
16 juillet 1974, 30 juillet 1975, 6 mai 1976 et 2 mai 1978 ;

3. Fait appel aux gouvernements des Etats Membres
et aux organisations intergouvernementales et non
gouvernementales, ainsi qu’a toutes les institutions
bénévoles, pour qu’ils continuent et augmentent 1’aide
qu’ils fournissent au Gouvernement éthiopien pour son
effort de secours, de reconstruction et de relévement en
faveur des régions victimes de la sécheresse;

4. Décide de garder la question a I’étude.
7€ séance pléniere
16 avril 1980

1980/3. Programme d’action pour la seconde moitié
de la Décennie des Nations Unies pour la
femme : institutions chargées d’appliquer le
Plan d’action mondial aux niveaux inter-
national et régional

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 3520 (XXX) de I’Assemblée
générale, en date du 15 décembre 1975, par laquelle
I’Assemblée a invité, notamment, tous les organismes
compétents des Nations Unies & soumettre leurs pro-
positions et suggestions concernant 1’application du
Plan d’action mondial en vue de la réalisation des objec-
tifs de I’Année internationale de la femme’ et des
résolutions connexes da la Conférence mondiale de
I’ Année internationale de la femmes$, & élaborer et 4 ap-
pliquer un programme interinstitutions commun a
moyen terme en vue de lintégration des femmes au
développement, en mettant spécialement 1’accent sur la

3 Rapport de la Conférence mondiale de I’Année internationale de
la femme, Mexico, 19 juin-2 juillet 1975 (publication des Nations
Unies, numéro de vente : F.76.1V.1), chap. II, sect. A.

6 Ibid., chap. III.




coopération technique dans les programmes concernant
la femme et le développement, et & fournir, conformé-
ment aux demandes des gouvernements, une assistance
soutenue pour la formulation, I’organisation, la mise en
ceuvre et I’évaluation de projets et de programmes pro-
pres a assurer l’intégration des femmes au développe-
ment, aux niveaux national et international,

Rappelant également la résolution 33/185 de |’ Assem-
blée générale, en date du 29 janvier 1979, par laquelle
I’ Assemblée a invité les organismes compétents des Na-
tions Unies & passer en revue les progrés accomplis, ainsi
que les difficultés et problémes particuliers rencontrés
dans leurs domaines d’activité techniques et opération-
nels, et a suggérer des programmes appropriés pour la
seconde moitié de la Décennie pour la femme, en met-
tant particuli¢rement I’accent sur le sous-théme : « Em-
ploi, santé et enseignement »,

Prenant acte avec satisfaction des rapports des
organes des Nations Unies et des institutions spécialisées
sur celles de leurs activités qui présentent un intérét
spécial pour les femmes,

1. Prie les institutions spécialisées d’inclure dans

leurs rapports a la Commission de la condition de la .

femme des renseignements sur les mécanismes et pro-
cédures institutionnels établis pour promouvoir I’incor-
poration des besoins des femmes dans leurs programmes
et activités;

2. Prie également les institutions spécialisées d’indi-
quer dans leurs rapports a la Commission de la condi-
tion de la femme les mesures qui sont prises en faveur
des femmes et I’'impact qu’elles ont, quantitativement et
qualitativement ;

3. Recommande que le projet de programme d’ac-
tion pour la seconde moitié de la Décennie des Nations
Unies pour la femme comprenne, aux niveaux interna-
tional et régional :

a) L’augmentation de P’efficacité des mécanismes
spéciaux créés dans le cadre des organes des Nations
Unies, y compris les commissions régionales et les ins-
titutions spécialisées, pour appliquer le Plan d’action
mondial en vue de la réalisation des objectifs de I’ Année
internationale de la femme, afin d’assurer I’incorpora-
tion plus fréquente des besoins des femmes dans tous
leurs programmes et activités et également afin
d’accroitre la participation des femmes a ces pro-
grammes et activités et de faire en sorte qu’elles en
bénéficient davantage;

b) L’octroi & ces mécanismes spéciaux de ressources
financiéres, humaines et techniques adéquates sur une
base réguliére, y compris des ressources provenant de
contributions volontaires, pour qu’ils soient en mesure
de s’acquitter efficacement de leurs taches;

¢) L’établissement de directives, si elles n’existent pas
déja, pour I’étude de tous les programmes et projets
dans "optique de leurs répercussions probables sur les
femmes et ’adoption de mesures permettant de suivre et
d’évaluer ces programmes en prenant en considération
I'importance des avantages qu’ils peuvent présenter
pour les femmes;

4. Demande instamment aux institutions spé-
cialisées et aux organes des Nations Unies de ren-
forcer leur coordination et leur coopération, en utilisant

comme mécanismes a cet effet le programme in-
terorganisations pour la Décennie des Nations Unies
pour la femme et le Service de la promotion de la femme
du Centre pour le développement social et les affaires
humanitaires du Secrétariat.
8¢ séance pléniere
16 avril 1980

1980/4. Mesures visant 2 empécher Iexploitation de

la prostitution

Le Conseil économique et social,

Se référant a la Convention pour la prévention et
’abolition de la traite des étres humains et de I’exploita-
tion de la prostitution d’autrui, approuvée par
I’ Assemblée générale dans sa résolution 317 (IV) du
2 décembre 1949,

Se référant également a la résolution adoptée le
2 juillet 1975 par la Conférence mondiale de I’ Année in-
ternationale de la femme qui concerne la lutte contre la
prostitution et le trafic illicite des femmes’, en par-
ticulier des jeunes filles, et a la résolution 1 (XXVII) de
la Commission de la condition de la femme, en date du
4 avril 19788,

1. Demande au Secrétaire général d’établir un rap-
port sur P’application de la Convention pour la répres-
sion et I’abolition de la traite des &tres humains et de
I’exploitation de la prostitution d’autrui, en y souli-
gnant notamment les causes et les conditions socio-
économiques qui favorisent le développement de la
prostitution;

2. Recommande au Comité préparatoire de la Con-
férence mondiale de la Décennie des Nations Unies pour
la femme, lors de sa troisiéme session, d’inclure ce grave
probléme dans le projet de programme d’action qui doit
étre présenté a la Conférence.

8¢ séance pléniére
16 avril 1980

1980/5. Influence des moyens d’information de masse
sur les attitudes vis-a-vis des roles qui revien-
nent 4 la femme et & 'homme dans la

société actuelle

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 2063 (LXII) du 12 mai 1977,
relative & l’influence des moyens d’information de
masse sur les attitudes vis-a-vis des roles qui reviennent
a la femme et 4 Phomme dans la société actuelle,

Prenant acte du rapport de M™¢ Esmeralda Arboleda
Cuevas, rapporteur spécial de la Commission de la con-
dition de la femme, sur ’influence des moyens d’infor-
mation de masse sur les attitudes vis-a-vis des rdles qui
reviennent a la femme et & ’homme dans la société ac-
tuelle® et de I'importance des problémes soulevés dans
ce rapport,

7 Ibid., chap. 111, résolution 7.

8 Documents officiels du Conseil économique et social, 1978,
Supplément n° 2 (E/1978/32/Rev.1), chap. IX.
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Soulignant le potentiel énorme que représentent les
moyens d’information de masse pour la formation et
I’éducation du grand public, en particulier le potentiel
de la télévision et son applicabilité dans les écoles et les
centres d’éducation des adultes,

Tenant compte du temps de plus en plus long que le
grand public consacre 4 regarder la télévision et de I’in-
fluence de ce moyen d’information sur ses attitudes et
ses comportements,

Considérant que Pinfluence des moyens de com-
munication de masse augmentera sans doute durant les
quelques années a venir,

Regrettant la tendance qu’ont les moyens de com-
munication de masse a présenter les femmes dans des
rdles stéréotypés et insistant sur la nécessité de corriger
cette tendance,

1. Fait appel aux responsables du contenu et de la
présentation de matériel par les moyens de communica-
tion de masse pour qu’ils s’efforcent davantage de
présenter de fagon plus compléte et plus équilibrée le
droit des femmes a I’égalité des droits et des chances;

2. Encourage toutes les organisations et institutions
compétentes et autres associations a user de leur in-
fluence sur ces responsables pour qu’ils atteignent les
objectifs susmentionnés;

3. Suggére au Comité préparatoire de la Conférence
mondiale de la Décennie des Nations Unies pour la
femme de décider, & sa troisiétme session, de recom-
mander que le rapport du Rapporteur spécial serve de
document de base au titre du point 8 de I’ordre du jour
provisoire de la Conférence!?, aprés I’avoir révisé, selon
qu’il conviendra, 4 la lumiére des observations for-
mulées au cours de la vingt-huitiéme session de la Com-
mission de la condition de la femme.

9¢ séance pléniére
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1980/6. Programme d’action pour la seconde moitié
de la Décennie des Nations Unies pour la
femme : égalité, développement et paix

Le Conseil économique et social,

Rappelant 1a résolution 3520 (XXX) de I’ Assemblée

générale, en date du 15 décembre 1975, dans laquelle
I’ Assemblée a décidé de convoquer en 1980, au milieu de
la Décennie des Nations Unies pour la femme : égalité,
développement et paix, une conférernce mondiale en vue
d’examiner et d’évaluer les progrés accomplis en ce qui
concerne I’application des recommandations de la Con-
férence mondiale de 1’Année internationale de la
femme!!, et de remanier les programmes pour la se-
conde moitié de la Décennie a la lumiére des nouvelles
données et recherches disponibles,

Rappelant également la résolution 2062 (LXII) du
Conseil économique et social, en date du 12 mai 1977,
dans laquelle le Conseil a prié le Secrétaire général
d’établir, en vue de son examen par la Commission de la

10 Résolution 33/189 de I’ Assemblée générale, annexe.

" Voir Rapport de la Conférence mondiale de I’Année interna-
tionale de la femme, Mexico, 19 juin-2 juillet 1975 (publication des
Nations Unies, numéro de vente : F.76.1V.1).

condition de la femme a sa vingt-septi¢me session, un
rapport exposant les giandes lignes d’un programme
d’action concreéte pour la seconde moitié de la Décennie,

Rappelant en outre la résolution 33/185 de
I’ Assemblée générale, en date du 29 janvier 1979, dans
laquelle I’ Assemblée a adopté le sous-théme « Emploi,
santeé et enseignement » pour la Conférence et a recom-
mandé que la Conférence mette ’accent sur ’élabora-
tion de plans d’action concréte visant a intégrer les
femmes au processus de développement, en particulier
en leur offrant de meilleures possibilités d’activité
économique sur un pied d’égalité avec les hommes,
notamment en mettant a leur disposition des services de
santé et des moyens d’enseignement adéquats,

Notant avec satisfaction les progrés accomplis par le
Comité préparatoire, la Secrétaire générale de la Con-
férence et les institutions spécialisées dans les pré-
paratifs de la Conférence,

Reconnaissant que, malgré une prise de conscience de
plus en plus vive et des engagements de plus en plus
nombreux de la part, notamment, des gouvernements
nationaux, de la communauté internationale, des
organisations bénévoles et des moyens d’information au
cours des cinq derniéres années, c’est-a-dire depuis
I’adoption de la Déclaration de Mexico de 1975 sur
I’égalité des femmes et leur contribution au développe-
ment et & la paix'2, nombre d’obstacles et de difficultés
empéchent toujours la mise en pratique du Plan d’ac-
tion mondial en vue de la réalisation des objectifs de
I’ Année internationale de la femme!?,

Prenant note du fait que la promotion de la femme est
compromise par les inégalités et les injustices qu’on
releve dans la situation mondiale,

Conscient du fait que la Conférence qui doit se tenir a
Copenhague en juillet 1980 devrait offrir une occasion
importante de faire le point des progrés dans la réalisa-
tion des trois objectifs de la Décennie et de décider des
mesures prioritaires 4 prendre et des stratégies & suivre a
P’avenir,

Notant que I’élaboration de la stratégie internationale
du développement pour la troisitme Décennie des Na-
tions Unies pour le développement, lors de la session
extraordinaire de 1’Assemblée générale consacrée au
développement, qui doit se tenir en aofit 1980, donnera
I’occasion de tenir diiment compte, au niveau mondial,
du réle des femmes dans le développement,

Considérant que 'on manque de mécanismes ap-
propriés aux niveaux national, régional et international
pour suivre et évaluer en permanence les mesures prises
en vue d’atteindre les objectifs de la Décennie des Na-
tions Unies pour la femme,

1. Reconnait que, dans un certain nombre de pays,
il faut compter parmi les causes profondes qui ont
empéché I"application du Plan d’action mondial en vue
de réaliser les objectifs de I’Année internationale de la
femme au niveau national et, par voie de conséquence,
aux niveaux régional et international, les causes
suivantes :

12 Ibid., chap. 1.
13 Ibid., chap. 11, sect. A.




@) La situation économique internationale actuelle
n’est pas satisfaisante et il existe dans les relations
économiques internationales des injustices et des désé-
quilibres qui nécessitent ’instauration du nouvel ordre
économique international ;

b) Les femmes n’ont pas suffisamment accés 2 la for-
mation, notamment & I’acquisition de compétences dans
les secteurs non traditionnels, en raison de difficultés et
de préjugés socioculturels et de Pinsuffisance des moyens
de formation;

¢) Les femmes, en particulier celles des zones rurales
et des taudis des zones urbaines, ne sont pas suffisam-
ment conscientes des possibilités de progrés qui s’of-
frent a elles;

d) Les communications entre ceux dont les besoins
sont les plus criants, notamment les femmes rurales et
les déshérités des zones urbaines, d’une part, et les
responsables gouvernementaux et autres, d’autre part,
sont rares;

e) Les ressources financiéres font défaut et, en par-
ticulier au moment ou le monde connait une période de
récession, cette situation est aggravée par les facteurs
susmentionnés qui compromettent la répartition des
maigres ressources disponibles;

/) Dans de nombreux pays, les lois et les réglements
administratifs perpétuent linjustice a I’égard des
femmes et la législation ne refléte pas une volonté suf-
fisante d’assurer 1’égalité des chances entre les femmes
et les hommes;

g) Bien souvent, les femmes ne sont pas placées dans
un milieu de travail et ne disposent pas des services d’ap-
pui propres a faciliter leur participation & la vie
économique et politique;

h) La proportion de femmes qui peuvent acquérir les
compétences et Pexpérience et avoir les contacts qui
contribuent 3 permettre la participation effective a la vie
publique aux niveaux national et international est trop
faible;

) Un nombre insuffisant de femmes occupe des
postes de responsabilité 3 tous les niveaux dans 1’ad-
ministration publique et dans le secteur non
gouvernemental ;

J) Les besoins propres aux femmes, en matiére de
planification nationale et sectorielle, n’ont pas fait 1’ob-
jet d’une attention suffisamment systématique, et les
conséquences des politiques des pouvoirs publics sur les
femmes n’ont pas été mesurées d’une maniére adéquate;

k) La valeur économique du travail des femmes dans
les secteurs monétaires et non monétaires n’est pas suf-
fisamment reconnue; '

/) Dans nombre de pays, les responsables politiques ne
mesurent pas bien la nécessité de modifier la situation
économique et sociale des femmes et ne font donc pas
preuve de la volonté politique nécessaire;

m) Certaines des attitudes vis-a-vis des roles revenant
aux hommes et aux femmes ne sont pas propices a une
politique d’égalité des chances pour les deux sexes, et
souvent les femmes elles-m&mes considérent qu’elles ont
un réle subalterne et limité A jouer;

n) On se rend encore mal compte que modifier la
place de la femme dans la société n’est pas une tache qui
doit intéresser et mobiliser exclusivement les femmes;

I’objectif final est I’enrichissement de la société tout en-
tiére, et les-hommes comme les femmes doivent par-
ticiper pleinement a Peffort entrepris pour atteindre cet
objectif’;

2. Demande a la Secrétaire générale de la Con-
férence mondiale de la Décennie des Nations Unies pour
la femme : égalité, développement et paix de tenir
compte, lors des derniers préparatifs de la Conférence,
des recommandations ci-aprés :

a) Pour I’élaboration de la documentation destinée a
la Conférence, il conviendrait de prendre en considéra-
tion les vues exprimées par la Commission de la condi-
tion de la femme lors de sa vingt-huitiéme session'4;

b) Le contenu du programme d’action pour la
seconde moitié de la Décennie devrait &tre directement
inspiré aussi bien de I’examen des progrés accomplis
pour atteindre les objectifs du Plan d’action mondial en
vue de la réalisation des objectifs de I’Année interna-
tionale de la femme que des difficultés fondamentales
qui ont fait obstacle a la réalisation de ces objectifs; cer-
taines des stratégies importantes qui doivent étre exa-
minées sont exposées dans I’annexe a la présente ré-
solution;

¢) 1l faudrait que la documentation soit suffisante
pour permettre I’examen des progrés accomplis dans la
réalisation des objectifs de la Décennie;

d) Dans le projet de programme d’action pour la
seconde moitié de la Décennie, il faudrait prévoir des
principes directeurs pour mettre au point des indicateurs
et des méthodes permettant de suivre les progrés aux
niveaux international et régional et aider les gouverne-
ments A évaluer les résultats obtenus a 1I’échelon na-
tional;

e) La documentation relative a examen et 4 I’évalua-
tion des progrés accomplis dans I’application du Plan
d’action mondial, y compris ’annexe statistique,
devrait étre présentée a la Conférence dans un document
unique et &tre publiée dés que possible aprés la Con-
férence sous une forme aisément accessible au plus
grand nombre possible de personnes;

N Il conviendrait de mettre a la disposition des déléga-
tions & la Conférence la version résumée du Plan d’ac-
tion mondial adopté a Mexico en 1975;

g) Il conviendrait de fournir dés que possible aprés la
Conférence un document se présentant sous la méme
forme que celui qui est mentionné a I’alinéa f ci-dessus,
de fagon que les principales décisions puissent &tre effec-

" tivement diffusées et appliquées;

3. Demande qu’il soit pleinement tenu compte des
vues et des connaissances techniques des institutions
spécialisées et des autres organes des Nations Unies pour
la rédaction de I’étude et la formulation des stratégies
qui devront figurer dans le programme d’action pour la
seconde moitié de la Décennie;

4. Prie les Etats Membres, lors de la prochaine
réunion du Comité préparatoire pour la nouvelle
stratégie internationale du développement et lors des
réunions ultérieures de ce comité, d’accorder dans leurs
délibérations une attention particuliére aux problémes

14 yoir Documents officiels du Conseil économique et social, 1980,
Supplément n° 5 (E/1980/15).




des femmes dans le développement en vue de faire une
place a la question des femmes dans les stratégies du
développement pour les #nnées 80;

5. Prie instamment 1’Assemblée générale,
lorsqu’elle élaborera, 4 sa session extraordinaire con-
sacrée au développement, la stratégie pour la troisiéme
Décennie des Nations Unies pour le développement,
d’examiner le role des femmes dans le processus de
développement, ainsi que les conséquences du déve-
loppement sur la situation des femmes, et de tenir
pleinement compte des résultats de la Conférence.

9¢ séance pléniere
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ANNEXE

Stratégies a4 envisager dans I’établissement du programme
d’action pour la seconde moitié de la Décennie

1. Des efforts en vue de I’intégration des femmes a tous les aspects
des plans et politiques de développement, notamment dans les secteurs
de I’emploi, de la santé et de I’éducation, devraient étre prévus dans le
programme par les moyens suivants : attribution de ressources finan-
ciéres, humaines et techniques suffisantes, fixation d’objectifs pour
I’allocation des ressources matérielles et financiéres, et étude, au stade
de la planification, des incidences probables sur les femmes de tous les
programmes, ainsi que surveillance continue et évaluation du degré de
participation des femmes & ces programmes et des bénéfices qu’elles
en tirent.

2. Des programmes concrets devraient étre établis pour communi-
quer aux femmes des renseignements concernant les possibilités qui
leur sont offertes, notamment dans les domaines de I'emploi, de la
santé et de 1'éducation, et pour mettre en place des mesures d’en-
couragement et des programmes destinés a leur faciliter ’accés a la
formation, plus particuliérement dans les secteurs non traditionnels.

3. Des programmes concrets devraient étre établis, griace a
I’éducation et aux moyens d’information, pour faire connaitre les
potentialités des femmes ainsi que ’évolution de leurs rdles et respon-
sabilités.

4. L’acces des femmes a tous les niveaux de la prise de décision
devrait &tre accru au sein des gouvernements, des partis politiques, des
syndicats, de la magistrature et des organes élus.

5. La création d’organisations féminines au niveau local devrait
étre encouragée, et ces organisations devraient étre aidées 4 mobiliser
les femmes, notamment les femmes déshéritées des zones rurales et ur-
baines, & acquérir une formation dans les secteurs de production, a
accéder aux services et aux facteurs de développement dont elles ont
besoin et 4 organiser les travailleuses, notamment dans le secteur non
organisé, en vue d’assurer leur protection contre I’exploitation et de
parvenir a la mobilité socioprofessionnelle par I’éducation, la forma-
tion et les services de soutien voulus.

6. Il faudrait accorder attention et soutien au rdle et & la participa-
tion des femmes aux activités traditionnelles et a la vie culturelle.

7. 1l serait souhaitable de mettre en place un réseau de centres de
soins aux enfants afin de permettre aux femmes de participer davan-
tage aux activités dans tous les domaines.

1980/7. Mise en ceuvre du Programme pour la
Décennie de Ia lutte contre le racisme et la
discrimination raciale

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 3057 (XXVIII) de I’Assem-
blée générale du 2 novembre 1973, par laquelle celle-ci a
approuvé le Programme pour la Décennie de la lutte
contre le racisme et la discrimination raciale,

Rappelant en outre les autres résolutions pertinentes
de I’Assemblée générale, en particulier la résolu-
tion 34/24 du 15 novembre 1979, par laquelle
I’Assemblée a adopté le programme d’activités de

quatre années congu pour accélérer les progrés dans la
mise en ceuvre du Programme pour la Décennie,

Convaincu que l'exécution effective du Programme
pour la Décennie aidera & promouvoir et 4 encourager le
respect des droits de I’homme et des libertés fondamen-
tales pour tous, sans distinction de race,

Recommande a I’ Assemblée générale d’adopter le
projet de résolution suivant :

« L’Assemblée générale,

« Réaffirmant sa détermination de parvenir a
I’éradication totale du racisme, de la discrimination
raciale et de 'apartheid,

« Rappelant une fois de plus que dans sa résolu-
tion 3057 (XXVIII) du 2 novembre 1973 et dans le
Programme pour la Décennie de la lutte contre le
racisme et la discrimination raciale qui y est annexé,
ainsi que dans d’autres résolutions pertinentes, elle a
demandé a tous les peuples, gouvernements et institu-
tions de poursuivre leurs efforts pour éliminer le
racisme, la discrimination raciale et ’apartheid,

« Tenant compte de la Déclaration et du Pro-
gramme d’action adoptés par la Conférence mondiale
de la lutte contre le racisme et la discrimination
raciale!s,

« Rappelant que, dans le programme d’activités a
entreprendre au cours de la seconde moitié de la
Décennie de la lutte contre le racisme et la discrimina-
tion raciale, énoncé dans I’annexe a sa résolu-
tion 34/24 du 15 novembre 1979, elle a demandé a
tous les Etats, les organes de I’Organisation des
Nations Unies et les organisations intergouvernemen-
tales et non gouvernementales d’intensifier leurs ef-
forts en vue de la réalisation la plus rapide des objec-
tifs de la Décennie, visant a ’élimination compléte et
définitive de toutes les formes de racisme et de
discrimination raciale,

« Gravement préoccupée par la situation qui régne
en Afrique du Sud et dans I’ensemble de I’ Afrique
australe, du fait de la politique et des actions du
régime d’apartheid, en particulier de ses efforts pour
perpétuer et renforcer la domination raciste sur le
pays, de sa politique de bantoustanisation, de sa
répression brutale des adversaires de I’apartheid et de
ses actes renouvelés d’agression contre les Etats
voisins,

« Réaffirmant que la politique et les actions du
régime d’apartheid constituent une menace pour la
paix et la sécurité internationales,

« Réaffirmant que I'apartheid est un crime contre
I’humanité,

« Reconnaissant la gravité de la situation des
femmes et des enfants assujettis a 1’apartheid et & la
discrimination raciale,

« Réaffirmant que toute collaboration avec le
régime raciste d’Afrique du Sud constitue un acte
d’hostilité envers le peuple opprimé d’ Afrique du Sud
et dénote un mépris flagrant de ’Organisation des
Nations Unies et de la communauté internationale,

13 Rapport de la Conférence mondiale de la lutte contre le racisme
et la discrimination raciale, Genéve 14-25 aodt 1978 (publication des
Nations Unies, numéro de vente : F.79.XIV.2), chap. II.




« Notant avec satisfaction la conclusion heureuse
de la lutte menée par le peuple du Zimbabwe pour la
reconquéte de sa souveraineté et de son indépendance
nationale,

« Rappelant I'importance de la réalisation des ob-
jectifs de la Décennie,

« Convaincue qu’une seconde Conférence mon-
diale de la Décennie de la lutte contre le racisme et la
discrimination raciale apportera une contribution
valable et constructive a la réalisation de ces objectifs,

« 1. Proclame que I’élimination de toutes les
formes de racisme et de discrimination raciale fondée
sur la race et la réalisation des objectifs du Pro-
gramme pour la Décennie de la lutte contre le racisme
et la discrimination raciale et du programme d’ac-
tivités a entreprendre au cours de la seconde moitié de
la Décennie contenu dans l’annexe a sa résolu-
tion 34/24, constituent un sujet de haute priorité pour
la communauté internationale et, par conséquent,
pour I’Organisation des Nations Unies;

« 2. Condamne vivement les politiques d’apart-
heid, de racisme et de discrimination raciale appli-
quées en Afrique australe, dans tous les territoires
arabes occupés et ailleurs, y compris le déni du droit
des peuples a P'autodétermination et a Iindé-
pendance;

« 3. Condamne énergiquement les actes répétés
d’agression perpétrés par I’ Afrique du Sud contre les
Etats voisins, particuliérement les récentes attaques
contre la Zambie;

« 4. Réaffirme une fois de plus son ferme soutien
a la lutte de libération nationale contre le racisme, la
discrimination raciale, I’apartheid, le colonialisme et
la domination étrangére et pour ’autodétermination,
par tous les moyens, y compris la lutte armée;

« 5. Se félicite de la victoire retentissante du peu-
ple du Zimbabwe et de la formation du gouvernement
du Front patriotique, précondition a la construction
de I’Etat souverain indépendant du Zimbabwe;

« 6. Félicite les mouvements de libération na-
tionale, les mouvements de lutte contre I’apartheid et
antiracistes et les autres organisations non gouverne-
mentales de leur coopération aux efforts interna-
tionaux en vue d’atteindre les objectifs de la Dé-
cennie;

« 7. Invite tous les Etats Membres, les organes de
I’Organisation des Nations Unies, les institutions
spécialisées et les organisations intergouvernemen-
tales et non gouvernementales a renforcer et a élargir
le champ de leurs activités pour appuyer les objectifs
du Programme pour la Décennie;

« 8. Demande a nouveau a tous les gouverne-
ments qui ne ’ont pas encore fait de prendre des
mesures législatives, administratives et autres a
I’égard de leurs ressortissants et des sociétés qui sont
placées sous leur juridiction et qui possédent des en-
treprises en Afrique australe, afin de mettre un terme
immédiatement 4 ces entreprises;

« 9. Demande A tous les Etats d’adopter a titre
hautement prioritaire des mesures pour déclarer
punissable par la loi toute diffusion d’idées fondées
sur la supériorité ou la haine raciale, et pour interdire

les organisations fondées sur la haine et les préjugés
raciaux, y compris les organisations néo-nazies et
fascistes, ainsi que les clubs et les institutions privés
qui s’appuient sur des critéres raciaux ou qui répan-
dent des idées de discrimination raciale et d’apar-
theid;

« 10. Lance @ nouveau un appel a tous les Etats
pour qu’ils continuent A coopérer avec le Secrétaire
général, en lui soumettant leurs rapports, comme le
prévoit I’alinéa e du paragraphe 18 du Programme
pour la Décennie;

« 11. Fait appel une fois de plus a tous les moyens
d’information de masse et aux institutions éducation-
nelles et culturelles pour qu’ils coopérent pleinement
a ’application du Programme pour la Décennie;

« 12. Félicite le Comité spécial contre 'apartheid
pour les efforts qu’il déploie dans I’accomplissement
de sa tache;

« 13. Approuve la Déclaration du Séminaire in-
ternational sur I’embargo pétrolier contre I’Afrique
du Sud, qui s’est tenu sous I’égide du Comité spécial
contre I'apartheid 3 Amsterdam du 14 au 16 mars
1980!'¢;

« 14. Invite les organismes des Nations Unies & in-
tensifier leurs efforts en vue de tenir constamment
I’opinion publique en alerte contre les fléaux du
racisme, de la discrimination raciale et de ’apartheid,
par des publications du Centre contre ’apartheid du
Secrétariat et d’autres organes pertinents;

« 15. Invite tous les Etats, les organismes interna-
tionaux et organisations non gouvernementales a in-
tensifier les campagnes organisées pour obtenir la
libération de tous les détenus politiques emprisonnés
par les régimes racistes, en raison du combat
courageux qu’ils ménent contre apartheid, le
racisme et la discrimination raciale et pour la défense
des droits de leurs peuples a I’autodétermination et a
Pindépendance;

« 16. Exprime sa satisfaction au Comité pour
I’élimination de la discrimination raciale, au Comité
spécial contre 'apartheid, au Conseil des Nations
Unies pour la Namibie, au Comité spécial chargé
d’étudier la situation en ce qui concerne 1’application
de la Déclaration sur ’octroi de I'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux, au Comité pour I’exer-
cice des droits inaliénables du peuple palestinien et a
la Commission des droits de ’homme, & travers son
Groupe de travail spécial d’experts sur I’Afrique
australe, pour leur contribution a la réalisation du
Programme de la Décennie;

« 17. Décide de tenir, comme événement impor-
tant de la Décennie, une seconde Conférence mon-
diale de la lutte contre le racisme et la discrimination
raciale, en 1983, qui, tout en passant en revue et en
évaluant les activités entreprises au cours de la Décen-
nie, devra avoir pour théme principal I’adoption de
voies et moyens et de mesures concrétes visant a la
réalisation compléte et universelle de I’application des
décisions et résolutions des Nations Unies sur le
racisme, la discrimination raciale et ’apartheid;

'6 A/35/160, annexe. Pour le texte imprimé, voir Documents of-

ficiels du Conseil de sécurité, trente-cinquiéme année, Supplément
d’avril, mai et juin 1980, document S/13869, annexe.




« 18. Invite le Conseil économique et social a
commencer le travail préparatoire 4 la Conférence
lors de sa premiére session ordinaire de 1981, et a
soumettre ses suggestions sur le sujet 4 I’ Assemblée
générale lors de sa trente-sixiéme session;

« 19. Décide d’examiner a sa trente-sixiéme ses-
sion, comme point hautement prioritaire, la question
intitulée « Mise en ceuvre du Programme pour la
Décennie de la lutte contre le racisme et la dlscrlmlna-
tion raciale.»

12¢ séance pléniere
24 ‘avril 1980

1980/8. Assistance aux personnes
Ethiopie

déplacées en

Le Conseil économique et social,

Ayant entendu le 16 avril 1980 la déclaration du Com-
missaire pour les secours et le relévement de I’Ethiopie,
qui a retracé les difficultés auxquelles se heurte son
gouvernement pour fournir des secours au grand nom-
bre de personnes déplacées en Ethiopie et assurer leur
réadaptation!’,

Rappelant sa résolution 1978/39 en date du 1T aofit
1978, par laquelle il priait le Haut Commissaire des Na-
tions Unies pour les réfugiés, agissant en coopération
avec I’Administrateur du Programme des Nations Unies
pour le développement, le Programme alimentaire mon-
dial, le Fonds des Nations Unies pour I’enfance,
POrganisation des Nations Unies pour I’alimentation et
I’agriculture, I’Organisation mondiale de la santé et les
autres institutions spécialisées, ainsi qu’avec les
organisations non gouvernementales, d’apporter toute
’aide possible aux gouvernements des pays de la corne
d’ Afrique,

Notant avec préoccupation le probléme des personnes
déplacées en Ethiopie,

Notant également que 1’assistance humanitaire four-
nie aux personnes déplacées en Ethiopie par le Haut
Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés a été
loin d’étre & la mesure des besoins urgents,

Reconnaissant la nécessité d’un appui financier et

matériel continu de la communauté internationale afin -

de faire bénéficier des soins nécessaires le grand nombre
de personnes déplacées en Ethiopie,

1. Fait appel a tous les Etats Membres et organisa-
tions intergouvernementales et non gouvernementales
ainsi qu’a toutes les institutions bénévoles pour qu’ils
aident le Gouvernement éthiopien dans les efforts qu’il
déploie pour fournir des secours aux personnes dé-
placées en Ethiopie et assurer leur réadaptation;

2. Prie le Secrétaire général, en coopération avec le
Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés :

a) D’envoyer une mission interinstitutions en Ethiopie
pour évaluer I’ampleur du probléme ainsi que le volume
de I’assistance nécessaire;

b) De mobiliser I’assistance humanitaire de la com-
munauté internationale en faveur des personnes
déplacées en Ethiopie;

17 Voir E/1980/SR.7.

3. Prieen outre le Secrétaire général de faire rapport
au Conseil économique et social, lors de sa seconde ses-
sion ordinaire de 1980, et 4 I’ Assemblée générale, lors de
sa trente-cinquiéme session, sur les progrés réalisés dans
la mise en ceuvre de la présente résolution.

14¢ séance pléniere
28 avril 1980

1980/9. Assistance aux réfugiés en Somalie

Le Conseil économique et social,

Ayant entendu avec une profonde préoccupation la
déclaration faite par le Ministre de I’administration
locale de la Somalie, qui est spécialement chargé des
réfugiés, sur la grave situation des réfugiés en
Somalie!8,

Ayant examiné le rapport de la Mission interinstitu-
tions des Nations Unies qui s’est rendue en Somalie du
10 au 16 décembre 1979 pour y étudier la situation des
réfugiés et pour élaborer un programme d’aide répon-
dant aux besoins humanitaires pressants dans ce pays!?,

Prenant note de ’appel lancé par le Secrétaire général
dans sa note verbale du 11 février 1980, dans laquelle il a
prié les gouvernements et les organisations interna-
tionales de fournir une aide rapide et généreuse pour
alléger les souffrances des réfugiés en Somalie,

Notant en outre la déclaration faite le 13 mars 1980
par le Haut Commissaire adjoint des Nations Unies
pour les réfugiés, selon laquelle le probléme des réfugiés
en Somalie est le plus grave des problémes de réfugiés
dans le monde pour ce qui est du nombre, et ’appel en
date du 4 mars 1980 que le Haut Commissariat des Na-
tions Unies pour les réfugiés a lancé a tous les
gouvernements pour qu’ils fournissent une aide aux
réfugiés,

Reconnaissant la lourde charge qui incombe au
Gouvernement somali vis-a-vis des réfugiés, et la
nécessité d’une assistance internationale pour ’aider a
porter cette charge,

Vivement préoccupé de constater que la réponse de la
communauté internationale est bien en deca des besoins
des réfugiés tels qu’ils ont été évalués par la mission de
I’ONU dans son rapport,

1. Fait siens I’appel du Secrétaire général en date du
11 février 1980 et I’appel lancé par le Haut Commis-
saire des Nations Unies pour les réfugiés le 4 mars 1980,
priant la communauté internationale de fournir une
assistance d’urgence afin d’aider le Gouvernement
somali & accorder aux réfugiés les soins et ’attention
nécessaires;

2. Accueille avec satisfaction les mesures prises par
le Secrétaire général pour qu’un rapport complet sur les
besoins des réfugiés en Somalie soit établi et distribué
aux membres de la communauté internationale;

3. Prend acte du rapport de la Mission interinstitu-

tions des Nations Unies en Somalie!? et des recomman-
dations qu’il contient;

18 voir E/1980/SR.11.
19 E/1980/44.

11




4. Fait siens également les appels lancés par le
Directeur général de I*Organisation des Nations Unies
pour I’alimentation et I’agriculture et par le Directeur
général du Fonds des Nations Unies pour I’enfance pour
que des vivres, des médicaments et autres formes
d’assistance soient fournis aux réfugiés, comme I’a
recommandé la mission de ’ONU;

5. Prie le Secrétaire général et le Haut Commissaire
des Nations Unies pour les réfugiés de faire rapport au
Conseil économique et social lors de sa seconde session
ordinaire de 1980 sur la situation des réfugiés en
Somalie et sur les mesures prises pour appliquer les
dispositions de la présente résolution;

6. Prie le Secrétaire général de trouver des moyens
de mobiliser d’urgence une assistance humanitaire en
faveur des réfugiés sur la base du rapport de la Mission
interinstitutions des Nations Unies;

7. Décide de porter le contenu de la présente résolu-
tion a ’attention de I’ Assemblée générale pour examen.

14¢ séance pléniére
28 avril 1980

1980/10. Situation des réfugiés au Soudan

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 34/61 de 1’Assemblée
générale en date du 29 novembre 1979 sur la situation
des réfugiés africains, dans laquelle I’ Assemblée a prié le
Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés
de ne ménager aucun effort pour mobiliser des
ressources supplémentaires a I’intention des réfugiés
africains,

Prenant note du nombre sans cesse croissant de
réfugiés arrivant au Soudan, qui représentent actuelle-
ment environ un demi-million de personnes,

Félicitant le Gouvernement de la République du
Soudan, qui fait partie des pays en développement les
moins avancés, pour les mesures qu’il prend en vue de
fournir des abris, des vivres et d’autres services au
nombre croissant de réfugiés au Soudan,

Vivement préoccupé de constater que 1’aide fournie
aux réfugiés au Soudan par le Haut Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés et la communauté inter-
nationale est insuffisante et que de ce fait les conditions
de vie de ces réfugiés se détérioreront,

Soulignant, par conséquent, la nécessité d’accroitre
I’appui financier en vue de pourvoir de maniére adé-
quate aux besoins de ces réfugiés et de prendre les
mesures humanitaires qui permettront de résoudre leurs
problémes de fagon durable,

Rappelant qu’a la trentiéme session du Comité
exécutif du Programme du Haut Commissaire pour les
réfugiés, il a été décidé que ’année 1980 serait con-
sacrée, au Soudan, aux problémes des réfugiés??,

1. Félicite le Gouvernement soudanais des efforts
qu’il déploie afin d’accueillir un nombre croissant de
réfugiés sur son territoire;

2. Félicite également le Haut Commissaire des Na-
tions Unies pour les réfugiés et ses collaborateurs du

20 bocuments officiels de I’Assemblée générale, trente-quatriéme
session, Supplément n°® 12A (A/34/12/Add.1), par. 24.
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dévouement et de 1’efficacité avec lesquels ils poursui-
vent, avec I’appui de la communauté internationale,
leur tiche humanitaire au profit des réfugiés au
Soudan;

3. Appelle lattention sur la nécessité urgente de
fournir des ressources accrues & I’intention du nombre
croissant de réfugiés au Soudan;

4. Prend note de la décision du Gouvernement
soudanais de réunir 4 Khartoum une conférence interna-
tionale sur les réfugiés au Soudan le 20 juin 1980, Jour
des réfugiés africains;

5. Fait appel 3 tous les gouvernements pour qu’ils
accordent toute I’aide financiére et matérielle possible
aux réfugiés au Soudan;

6. Priele Haut Commissaire des Nations Unies pour
les réfugiés, en coopération avec I’Administrateur du
Programme des Nations Unies pour le développement,
le Programme alimentaire mondial, le Fonds des Na-
tions Unies pour ’enfance, I’Organisation des Nations
Unies pour I’alimentation et ’agriculture, I’Organisa-
tion mondiale de la santé, 1’Organisation des Nations
Unies pour I’éducation, la science et la culture, et les
autres institutions spécialisées compétentes, ainsi que les
organisations non gouvernementales, d’accorder au
Gouvernement soudanais toute I’aide possible;

7. Fait appel aux pays donateurs, aux organisations
internationales et aux institutions bénévoles afin qu’ils
participent 4 un niveau élevé a la Conférence interna-
tionale sur les réfugiés au Soudan pour assurer le succés
de la Conférence qui vise & mobiliser ’appui interna-
tional et des ressources supplémentaires en vue
d’améliorer le sort des réfugiés au Soudan;

8. Priele Secrétaire général, agissant en coopération
avec le Haut Commissaire des Nations Unies pour les
réfugiés, d’envoyer au Soudan une mission interinstitu-
tions pour évaluer les besoins et ’ampleur de 1’aide
nécessaire pour financer les programmes de secours et
de réinstallation en faveur des réfugiés, et de faire rap-
port & ce sujet au Conseil économique et social lors de
sa premiére session ordinaire de 1981.

14¢ séance pléniére
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1980/11. Assistance aux réfugiés a Djibouti

Le Conseil économique et social,

Prenant note de I’appel du Haut Commissaire des Na-
tions Unies pour les réfugiés?!, relativement a I’assis-
tance humanitaire qu’il apporte & Djibouti et dans
d’autres pays de la corne de 1’ Afrique,

Notant également que le Comité exécutif du Pro-
gramme du Haut Commissaire des Nations Unies pour
les réfugiés a demandé, dans son rapport sur les travaux
de sa trentiéme session?2, que I’on continue a intensifier
I’assistance aux réfugiés a Djibouti et dans d’autres pays
de la région,

2 1bid., Supplément n° 12 (A/34/12), par. 83.

22 Ibid., Supplément n° 12A (A/34/12/Add.1), par. 43, sect. B,
al. ¢, iii.




Notant avec satisfaction I’ assistance apportée jusqu’a
présent aux réfugiés et le programme proposé pour
Djibouti?3,

Notant également que le nombre sensiblement accru
des réfugiés a Djibouti a représenté une charge
disproportionnée pour le gouvernement dans ses efforts
pour améliorer les services sociaux et publics du pays et
- a lourdement grevé les maigres ressources disponibles,

Profondément préoccupé par la disette dramatique
qui sévit dans la région, et qu’a accentuée la grave
sécheresse qui a récemment touché la plus grande partie
de la région, dévastant les ressources vivriéres,
entrainant la mort d’une grande quantité de bétail et
causant de nombreuses pertes de vies humaines, dues a
la faim, la soif et la maladie,

Conscient des efforts résolus déployés par le
Gouvernement djiboutien, depuis ’accession a l’in-
dépendance, pour faire face a la situation des réfugiés,
ainsi qu’a la récente et grave sécheresse, au moyen d’une
campagne nationale d’autosuffisance visant & fournir
aux réfugiés protection, abri et assistance.

Notant avec satisfaction le souci manifesté et les ef-
forts continus déployés par le Haut Commissariat des
Nations Unies pour les réfugiés, le Programme des Na-
tions Unies pour le développement, le Fonds des
Nations Unies pour I’enfance, I’Organisation mondiale
de la santé, la Commission économique pour I’ Afrique
et des organisations non gouvernementales telles que
Médecins sans frontiéres et Volontaires du progrés, qui
ont coopéré étroitement avec le Gouvernement djibou-
tien au programme de secours et de réadaptation destiné
aux réfugiés et a la population du pays victime de la
sécheresse,

Conscient que I’ assistance regue jusqu’a présent n’est
pas a la mesure des besoins créés par la situation des
réfugiés et qu’un programme urgent s’adressant égale-
ment 3 la population du pays victime de la sécheresse
s’impose,

Reconnaissant les souffrances des réfugiés et la
charge écrasante imposée au Gouvernement djiboutien
dont les ressources sont limitées,

1. Demande a tous les Etats de répondre généreuse-
ment et rapidement 4 I’appel du Haut Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés, afin qu’il puisse
mobiliser un soutien international maximal qui lui
permettra de soulager les souffrances des réfugiés a
Djibouti et dans les autres pays de la corne de
P’ Afrique;

2. Priele Haut Commissaire des Nations Unies pour
les réfugiés de coopérer avec I’Administrateur du Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement, le
Programme alimentaire mondial, le Fonds des Nations
Unies pour ’enfance, 1’Organisation des Nations Unies
pour I'alimentation et I’agriculture, I’Organisation
mondiale de la santé et d’autres institutions spécialisées,
ainsi que des organisations non gouvernementales, pour
apporter le plus d’aide possible au Gouvernement
djiboutien;

B Ibid., Supplément n° 12 (A/34/12), par. 83 a 87.
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3. Invite le Haut Commissaire des Nations Unies
pour les réfugiés a continuer d’intensifier son assistance
humanitaire aux réfugiés & Djibouti;

4. Prie le Secrétaire général d’envoyer 4 Djibouti
une mission interinstitutions des Nations Unies pour
évaluer les besoins des réfugiés;

5. Priele Haut Commissaire des Nations Unies pour
les réfugiés de faire rapport au Conseil économique et
social, lors de sa seconde session ordinaire de 1980, sur
les mesures prises pour remédier 3 la situation actuelle
des réfugiés a Djibouti.

14¢ séance pléniére
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1980/12. L’administration et les finances publiques
aux fins du développement dans les
années 80

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 33/193 de [|’Assemblée
générale, en date du 29 janvier 1979, concernant les
préparatifs d’une stratégie internationale du développe-
ment pour la troisitme Décennie des Nations Unies pour
le développement, en particulier 1’alinéa ¢ du
paragraphe 3 de la section I de cette résolution, relatif
au développement de I'infrastructure sur le plan institu-
tionnel et en matiére d’équipement dans les divers do-
maines du développement des pays en développement,
ainsi que les résolutions de I’ Assemblée générale 32/179
du 19 décembre 1977 et 33/144 du 20 décembre 1978,
relatives au role du secteur public dans la promotion du
développement économique des pays en développement,

Rappelant ses résolutions 1978/6 du 4 mai 1978,
relative a I’administration et aux finances publiques aux
fins du développement dans les années 80, 1978/75
du 8 novembre 1978, relative 4 la cinquiéme Réunion
d’experts chargée d’examiner le Programme d’ad-
ministration et de finances publiques de ’Organisation
des Nations Unies, 1978/60 du 3 aodit 1978 et 1979/48
du 31 juillet 1979, relatives au réle du secteur public
dans la promotion du développement économique des
pays en développement,

Réaffirmant qu’il importe de développer les
capacités, d’administration et de gestion des organismes
du secteur public des pays en développement pour qu’ils
puissent conduire effectivement les activités de déve-
loppement,

1. Prend acte du rapport de la cinquiéme Réunion
d’experts chargée d’examiner le Programme d’ad-
ministration et de finances publiques de 1’Organisation
des Nations Unies?, tenue au Siége de 1’Organisation
des Nations Unies du 17 au 25 janvier 1980, et du rap-
port y relatif du Secrétaire général?s;

2. Prend note des principales recommandations
faites par la cinquidme Réunion d’experts et prie le
Secrétaire général de transmettre ces recommandations
aux Etats Membres de I’Organisation des Nations Unies
pour examen;

24 E/1980/20/Add.1.
25 E/1980/20.



3. Recommande que le Comité préparatoire pour la
nouvelle stratégie internationale du développement en-
visage de tenir compte, de la fagcon qui semblera ap-
propriée, des principales recommandations de la cin-
quiegme Réunion d’experts pour I’élaboration de la
stratégie internationale du développement pour la
troisitme décennie des Nations Unies pour le dévelop-
pement;

4. Invite le Conseil d’administration du Programme
des Nations Unies pour le développement 3 envisager les
divers moyens d’apporter une assistance supplémentaire
aux pays en développement qui en ont le plus besoin,
afin de leur permettre d’améliorer leur infrastructure
institutionnelle et leur capacité de gestion dans le do-
maine de ’administration et des finances publiques aux
fins du développement;

5. Prie le Secrétaire général de renforcer, dans la
mesure des ressources disponibles, le Programme d’ad-
ministration et de finances publiques de 1’Organisation
des Nations Unies, afin d’accroitre ’assistance techni-
que aux pays en développement dans le domaine de I’ad-
ministration et des finances publiques aux fins du
développement ; '

6. Prie en outre le Secrétaire général de consulter les

gouvernements des Etats Membres au sujet de la pro-
position de la cinquiéme Réunion d’experts concernant
la création d’un centre international de comptabilité et
de vérification des comptes pour le développement qui
serait chargé d’encourager la formation de fonction-
naires nationaux dans les disciplines pertinentes?¢, en
ayant présente a esprit la résolution 1979/47 du Con-
seil économique et social, en date du 31 juillet 1979, et
de faire rapport sur la question au Conseil lors de sa
seconde session ordinaire de 1981 ;

7. Prend note de la recommandation de la cin-
quieme Réunion d’experts tendant a ce que la prochaine
réunion d’experts ait lieu en 1982 et prie le Secrétaire
général d’entamer les préparatifs de cette réunion.

15¢ séance pléniére
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1980/13. Coopération internationale en matiére

fiscale

Le Conseil économique et social,

Rappelant ses résolutions 1273 (XLIII) du 4 aofit
1967, 1430 (XLVI) du 6 juin 1969, 1541 (XLIX) du
30 juillet 1970 et 1765 (LIV) du 18 mai 1973, et sa déci-
sion 1978/14 du 8 mai 1978, relatives aux conventions
fiscales entre pays développés et pays en dévelop-
pement, »

Réaffirmant qu’il est souhaitable d’augmenter les ap-
ports d’investissements dans les économies des pays en
développement conformément a leurs lois et réglements
nationaux et en accord avec leurs objectifs et priorités
nationaux,

Reconnaissant I’importance de la coopération inter-
nationale dans la lutte contre la fraude et I’évasion
fiscales internationales,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur les
problémes de fiscalité internationale??,

26 £/1980/20/Add.1, sect. I, par. 11.
7 £/1980/11 et Corr.1.

1. Note avec satisfaction les travaux du Groupe
d’experts des conventions fiscales entre pays développés
et pays en développement qui ont abouti a I’élaboration
du projet de Convention fiscale type des Nations Unies
entre pays développés et pays en développement®® et du
Manuel de négociation des conventions fiscales
bilatérales entre pays développés et pays en déve-
loppement?®?;

2. Fait siennes les recommandations du Secrétaire
général®® relatives 4 la diffusion des éléments contenus
dans le Manuel et dans la Convention type et partage a
cet égard l’espoir du Secrétaire général que des
ressources extra-budgétaires adéquates seront dis-
ponibles pour financer la diffusion de ces éléments;

3. Approuve les recommandations du Secrétaire
général relatives aux propositions du Groupe d’ex-
perts3!;

4. Priele Secrétaire général de faire rapport au Con-
seil lors de sa seconde session ordinaire de 1981, sur les
consultations mentionnées dans son rapport concernant
les avantages et la faisabilité de la mise en place d’un
« Conseil de coopération en matiére d’imposition
directe »32;

5. Prie en outre le Secrétaire général de faire rapport
au Conseil sur I’avancement des travaux du Groupe
spécial d’experts de la coopération internationale en
matilre fiscale3? 3 la session du Conseil qui suit chaque
réunion du Groupe;

6. Prie le Secrétaire général, compte tenu des vues
exprimées par les délégations au Conseil lors de sa
premiére session ordinaire de 1980, d’établir un rapport
sur la question de ’augmentation du nombre des mem-
bres du Groupe spécial d’experts de la coopération in-
ternationale en matiére fiscale qui serait porté de 20 a 25
pour assurer une représentation géographique plus
équitable, et de présenter le rapport au Conseil, pour
décision, lors de sa seconde session ordinaire de 1980;

7. Prie instamment le Groupe spécial d’experts de la
coopération internationale en matiére fiscale d’accélérer
ses travaux sur la fraude et I’évasion fiscales interna-
tionales, afin d’élaborer dés que possible des proposi-
tions concernant la coopération internationale en vue de
lutter contre ce type de fraude et d’évasion.

15¢ séance pléniére
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1980/14. Troisiétme Conférence cartographique ré-

gionale des Nations Unies pour I’Amérique

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur la
deuxiéme Conférence cartographique régionale des Na-

28 publication des Nations Unies, numéro de vente : F.80.XVI.3.

29 publication des Nations Unies, numéro de vente : F.79.XVI.3.

30 E/1980/11, par. 54 et 55.

3 rbid., par. 48 4 53.

32 Ibid., par. S1.

33 L’ancien Groupe d’experts des conventions fiscales entre pays
développés et pays en développement s’appelle désormais
« Groupe spécial d’experts de la coopération internationale en matiére
fiscale ».




tions Unies pour I’ Amérique®4, qui s’est tenue 3 Mexico
du 3 au 14 septembre 1979,

Exprimant sa grctitude pour la précieuse contribution
que la Conférence a apportée au progrés des travaux
cartographiques effectués dans les pays de la région en
vue de leurs projets de développement économique et
social,

Prenant note de la recommandation de la Conférence
de convoquer la troisi¢éme Conférence cartographique
régionale des Nations Unies pour I’Amérique en 1984,
de maniére a ce qu’elle ne coincide pas avec la réunion
du Conseil d’administration de I’Institut panaméricain
de géographie et d’histoire et de ses commissions, qui
aura lieu en 1982,

Prenant également note avec gratitude du fait que les
gouvernements argentin et chilien ont offert d’accueillir
la Conférence,

Prenant note en outre du fait que Santiago du Chili
sera le lieu de la réunion de I’Assemblée générale de
I'Institut panaméricain de géographie et d’histoire,

1. Décide d’accepter l'offre du Gouvernement
argentin d’accueillir la troisitme Conférence car-
tographique régionale des Nations Unies pour I’ Améri-
que, qui se tiendra en 1984, et d’y préter son entier
concours;

2. Prie le Secrétaire général de prendre les disposi-
tions nécessaires, conformément a la résolution 31/40
de I’Assemblée générale, en date du 17 décembre 1976,
pour que la Conférence se tienne 4 Buenos Aires pen-
dant deux semaines au cours du premier semestre de
1984 et, en particulier pour inviter les gouvernements
des Etats Membres des Nations Unies ou membres
d’institutions spécialisées ou autres organisations inter-
nationales intéressées;

3. Prie en outre le Secrétaire général de prendre,
selon qu’il conviendra, des mesures pratiques en vue de
I’application des recommandations de la deuxi¢me Con-
férence cartographique régionale des Nations Unies
pour ’Amérique, en tenant pleinement compte des opi-
nions émises au sujet des recommandations lors de la
premiére session ordinaire de 1980 du Conseil économi-
que et social, et de présenter au Conseil, en 1981, un
rapport intérimaire sur les mesures adoptées en la
matiére;

4. Exprime sa profonde gratitude a !'lInstitut
panaméricain de géographie et d’histoire pour les im-
portants travaux réalisés dans le domaine de la car-
tographie;

5. Invite tous les organismes internationaux in-
téressés a coordonner leurs activités en la matiére afin
d’éviter les chevauchements et de mieux soutenir les
plans de développement des pays de la région;

6. Prie le Secrétaire général de prendre les mesures
voulues pour coordonner la coopération entre I’Institut
panaméricain de géographie et d’histoire et la Section de
cartographie du Secrétariat.

14¢ séance pléniere
28 avril 1980

3 E/1980/8.

1980/15. Aide ala reconstruction et au développement
du Liban

Le Conseil économique et social,

Rappelant les résolutions 33/146 et 34/135 de
I’ Assemblée générale, en date des 20 décembre 1978 et
14 décembre 1979, ainsi que la décision 1979/15 du
Conseil économique et social, en date du 4 mai 1979,

Ayant étudié le rapport du Secrétaire général sur
I’aide & la reconstruction et au développement du
Liban?s et les informations supplémentaires communi-
quées dans la déclaration orale faite par le Coordon-
nateur de I’Organisation des Nations Unies pour I’aide a
la reconstruction et au développement du Liban3$,

Félicitant le Coordonnateur des efforts qu’il a
déployés dans I’accomplissement de ses tiches,

Partageant entiérement la préoccupation du
Gouvernement libanais qui estime que la reconstruction
et le développement ne doivent pas attendre un régle-
ment politique et le rétablissement intégral de I’ordre
public, car cette reconstruction et ce développement
contribueront a instaurer un climat de paix et a pro-
mouvoir la réconciliation nationale,

Considérant que le relévement et la reconstruction de
I’économie du pays et son développement & long terme
sur une base équilibrée et équitable exigeront un effort
national soutenu et de grande ampleur, qui devra &tre
complété par une assistance extérieure,

Prenant note du programme de reconstruction et de
développement pour I’année en cours élaboré par le
Gouvernement libanais et de la demande d’assistance
soumise par ce dernier 4 ’Organisation des Nations
Unies pour I’exécution de ce programme ainsi que pour
la préparation et la mise en ceuvre de plans a long terme,

Se félicitant de I’aide déja fournie ou annoncée par
un certain nombre de pays, y compris par les pays de la
Ligue des Etats arabes lors de la dixiéme Conférence
arabe au sommet, tenue a Tunis du 20 au 22 novembre
1979,

1. Exprime sa satisfaction au Secrétaire général
pour son rapport3’;

2. Lance un appel a tous les gouvernements pour
qu’ils contribuent & la reconstruction et au développe-
ment du Liban;

3. Prie les institutions spécialisées et les autres
organisations et programmes des Nations Unies qui sont
en mesure de le faire d’apporter une aide dans ce
domaine;

4. Prie le Secrétaire général de continuer 4 accorder
I’appui et I’assistance qui peuvent &tre mobilisés dans le
cadre du systéme des Nations Unies afin d’aider le
Gouvernement libanais a exécuter ses plans de
reconstruction et de développement;

5. Prie le Secrétaire général de rendre compte a
I’Assemblée générale, lors de sa trente-cinquiéme ses-
sion, des mesures prises pour appliquer la présente
résolution.
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1980/16. Mesures destinées 2 améliorer la situation et
a faire respecter les droits de ’homme et la
dignité de tous les travailleurs migrants

Le Conseil économique et social,

Convaincu de la nécessité de réaliser la coopération
internationale en résolvant les problémes internationaux
d’ordre économique, social, intellectuel ou humanitaire,
en développant ou en encourageant le respect des droits
de ’homme et des libertés fondamentales pour tous,
sans distinction de race, de sexe, de langue ou de
religion,

Ayant toujours @ esprit les termes de la Déclaration
universelle des droits de ’homme3?, ceux de la Conven-
tion internationale sur I’élimination de toutes les formes
de discrimination raciale®$, et ceux des Pactes interna-
tionaux relatifs aux droits de ’homme3?,

Conscient de la contribution des travailleurs migrants
a la croissance économique et au développement social
et culturel des pays d’accueil,

Conscient également de I'effort qu’il reste a réaliser
en vue de la protection des droits et de ’amélioration
des conditions de vie de tous les travailleurs migrants et
de leurs familles,

Rappelant que la famille est ’élément naturel et fon-
damental de la société et a droit 4 la protection de la
société et de I’Etat et que, dans ce contexte, les familles
des travailleurs migrants ont droit 4 la méme protection
que les travailleurs migrants eux-mémes,

Rappelant sa résolution 1979/13 en date du 9 mai
1979,

Considérant la résolution 34/172 de I’Assemblée
générale, en date du 17 décembre 1979, relative a
I’élaboration d’une convention internationale sur la
protection des droits de tous les travailleurs migrants et
de leurs familles,

Ayant pris acte du rapport du Secrétaire général sur
des mesures destinées & améliorer la situation et a faire
respecter les droits de I’homme et la dignité de tous les
travailleurs migrants*?,

Ayant pris note des préoccupations exprimées par la
Commission de la condition de la femme a sa vingt-
huitiéme session, dans sa résolution 1 (XXVIII), en date
du 5 mars 1980, relative a la protection des travailleuses
migrantes et des épouses des travailleurs migrants*!,

Préoccupé par le fait que la Commission des droits de
I’homme n’ait pas pu examiner, au cours de sa trente-
sixiéme session, la question inscrite a son ordre du jour
relative aux travailleurs migrants,

1. Constate que, en dépit des efforts déployés par
les gouvernements de certains pays d’accueil et par cer-
taines organisations internationales, un nombre con-
sidérable de travailleurs migrants continuent a étre
privés de la jouissance de leurs droits fondamentaux;

37 Résolution 217 A (I1I) de I’ Assemblée générale.

38 Résolution 2106 A (XX) de I’ Assemblée générale, annexe.
39 Résolution 2200 A (XXI) de I’ Assemblée générale, annexe.
40 E/1980/16.

4 Documents officiels du Conseil économique et social, 1980,
Supplément n° 5 (E/1980/15), chap. 1, sect. C.
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2. Prend diiment note de la décision de I’ Assemblée
générale, au paragraphe 3 de sa résolution 34/172, de
créer au cours de sa trente-cinquiéme session un groupe
de travail ouvert a tous les Etats Membres qui sera
chargé d’élaborer une convention internationale sur la
protection des droits de tous les travailleurs migrants et
de leurs familles;

3. Inviteles organisations internationales intéressées
a participer aux travaux du groupe de travail et a
coopérer avec lui en vue d’élaborer ladite convention;

4. Invite la Commission des droits de ’homme a
consacrer, au cours de sa trente-septiéme session, tout le
temps nécessaire a la mise en ceuvre du paragraphe 1 de
la résolution 1979/13 du Conseil;

5. Invite également les gouvernements des pays
d’accueil 3 veiller 4 la protection des familles des
travailleurs migrants;

6. Décide d’examiner a4 sa premiére session or-
dinaire de 1981 la question intitulée « Mesures desti-
nées a améliorer la situation et A faire respecter les droits
de 'homme et la dignité de tous les travailleurs mi-
grants », de suivre I’état d’avancement des travaux
relatifs a I’élaboration par 1’Assemblée générale de
ladite convention internationale sur la protection des
droits de tous les travailleurs migrants et de leurs
familles, et de formuler, a l’attention du groupe de
travail sur la convention, de nouvelles recommanda-
tions, & la lumiére des conclusions concernant cette
question, que la Commission des droits de I"’homme et la
Commission du développement social présenteront au
Conseil économique et social dans leurs rapports sur les
travaux de leur trente-septiéme et vingt-septiéme ses-
sions, respectivement.

18e séance pléniére
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1980/17. Rapport de I’Organe international de con-

trole des stupéfiants pour 1979

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport de ’Organe international
de contrdle des stupéfiants*? sur ses travaux effectués en
1979 dans P’exercice de ses responsabilités conven-
tionnelles,

Notant avec une vive inquiétude les conclusions de
I’Organe selon lesquelles, en dépit des efforts déployés
par la communauté internationale jusqu’a ce jour, de la
prise de conscience accrue de la part de la communauté
internationale du probléme posé par ’abus des drogues
dans tous ses aspects et des progrés qui ont été réalisés
dans quelques pays, I’abus des drogues dans beaucoup
de pays, tant développés qu’en développement, a pris les
proportions d’une épidémie généralisée et que cette
situation continue de se dégrader et de mettre en danger
méme les enfants,

Prenant aussi note des suggestions et des commen-
taires faits par I’Organe concernant des problémes
spécifiques qui, 4 son avis, requiérent une attention
urgente et des mesures appropriées de la part de la com-

" 42'B/INCB/47 (publication des Nations Unies, numéro de vente :
F.80.X1.2).




munauté internationale et, plus particuliérement, de cer-
tains pays et régions,

Ayant présentes a lesprit les observations de I’Organe
selon lesquelles I’usage non médical des substances
psychotropes, qu’elles soient fabriquées clandestine-
ment, détournées de la fabrication licite ou non encore
soumises a un contrdle effectif, pose un probléme qui va
en s’aggravant et que les pays en développement sont
particuliérement exposés, du fait notamment que leurs
ressources administratives ne leur permettent pas tou-
jours d’effectuer un contrdle adéquat des importations
et de 'usage médical de ces substances,

Notant avec préoccupation que, en dépit de la col-
laboration des gouvernements directement concernés et,
en particulier, des gouvernements des pays producteurs
de matiéres premiéres des opiacés, I’Organe estimait que
la production de ces drogues continuait d’&tre fortemeit
excédentaire par rapport aux besoins a des fins scientifi-
ques et médicales,

1. Félicite 'Organe international de contrdle des
stupéfiants de ses travaux en 1979 et exprime sa recon-
naissance aux membres, en particulier &4 ceux dont le
mandat arrive a expiration en 1980, pour leur précieuse
contribution au contrdéle international des drogues;

2. Fait appel 4 la communauté internationale pour
qu’elle redouble d’efforts en matiére de contrdle d’abus
des drogues et qu’elle s’attaque de maniére intensive et
coordonnée 3 la production illicite, au trafic et a I’abus
des drogues;

3. [Invite les gouvernements, en particulier ceux qui
sont mentionnés dans le rapport de I’Organe interna-
tional de contrdle des stupéfiants*?, a étudier sans
tarder les commentaires et les conclusions qui y sont
contenus en vue de prendre les mesures appropriées;

4. Prie instamment I’'Organe international de con-
trole des stupéfiants d’élargir ses dialogues diplomati-
ques avec les gouvernements, notamment avec ceux des
pays mentionnés danrs le rapport comme étant actuelle-
ment des sources de production non contrdlée de
drogues, avec ceux des pays de transit du trafic illicite et
avec ceux des pays dans lesquels I’abus des drogues est
répandu, en vue d’appuyer les efforts des gouverne-
ments pour atteindre les objectifs des conventions inter-
nationales sur les drogues;

5. Fait également appel aux gouvernements, notam-
ment a ceux des pays qui fabriquent et exportent des
substances psychotropes, pour qu’ils renforcent les
mesures nationales de contr6le de ces substances et pour
qu’ils contribuent pleinement aux efforts de contrdle in-
ternational en devenant parties a la Convention de 1971
sur les substances psychotropes*’ et en fournissant,
qu’ils soient parties ou non, les informations requises
aux termes de la Convention;

6. Recommande que les demandes d’assistance éma-
nant de pays en développement pour leur permettre
d’instituer ou d’améliorer leur administration de con-
trole des drogues regoivent une réponse rapide et
favorable de la part de la communauté internationale et
rappelle aux pays en développement que, une fois par-
ties & la Convention de 1971, ils peuvent invoquer les

43 Publication des Nations Unies, numéro de vente : F.78.X1.3,
p.7
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garanties prévues a son article 13 pour empécher I’im-
portation de substances psychotropes indésirables en
provenance des autres parties;

7. Prie instamment I’Organe international de con-
trole des stupéfiants de continuer a collaborer avec les
gouvernements concernés en vue de réduire le plus
possible la surproduction des opiacés 4 des fins
médicales et de s’efforcer de trouver un équilibre entre
Poffre et la demande;

8. Priele Secrétaire général de communiquer le texte
de la présente résolution & tous les gouvernements pour
qu’ils ’examinent et prennent les mesures appropriées.

18¢ séance pléniére
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1980/18. Priorité accrue i la lutte contre Iusage
abusif et le trafic illicite des drogues dans
les pays africains

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 2065 (LXII) du 13 mai 1977,
dans laquelle il demandait instamment que I’on accorde
une attention particuliére aux pays africains en vue de la
prévention et de la lutte contre I’abus des stupéfiants et
des substances psychotropes,

Préoccupé par I’extension de ’abus du cannabis et
des substances psychotropes dans les pays africains,

Conscient que les problémes liés a la toxicomanie
affectent les individus, les familles et les sociétés
d’Afrique,

Considérant que les pays africains ne disposent pas
actuellement des moyens humains, matériels et finan-
ciers leur permettant de lutter efficacement contre
I’usage abusif et le trafic illicite des drogues,

Se félicitant des conclusions des colloques organisés a
Lagos, en novembre 1979, et a4 Dakar, en janvier 1980,

1. Insiste sur la nécessité, pour les pays africains,
d’organiser régulierement des réunions sur le probléme
de la drogue, au niveau régional;

2. Invite les pays africains qui ne I’ont pas encore
fait 3 adhérer aux conventions internationales sur les
drogues et, en particulier, a la Convention de 1971 sur
les substances psychotropes?*?;

3. Recommande vivement aux pays africains de ren-
forcer leur coopération régionale dans le cadre des ins-
titutions existantes, en particulier I’Organisation de
I’unité africaine, notamment par la création d’une com-
mission spéciale ;

4. Demande a la Division des stupéfiants du
Secrétariat, aux institutions spécialisées et aux organisa-
tions gouvernementales et non gouvernementales d’ac-
croitre leur assistance aux pays africains, en particulier
dans le domaine de la recherche, de la prévention et du
traitement de la toxicomanie, ainsi que de la formation
des agents chargés de la répression et du contréle;

5. Prie le Secrétaire général d’apporter, entre autres
mesures, ’appui financier a la mise en ceuvre de la
présente résolution et de communiquer celle-ci &
I’ Assemblée générale.

18¢ séance pléniere
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1980/19. Renforcement de la participation du sys-
tétme des Nations Unies a la lutte contre
Pabus des drogues

Le Conseil économique et social,

Reconnaissant la participation étroite des institutions
spécialisées et des programmes du systéme des Nations
Unies a la prévention de I’abus des drogues et a la lutte
contre cet abus,

Prenant note de la résolution 1 (XXVII) du 24 février
197745, par laquelle la Commission des stupéfiants
demandait une participation plus active des institutions
spécialisées a la prévention de ’abus des drogues et 4 la
lutte contre cet abus, et en particulier a la réduction de
la demande de drogues illicites, '

Gardant présente d Desprit 1a résolution 34/177 de
I’ Assemblée générale, en date du 17 décembre 1979, en
particulier son paragraphe 6 dans lequel I’ Assemblée
priait I’Organisation internationale du Travail, 1’Or-
ganisation des Nations Unies pour I’alimentation et
Pagriculture, I’Organisation des Nations Unies pour
P’éducation, la science et la culture, I’Organisation
mondiale de la santé et le Programme des Nations Unies
pour le développement de faire de la question de la mise
au point et de I’application de programmes visant a
réduire la production et la demande illicites de drogues
un point réguliérement inscrit a ’ordre du jour de leurs
organes directeurs,

Accueillant avec satisfaction I’adoption, le 23 janvier
1980, par le Conseil exécutif de I’Organisation mondiale
de la santé a sa soixante-cinquiéme session, de la résolu-
tion EB65.R7, qui demande que la question de la lutte
contre I’abus des drogues soit inscrite a I’ordre du jour
de la trente-troisi¢me Assemblée mondiale de la santé et
que, en collaboration avec les Etats membres, les
éléments de prévention de I’abus des drogues et mesures
a prendre dans ce domaine soient intégrés dans ses pro-
grammes de soins de santé primaires et sa stratégie vi-
sant & instaurer la santé pour tous d’ici & I’an 2000,

1. Félicite 1’Organisation mondiale de la santé
d’avoir pris les mesures susmentionnées a la soixante-
cinquiéme session de son Conseil exécutif, d’avoir inten-
sifié ses efforts pour passer en revue les composés de-
vant &tre examinés et inscrits aux tableaux par la Com-
mission des stupéfiants et d’avoir élaboré des principes
directeurs en vue de la mise en ceuvre des traités interna-
tionaux;

2. Prie les institutions spécialisées et les programmes
des Nations Unies — I’Organisation internationale du
Travail, I’Organisation des Nations Unies pour
I’alimentation et I’agriculture, I’Organisation des Na-
tions Unies pour I’éducation, la science et la culture,
P’Organisation mondiale de la santé et le Programme des
Nations Unies pour le développement — d’inscrire
réguli¢rement la question de la lutte contre I’abus des
drogues a I’ordre du jour des réunions de leurs organes
directeurs, dans la poursuite de leurs efforts visant a
réduire la demande de drogues illicites;

3. Invite I’Organisation mondiale de la santé a
¢élargir son rdle touchant la prévention de I’abus des

43 Voir Documents officiels du Conseil économique et social,
soixante-deuxiéme session, Supplément n°® 7 (E/5933), chap. XVI.

‘Travail,

drogues et I’action dans ce domaine au moyen de ses
programmes de soins de santé primaires et de sa
stratégie visant 4 instaurer la santé pour tous d’ici a
P’an 2000 et autres activités, dans le cadre des pro-
grammes sanitaires nationaux auxquels elle participe;

4. Invite en outre I’Organisation internationale du
POrganisation des Nations Unies pour
Palimentation et I’agriculture, ’Organisation des Na-
tions Unies pour I’éducation, la science et la culture et le
Programme des Nations Unies pour le développement
(en sus de I’Organisation mondiale de la santé) a étudier
les moyens de continuer a développer les activités de
prévention de I’abus des drogues et de lutte contre cet
abus ainsi que les activités de réadaptation et de réinser-
tion sociale des toxicomanes qui sont inscrites a leurs
programmes ordinaires existants;

5. Prie I’Organisation internationale du Travail,
I’Organisation des Nations Unies pour I’alimentation et
Pagriculture, 1’Organisation des Nations Unies pour
Péducation, la science et la culture, I’Organisation mon-
diale de la santé et le Programme des Nations Unies
pour le développement, d’établir une distinction, dans
la description des activités qu’ils ménent au titre de leurs
programmes relatifs a I’abus des drogues, entre les ac-
tivités menées au titre du budget ordinaire et les pro-
grammes relatifs aux drogues qui sont financés par des
ressources extra-budgétaires, afin de donner a la Com-
mission des stupéfiants une idée plus claire de la nature
et du montant des ressources consacrées aux pro-
grammes relatifs a 1a prévention de I’abus des drogues et
a la lutte contre cet abus;

6. Prie en outre les organismes des Nations Unies
mentionnés ci-dessus de tenir la Commission des stupé-
fiants au courant et de rendre compte au Conseil
économique et social de la mise en ceuvre de la présente
résolution.
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1980/20. Maintien d’un équilibre mondial entre
I’offre et la demande légitime de stupéfiants

a des fins médicales et scientifiques

Le Conseil économique et social,

Rappelant les dispositions pertinentes de la Conven-
tion unique sur les stupéfiants, de 196146, visant a
limiter la culture, la production, la fabrication et
I’utilisation de stupéfiants aux quantités nécessaires a
des fins médicales et scientifiques,

Ayant présente a [’esprit sa résolution 1979/8 du
9 mai 1979,

Conscient de ce que le maintien d’un équilibre mon-
dial entre I’offre et la demande légitime de stupéfiants a
des fins médicales et scientifiques constitue un aspect
important de la stratégie et des politiques interna-
tionales de lutte contre I’abus des drogues,

Ayant examiné le rapport de I’Organe international
de contrdle des stupéfiants pour 1979 sur les besoins et
P’approvisionnement mondiaux en stupéfiants licites*?,

46 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 520, n° 7515, p. 205.

47 E/INCB/47 (publication des Nations Unies, numéro de vente :
F.80.XI.2), par. 35 a 53.




Notant avec préoccupation 1’évaluation de ’Organe
selon laquelle la production d’opiacés sera fortement
excédentaire entre 1980 et 1983,

Notant en outre qu’il faudrait accorder une attention
particuliére aux pays qui ont effectué de gros in-
vestissements et mis sur pied des systémes coliteux de
contrdle pour répondre aux besoins médicaux et scien-
tifiques de la communauté internationale;

1. Prie instamment les gouvernements des pays im-
portateurs qui ne I’ont pas encore fait de prendre des
mesures efficaces pour apporter leur soutien aux pays
fournisseurs traditionnels et pour fournir & ces pays
toute I’assistance concréte possible afin d’empécher la
prolifération des sources de production de matiéres
premiéres destinées a DPexportation qui servent a la
fabrication de stupéfiants;

2. Demande instamment aux gouvernements des
principaux pays producteurs et fabricants qui ont
augmenté ces derniéres années leur capacité de produc-
tion pour ’exportation de prendre des mesures efficaces
pour réduire sensiblement leur niveau de production de
facon a rétablir un équilibre durable entre I’offre et la
demande et a empécher le détournement de drogues vers
les circuits illicites;

3. PrieI’Organe international de contrdle des stupé-
fiants d’entreprendre une étude détaillée de la situation
et de recommander un programme d’action concret vi-

ant a établir un équilibre durable entre la demande et
’offre de stupéfiants a des fins légitimes;

4. Priele Secrétaire général de communiquer le texte
de la présente résolution & tous les gouvernements pour
qu’ils ’examinent et prennent les mesures appropriées.

18¢ séance pléniere
30 avril 1980

1980/21. Opérations financiéres et avoirs liés au trafic

illicite de drogues

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 2002 (LX) du 12 mai 1976 et
les articles 4, 35 et 36, en particulier ’alinéa a, ii, du
paragraphe 2 de I’article 36 de la Convention unique sur
les stupéfiants de 196142, ainsi que ces articles tels qu’ils
ont été modifiés par les articles 13 et 14 du Protocole de
197249, portant amendement de la Convention unique
sur les stupéfiants de 1961, et les articles 21 et 22 de la
Convention de 1971 sur les substances psychotropess®,

Conscient de ce que le trafic illicite de drogues exige
des sommes considérables, généralement sous forme
monétaire, et implique des opérations financiéres im-
portantes,

Notant que les membres et les pourvoyeurs de fonds
des organisations de trafiquants acquierent des avoirs
avec les profits retirés de ces activités délictueuses,
méme s’ils ne participent pas directement au trafic effec-
tif de drogues illicites,

48 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 520, n°® 7515, p. 205.

4 Voir Documents officiels de la Conférence des Nations Unies
chargée d’examiner les amendements a la Convention unique sur les
stupéfiants de 1961, vol. I (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.73.X1.7), troisi¢éme partie.

30 Publication des Nations Unies, numéro de vente : F.78.XL3, p. 7.
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Convaincu qu’'une surveillance étroite des opérations
financiéres et de I’acquisition d’avoirs mettant en cause
des personnes qui peuvent &tre des membres ou des
pourvoyeurs de fonds des organisations de trafiquants
est utile pour identifier et poursuivre les trafiquants in-
ternationaux de drogues et pour démanteler les prin-
cipales organisations de trafiquants,

Sachant que certains gouvernements ont déja pro-
mulgué une législation et ont entrepris des activités de
répression pour s’attaquer aux ressources financiéres
des principaux trafiquants de drogues et aux avoirs
qu’ils acquiérent avec les profits retirés du trafic illicite,

Estimant qu’une coopération intergouvernementale
axée sur ces activités financiéres peut aboutir a la
destruction des organisations internationales de mal-
faiteurs qui se livrent au trafic illicite de drogues,

Faisant sienne la résolution 3 (XXVIII) de la Com-
mission des stupéfiants en date du 21 février 197951,
dans laquelle la Commission priait la Division des stupé-
fiants du Secrétariat d’examiner, en consultation avec
I’Organisation internationale de police criminelle, le
Conseil de coopération douaniére et les autres organisa-
tions et organismes internationaux, et avec les Etats
Membres intéressés, la législation et les mesures ad-
ministratives pertinentes ainsi que les mesures de répres-
sion déja adoptées par certains gouvernements, et d’en
faire la synthé¢se sous une forme qui puisse fournir un
cadre pratique aux gouvernements confrontés a ces pro-
blémes et qui permette d’améliorer la coopération entre
eux,

1. Prie la Division des stupéfiants de s’efforcer
d’urgence de compléter 1’action demandée par la Com-
mission des stupéfiants dans sa résolution 3 (XXVIII);

2. [Invite le Secrétaire général & convoquer par la
suite, dés que faire se pourra, une réunion d’experts
financiers et juridiques internationaux, d’experts de la
police en matiére d’activités financiéres délictueuses et
d’associations de malfaiteurs et de spécialistes des pour-
suites judiciaires contre les personnes liées a ces
organisations internationales de malfaiteurs en vue
d’établir des directives pour la négociation de traités qui
soient de nature & faciliter et & favoriser les enquétes en
coopération sur les activités financiéres liées au trafic il-
licite de drogues et a permettre d’engager des poursuites
judiciaires contre les principaux trafiquants;

3. Recommande que, si besoin est, les dépenses que
pourrait entrainer la réunion envisagée au paragraphe 2
ci-dessus soient 4 la charge du Fonds des Nations Unies
pour la lutte contre I’abus des drogues;

4. Invite le Secrétaire général a faire rapport a la
Commission des stupéfiants lors de sa vingt-neuviéme
session, sur les mesures prises en application de la
présente résolution, en faisant figurer dans son rapport
tout projet de traité modéle qui serait élaboré pour que
la Commission I’examine et a envisager de commu-
niquer éventuellement aux gouvernements tout projet de
traité de ce type.

18¢ séance pléniére
30 avril 1980

3! Voir Documents officiels du Conseil économique et social, 1979,
Supplément no 5 (E/1979/35), chap. XIV.




1980/22. Conférence du Traité sud-américain sur les
stupéfiants et les substances psychotropes

Le Conseil économique et social,

Notant que la Conférence des Etats parties au Traité
sud-américain sur les stupéfiants et les substances
psychotropes s’est tenue & Buenos Aires du 26 au 28 juin
1979, en application des dispositions de I’article 11 dudit
Traité,

Notant également qu’a la Conférence des Etats par-
ties a été adopté le statut portant création de la Con-
férence du Traité sud-américain sur les stupéfiants et les
substances psychotropes en tant qu’organisme perma-
nent jouissant de la personnalité juridique interna-
tionale et du secrétariat permanent en tant qu’organe
exécutif ayant son si¢ge a Buenos Aires et destiné a
faciliter la coordination des activités visant 4 permettre
d’atteindre complétement les objectifs du Traité dans la
lutte contre I’abus et le trafic illicite de drogues dans
cette région,

Insistant sur I'importance de ces décisions qui
démontrent la volonté des pays intéressés de s’acquitter
de leurs obligations internationales en la matiére par les
moyens les plus efficaces, afin d’éviter que I’ Amérique
du Sud ne soit un territoire propice aux activités illicites
concernant la production, "abus et le trafic des stupé-
fiants et des substances psychotropes,

Tenant compte de ce que la Commission des stupé-
fiants a invité la Conférence du Traité sud-américain sur
les stupéfiants et les substances psychotropes a se faire
représenter par un observateur i la sixiéme session
extraordinaire de la Commission,

Rappelant que les parties au Traité sud-américain sur
les stupéfiants et les substances psychotropes sont
PArgentine, la Bolivie, le Brésil, I’Equateur, le
Paraguay, I’Uruguay et le Venezuela,

Ayant présente a [l'esprit sa résolution 1979/7 du
9 mai 1979,

1. Accueille avec satisfaction la création de la Con-
férence du Traité sud-américain sur les stupéfiants et les
substances psychotropes et du secrétariat permanent de
la Conférence;

2.

3. Souligne la nécessité, pour les Etats de la région
qui ne I'ont pas encore fait, de ratifier le Traité sud-
américain sur les stupéfiants et les substances
psychotropes;

Confirme les termes de sa résolution 1979/7;

4. Prie instamment le Fonds des Nations Unies pour
la lutte contre 1’abus des drogues d’apporter son appui
au secrétariat permanent de la Conférence du Traité
sud-américain sur les stupéfiants et les substances
psychotropes en vue de réaliser une étude de la situation
existant dans la région, permettant de déterminer les
ressources disponibles et les programmes a mettre en
ceuvre en application dudit Traité.

18¢ séance pléniére
30 avril 1980

20

1980/23. Assistance et secours humanitaires au peuple
- kampuchéen

Le Conseil économique et social,

Reconnaissant la nécessité grave et urgente d’accroitre
I’assistance humanitaire au peuple kampuchéen et
d’améliorer les moyens pratiques de faire parvenir les
vivres et les fournitures médicales & ceux qui en ont be-
soin,

Notant que Pobjectif financier fixé pour la période
allant d’avril 4 décembre 1980 n’a pas encore été atteint
et qu’il reste de graves problémes pratiques a résoudre
en ce qui concerne la distribution des secours,

Notant avec une profonde inquiétude le grand
nombre de réfugiés dans la région et leur besoin urgent
d’une plus grande assistance internationale rapide et
efficace conformément a la résolution 34/62 de
I’ Assemblée générale, en date du 29 novembre 1979, qui
a été adoptée sans étre mise aux voix,

Convaincu de la nécessité urgente de tenir une
réunion internationale au sujet de Passistance et des
secours humanitaires & apporter au peuple kampuchéen,

1. Décide qu’une réunion internationale, a I’échelon
ministériel, se tiendra pendant la deuxiéme quinzaine de
mai 1980 pour examiner la question de I’assistance et

des secours humanitaires a apporter au peuple
kampuchéen;
2. Priele Secrétaire général de convoquer la réunion

sur Passistance et les secours humanitaires au peuple
kampuchéen a Genéve et d’y inviter les Etats qui avaient
été conviés a assister 4 la réunion tenue 4 Genéve les 20
et 21 juillet 1979, ainsi que les Etats socialistes d’Europe
orientale et les Etats membres du Conseil économique et
social non compris dans les deux catégories précédentes;
3. Décide que, dans la mesure ou ce reglement est
pertinent et applicable, les travaux de la réunion seront
régis par le réglement intérieur des conférences de
I’Organisation des Nations Unies pour les annonces de
contributions, que I’Assemblée générale a adopté
le 15 décembre 197852,
21¢ séance pléniére
1¢" mai 1980

1980/24. Groupe de travail de session chargé d’étudier
Papplication du Pacte international relatif
aux droits économiques, sociaux et culturels

Le Conseil économique et social,

Prenant note avec satisfaction du rapport du Groupe
de travail de session chargé d’étudier I’application du
Pacte international relatif aux droits économiques,
sociaux et culturels, et en particulier du paragraphe 17
de ce rapports?,

Reconnaissant les responsabilités importantes qui lui
incombent en ce qui concerne le Pacte international
relatif aux droits économiques, sociaux et culturels,

Tenant compte de sa résolution 1988 (LX) du 11 mai
1976 et de sa décision 1978/10 du 3 mai 1978,

52 yoir décision 33/419 de I’ Assemblée générale.
53 E/1980/60.




Notant que le Groupe de travail de session établi en
vertu de sa décision 1978/10 s’est heurté a certaines dif-
ficultés pour s’acquitter de ses responsabilités dans le
cadre des arrangements actuels,

1. Décide de revoir & sa session d’organisation pour
1981, conformément a ses décisions 1978/10 et
1980/102 du 6 février 1980, la composition, I’organisa-
tion et les arrangements administratifs du Groupe de
travail de session chargé d’étudier I’application du Pacte
international relatif aux droits économiques, sociaux et
culturels;

2. Prie le Secrétaire général, afin d’aider le Conseil
économique et social a revoir sa décision 1978710, de
demander P’avis des membres du Conseil et de tous les
Etats parties au Pacte au sujet de la composition, de
Porganisation et de la structure administrative du
Groupe de travail de session et de présenter au Conseil,
a sa session d’organisation pour 1981, un rapport a ce
sujet ainsi que toutes observations qu’il souhaiterait
formuler;

3. Décide que le Groupe de travail de session chargé
d’étudier I’application du Pacte international relatif aux
droits économiques, sociaux et culturels sera constitué
pour 1981 conformément aux arrangements actuels lors
de la session d’organisation du Conseil économique et
social en 1981 et commencera ses travaux au début de la
premiére session ordinaire, si la révision prévue au
paragraphe 1 de la présente résolution ne peut &tre
achevée 4 la session d’organisation.

22¢ séance pléniere
2 mai 1980

1980/25. Coordination etinformation dans le domaine

de la jeunesse

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 1979/27 du 9 mai 1979 con-
cernant la coordination et Pinformation dans le
domaine de la jeunesse,

Rappelant également la résolution 34/151 de
I’ Assemblée générale, en date du 17 décembre 1979, par
laquelle elle a décidé de désigner 1985 comme I’ Année
internationale de la jeunesse : participation, développe-
ment, paix,

Convaincu qu’il est souhaitable d’unifier d’urgence
les efforts déployés par tous les pays pour mener a bien
des programmes spécifiques concernant les jeunes et
d’améliorer les activités de I’Organisation des Nations
Unies et de ses institutions spécialisées qui ont trait a la
jeunesse, y compris les échanges entre les jeunes dans les
domaines culturel, sportif et autres,

Réaffirmant le besoin d’une meilleure coordination
des efforts visant a résoudre les problémes auxquels les
jeunes sont confrontés et & examiner la maniére dont ces
problémes sont abordés par les institutions spécialisées
et les divers organismes des Nations Unies,

Convaincu de la nécessité d’assurer une large
publicité aux activités du systéme des Nations Unies qui
se rapportent a la jeunesse et de diffuser davantage d’in-
formations sur les jeunes,

Notant qu’a la suite de la résolution 33/202 de
I’ Assemblée générale sur la restructuration des secteurs
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économique et social du systéme des Nations Unies, en
date du 29 janvier 1979, les activités de 1I’équipe de
travail interinstitutions sur les politiques et programmes
en faveur des jeunes ont été assumées par les organes
compétents du Comité administratif de coordination,

Conscient de la nécessité urgente de rendre plus
efficace la coordination des activités du systéme des Na-
tions Unies dans le domaine de la jeunesse,

1. Prie le Secrétaire général de faire rapport a
I’ Assemblée générale lors de sa trente-sixiéme session,
par I'intermédiaire du Conseil économique et social, sur
la mise en ceuvre de la résolution 1979/27 du Conseil
concernant la coordination et I’'information dans le
domaine de la jeunesse;

2. Prie également le Secrétaire général de porter la
présente résolution & ’attention de I’ Assemblée générale
a sa trente-cinquiéme session, au titre du point 69 relatif
a la jeunesse qui doit étre inscrit a son ordre du jour pro-
visoire, afin de permettre a tous les Etats Membres de
formuler leurs observations au sujet des meilleurs
moyens qui s’offrent d’améliorer la coordination et I’in-
formation dans le domaine de la jeunesse a I’intérieur
du systéme des Nations Unies.

22¢ séance pléniere
2 mai 1980

1980/26. Assemblée mondiale du troisiéme age

Le Conseil économique et social,

Réaffirmant les dispositions de la résolution 33/52 de
I’ Assemblée générale, en date du 14 décembre 1978, par
laquelle I’ Assemblée a décidé d’organiser en 1982 une
Assemblée mondiale du troisiéme Age qui serait une
tribune destinée & lancer un programme international
d’action visant a assurer aux personnes agées la sécurité
sur les plans économique et social, et a leur ménager des
possibilités de contribuer au développement national,

Reconnaissant que les aspects humanitaires et le
développement sont liés et interdépendants pour ce qui
est du bien-étre des personnes dgées dans ’ensemble de
la population, et sachant notamment qu’il importe de
trouver des moyens concrets et efficaces de renforcer le
role des personnes dgées au sein de la famille,

Reconnaissant que I’ Assemblée mondiale du troisiéme
dge devrait étre congue comme un moyen important
d’inciter les gouvernements et les organismes sociaux
nationaux a agir et de leur offrir des idées directrices en
ce domaine,

Prenant acte avec satisfaction du rapport du
Secrétaire général sur le projet de programme et les
dispositions a prendre en vue de I’Assemblée mondiale
du troisiéme age’?,

Soucieux de voir donner aux préparatifs de
I’ Assemblée mondiale du troisiéme Age, au niveau le
plus élevé, toute P’attention qu’ils méritent étant donné
I’importance de la question,

Tenant compte des dispositions de la résolu-
tion 34/225 de I’Assemblée générale, en date du
20 décembre 1979,

54 A/35/130 et Corr.1.




Estimant qu’il serait souhaitable que le responsable
des dispositions a prendre en vue de I’ Assemblée mon-
diale du troisiéme Age puisse consacrer tout son temps et
toute son attention aux préparatifs de I’ Assemblée et a
I’ Assemblée elle-méme,

1. Prie le Secrétaire général de désigner pour
I’Assemblée mondiale du troisiéme &4ge comme
secrétaire général a plein temps un expert reconnu des
questions du troisiéme 4ge qui soit une personne
extérieure a P’Organisation mais qui ait une certaine
expérience du systéme des Nations Unies;

2. Demande que, paralléelement a I’application des
dispositions de la résolution 34/225 de I’Assemblée
générale, tout soit fait pour couvrir les dépenses cor-
respondant a la création du poste de secrétaire général
de I’Assemblée mondiale du troisiéme 4ge & 'aide de
ressources existantes ou de contributions volontaires,
sans préjudice du programme ordinaire des activités de
développement social et des activités proposées pour
I’ Assemblée décrites par le Secrétaire général dans son
rapport4;

3. Recommande a I'Assemblée générale d’ap-
prouver les propositions du Secrétaire général touchant
I’ Assemblée mondiale du troisiéme 4ge et :

a) D’autoriser le Secrétaire général a prendre les
mesures nécessaires pour mettre en oeuvre ces proposi-
tions;

b) De décider de créer un comité consultatif pour
I’Assemblée mondiale du troisiéme dge, composé de
23 Etats Membres au plus, désignés par le Président de
la Troisitme Commission de I’Assemblée générale,
apreés consultation des divers groupes régionaux, sur la
base d’une répartition géographique équitable;

¢) De prier le Secrétaire général de réunir le comité
consultatif aussitdt que possible en 1981 au Centre inter-
national de Vienne, afin d’assurer que les préparatifs de
I’ Assemblée mondiale du troisiéme 4ge soient largement
entamés dés le début de 1981 et pour le conseiller sur
toutes les questions énoncées dans son programme;

d) De prier le Secrétaire général d’élaborer, en con-
sultation avec les Etats Membres, un projet de plan in-
ternational d’action en temps voulu pour qu’il soit exa-
miné par le comité consultatif;

e) De prier le Secrétaire général de prendre les mesures
nécessaires avant, pendant et aprés I’Assemblée mon-
diale du troisitme age pour porter a I’attention du
public les questions a examen, ainsi que ses délibéra-
tions et recommandations;

J) De demander aux gouvernements, aux institutions
spécialisées, aux commissions régionales et aux organi-
sations non gouvernementales de participer pleinement
aux travaux préparatoires de I’Assemblée mondiale du
troisiéme 4ge et a I’Assemblée elle-méme;

g) De recommander que les institutions spécialisées,
dont le domaine d’activité coincide largement avec les
préoccupations de I’ Assemblée mondiale, confient & des
fonctionnaires le rdle d’interlocuteur, de maniére a
assurer une entiére coopération et coordination avec le
Secrétariat;

h) De prier les commissions régionales de coopérer le
plus possible avec le Secrétaire général aux préparatifs
de I’ Assemblée mondiale du troisiéme age et de convo-
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quer des réunions régionales pour encourager des ac-
tivités nationales et régionales dans ce domaine;

i) De prier I’ Assemblée mondiale du troisiéme dge de
présenter, si possible, les propositions et recommanda-
tions qu’elle jugera utiles a I’ Assemblée générale lors de
sa trente-septiéme session;

4. Demande qu’une question intitulée « Assemblée
mondiale du troisiéme 4ge » soit inscrite a ’ordre du
jour provisoire de la trente-sixiéme session de
PAssemblée générale et que le Secrétaire général
établisse un rapport intérimaire sur les préparatifs de
I’ Assemblée mondiale.

22e séance pléniere
2 mai 1980

1980/27. Groupe de travail spécial sur les aspects
sociaux des activités de développement en-
treprises par les Nations Unies

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 1979/45 du 11 mai 1979, por-
tant création d’un Groupe de travail spécial sur les
aspects sociaux des activités de développement en-
treprises par les Nations Unies,

Ayant pris note du rapport préliminaire présenté par
le Groupe de travail spécial®?,

Reconnaissant que les recommandations du Groupe
de travail spécial auraient des incidences sur le budget-
programme, administratives et autres, relatives aux
travaux de I’Organisation des Nations Unies et de ses
institutions spécialisées,

Reconnaissant aussi la complexité de la tdche consis-
tant a faire des recommandations quant aux moyens
d’améliorer les travaux des Nations Unies relatifs aux
aspects sociaux du développement,

Tenant compte de la nécessité d’intégrer les aspects
sociaux et économiques du développement, ainsi que ses
effets sur la jouissance des droits de I’homme et des
libertés fondamentales pour tous,

1. Décide d’autoriser le Groupe de travail spécial
sur les aspects sociaux des activités de développement
entreprises par les Nations Unies & tenir une troisiéme
session pour lui permettre de mener a bien ses activités,
compte tenu des vues exprimées sur la question lors de la
premiére session ordinaire de 1980 du Conseil économi-
que et social, et de soumettre son rapport final au Con-
seil, lors de sa premiére session ordinaire de 1981, par
Iintermédiaire de la Commission du développement
social;

2. Prie le Secrétaire général de préter toute
I’assistance voulue au Groupe de travail spécial et
d’obtenir des fonds extra-budgétaires pour financer ses
travaux,;

3. Prie le Secrétaire général d’établir un état des in-
cidences sur le budget-programme, administratives et
autres, qu’auront les recommandations présentées dans
le rapport final du Groupe de travail spécial;

4. Prie également le Secrétaire général d’inviter les
institutions spécialisées a faire connaitre leurs vues sur le
rapport final;

55 E/1980/31.




S. Prie en outre le Secrétaire général de soumettre
aux gouvernements des Etats Membres le rapport final
du Groupe de travail spécial, ainsi que I’état qui sera
établi conformément au paragraphe 3 ci-dessus, et de les
inviter 8 communiquer leurs observations a ce sujet;

6. Prie le Secrétaire général d’établir un résumé
analytique des observations émanant des Etats Membres
et des institutions spéciali.€es et de le soumettre pour
examen au Conseil économique et social lors de sa
premiére session ordinaire de 1981, par Pintermédiaire
de la Commission du développement social,

7. Décide d’examiner 4 sa premiére session or-
dinaire de 1981 le rapport final du Groupe de travail
spécial, ainsi que les observations des Etats Membres
sur ce rapport et I’état qui sera établi par le Secrétaire
général conformément au paragraphe 3 ci-dessus.

22¢ séance pléniere
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1980/28. Mise en ceuvre du Programme pour la Dé-
cennie de la lutte contre le racisme et la
discrimination raciale

Le Conseil économique et social,

1. Décide d’autoriser la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la protec-
tion des minorités a charger le juge Abu Sayeed
Chowdhury, Rapporteur spécial, d’établir une étude sur
le traitement discriminatoire des membres des groupes
raciaux, ethniques, religieux ou linguistiques aux
différents stades de la procédure pénale — enquétes
policiéres, militaires, administratives et judiciaires, ar-
restation, détention, déroulement du procés et exécution
des peines —, y compris les idéologies ou les croyances
qui contribuent au racisme ou y conduisent, a la lumiére
des observations formulées a la Sous-Commission lors
de sa trente-deuxiéme session;

2. Prie le Secrétaire général de fournir au Rap-
porteur spécial toute I’assistance dont il pourra avoir be-
soin pour s’acquitter de sa tiche;

3. Prie le Rapporteur spécial de soumettre son rap-
port & la Sous-Commission lors de sa trente-quatriéme
session;;

4. Décide également d’autoriser la Sous-Commis-
sion a désigner parmi ses membres un rapporteur spécial
chargé d’effectuer une étude sur les facteurs politiques,
économiques, culturels et autres qui sont a la base des
situations conduisant au racisme, y compris une enquéte
sur ’'intensification ou le déclin de toutes les formes de
racisme et de discrimination raciale.
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1980/29. Question de la protection juridique inter-
nationale des droits de ’homme dans le cas
de particuliers qui ne sont pas ressortissants
du pays ou ils vivent

Le Conseil économique et social,

Rappelant ses résolutions 1790 (LIV) du 18 mai 1973
et 1871 (LVI) du 17 mai 1974, ainsi que sa décision
1979/36 du 10 mai 1979, relatives a la question de la
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protection juridique internationale des droits de
I’homme dans le cas de particuliers qui ne sont pas
ressortissants du pays ou ils vivent,

Prenant acte des résolutions 16 (XXXV) du 14 mars
197956 et 19 (XXXVI) du 29 février 1980°7 de la Com-
mission des droits de ’homme sur le mé&me sujet,

Prenant acte également de la résolution 9 (XXXI) de
la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités en date
du 13 septembre 197858,

1. Décide de transmettre a4 1I’Assemblée générale,
lors de sa trente-cinquiéme session, le texte du projet de
déclaration sur les droits de ’homme des personnes qui
ne sont pas des ressortissants du pays dans lequel elles
vivent’®, établi par le Rapporteur spécial de la Sous-
Commission de la lutte contre les mesures discrimina-
toires et de la protection des minorités, la baronne Elles,
et modifié par la Sous-Commission, ainsi que les
observations sur le texte du projet de déclaration regues
des Etats Membres en application de la décision 1979/36
du Conseil?;

2. Recommande que I’ Assemblée générale envisage
d’adopter une déclaration sur les droits de I’homme des
personnes qui ne sont pas des ressortissants du pays ou
elles vivent, en tenant diment compte des observations
susmentionnées.
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1980/30. Développement des activités d’information
du public dans le domaine des droits de
Phomme

Le Conseil économigue et social,

Ayant présente a l'esprit la résolution 34/182 de
I’Assemblée générale, en date du 18 décembre 1979,
concernant les questions relatives & I’information,

Rappelant 1a résolution 23 (XXXV) de la Commission
des droits de I’homme, en date du 14 mars 19796!,
relative au développement des activités d’information
du public dans le domaine des droits de ’homme,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général sur ce
sujet qui a été soumis a la Commission des droits de
I’homme a sa trente-sixiéme session®?,

Conscient de I’importance de I’enseignement, de
I’éducation, de la recherche, de la formation et de I’in-
formation dans la promotion et la protection des droits
de ’homme,

Réitérant sa conviction qu’une opinion publique
mondiale favorable contribue & promouvoir le respect et
la protection des droits de ’homme,

36 Voir Documents officiels du Conseil économique et social, 1979,
Supplément n° 6 (E/1979/36), chap. XXIV.

57 Ibid., 1980, Supplément n° 3 (E/1980/13 et Corr.1), chap.
XXVI.

58 Voir E/CN.4/1296, chap. XVII.

59 E/CN.4/1336.

60 E/CN.4/1354 et Add. 1 A 6.

81 Voir Documents officiels du Conseil économique et social, 1979,
Supplément n° 6 (E/1979/36), chap. XXIV.
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1. Invite instamment tous les gouvernements a en-
visager des mesures pour faciliter la publicité en faveur
des activités des Nations Unies dans le domaine des
droits de ’homme, en particulier les travaux de la Com-
mission des droits de ’homme;

2. Appelle I’attention des gouvernements sur 'im-
portance qu’il y a a encourager la diffusion la plus large
possible des instruments internationaux relatifs aux
droits de ’homme, y compris de textes dans leur pro-
pre langue;

3. Demande au Secrétaire général, en coopération
avec |’Organisation internationale du Travail et
I’Organisation des Nations Unies pour I’éducation, la
science et la culture, d’élaborer et de mettre en ccuvre un
programme mondial pour la diffusion des instruments
internationaux relatifs aux droits de ’homme dans le
plus grand nombre de langues possible et de faire rap-
port a la Commission des droits de ’homme, lors de sa
trente-septiéine session, sur la mise en ceuvre de ce pro-
gramme;

4. Demande également au Secrétaire général d’in-
former le Comité de l'information que le Conseil
économique et social espére fermement que le Comité
fera des recommandations appropriées en vue de
développer les activités d’information du public dans le
domaine des droits de ’homme;

5. Demande au Secrétaire général de porter la
présente résolution a I’attention des gouvernements, des
organisations gouvernementales régionales, des organi-
sations non gouvernementales et des centres d’in-
formation des Nations Unies afin de les inviter a faire
connaitre leurs observations quant a son application;

6. Prie en outre le Secrétaire général de faire en
sorte que, dans l’intervalle, des ressources suffisantes
soient disponibles pour que les publications existantes
des Nations Unies consacrées aux droits de I’homme
puissent étre mises au point et distribuées rapidement ;

7. Demande au Secrétaire général de faire rapport a
la Commission des droits de ’homme, lors de sa trente-
septiéme session, sur les mesures prises pour renforcer
les activités d’information du public dans le domaine
des droits de ’homme, y compris toutes propositions
faites a cette fin par le Comité de I'information, et d’in-
clure dans son rapport des renseignements sur la mise en
ccuvre des plans mentionnés dans le rapport qu’il a
présenté a la Commission lors de sa trente-sixiéme ses-
sion®?, ainsi que les renseignements regus en application
de la demande contenue dans le paragraphe 5 ci-dessus.
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1980/31. Etude des situations qui semblent révéler des
violations flagrantes et systématiques des
droits de I’homme, conformément a la
résolution 8 (XXIII) de la Commission des
droits de ’hommc et a la résolution 1503

(XLVII) du Conseil économique et social

Le Conseil économique et social,

Considérant que la Commission des droits de
’homme examine depuis sa trente-troisiéme session,
tenue en 1977, la situation concernant les persécutions
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dont les Témoins de Jéhovah seraient victimes au
Malawi,

Considérant en outre que le Gouvernement du
Malawi n’a pas coopéré avec la Commission des droits
de ’homme et n’a pas répondu aux communications qui
lui ont été adressées concernant cette question,

1. Regrette la carence du Gouvernement du Malawi
qui n’a pas coopéré avec la Commission des droits de
I’homme pour examiner une situation qui aurait privé
des milliers de Témoins de Jéhovah au Malawi, entre
1972 et 1975, de leurs droits de I’homme essentiels et de
leurs libertés fondamentales, ce qui contraint le Conseil
économique et social & rendre publique cette question;

2. Exprime !’espoir que les droits de 'homme de
tous les citoyens du Malawi ont été pleinement rétablis
et, en particulier, que des mesures adéquates sont prises
pour assurer une réparation a ceux qui auraient subi des
injustices.
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1980/32. Projet de convention contre la torture et
autres peines ou traitements cruels, inhu-
mains ou dégradants

Le Conseil éconbmique et social,

Rappelant la résolution 32/62 de |’Assemblée
générale, en date du 8 décembre 1977, par laquelle
I’ Assemblée a prié la Commission des droits de I’homme
d’élaborer le projet d’une convention contre la torture
et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou
dégradants, ainsi que la résolution 1979/35 du Conseil,
en date du 10 mai 1979, par laquelle le Conseil a autorisé
un groupe de travail de la Commission des droits de
I’homme, ouvert a tous ses membres, a se réunir pen-
dant une semaine avant la trente-sixiéme session de la
Commission, en vue d’achever les travaux relatifs a un
projet de convention contre la torture et autres peines
ou traitements cruels, inhumains ou dégradants,

Considérant qu’il n’a pas été jugé possible d’achever
les travaux relatifs au projet de convention pendant la
trente-sixiéme session de la Commission,

Prenant note de la résolution 34 (XXXVI) de la Com-
mission des droits de I’homme, en date du 12 mars
198083,

1. Autorise la réunion d’un groupe de travail de la
Commission des droits de ’homme ouvert a tous ses
membres et observateurs, pendant une période d’une
semaine avant la trente-septiéme session de la Commis-
sion, en vue d’achever les travaux relatifs a un projet de
convention contre la torture et autres peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants;

2. Prie le Secrétaire général de transmettre a la
Commission des droits de ’homme, lors de sa trente-
septi¢éme session, toute la documentation pertinente
ayant trait au projet de convention.
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1980/33. Plaintes relatives & des atteintes a I’exercice
des droits syndicaux en République sud-

africaine

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 1979/39 du 10 mai 1979, con-
cernant le rapport du Groupe spécial d’experts de la
Commission des droits de ’homme sur les plaintes
relatives 4 des atteintes a I’exercice des droits syndicaux
en République sud-africaine,

Notant avec une profonde préoccupation que les
récentes réformes de la législation sud-africaine du
travail ne sont que superficielles et ne visent pas a
changer fondamentalement la situation des travailleurs
africains et que cette législation continue a leur refuser
Pexercice de tous les droits syndicaux dans des condi-
tions d’égalité,

1. Prend acte du rapport que le Groupe spécial d’ex-
perts de la Commission des droits de I’homme a
présenté en application de la résolution susmen-
tionnées4;

2. Prie le Groupe spécial d’experts de continuer a
étudier la situation et de faire rapport a ce sujet a la
Commission des droits de I’homme et au Conseil
économique et social, lorsqu’il le jugera approprié;

3. Prie également le Groupe spécial d’experts de
consulter, dans I’accomplissement de son mandat,
I’Organisation internationale du Travail et le Comité
spécial contre I’apartheid, ainsi que les confédérations
syndicales internationales et africaines;

4. Réaffirme qu’il exige la suppression immédiate et
complete de toutes les restrictions a Pexercice des droits
syndicaux des travailleurs africains en Afrique du Sud, y
compris ceux des travailleurs migrants venant de pays
voisins, et la reconnaissance immédiate et incondition-
nelle de tous les syndicats africains existants;

5. Déplore les manceuvres du Gouvernement sud-
africain et des sociétés sud-africaines, y compris celles
des sociétés transnationales opérant en Afrique du Sud,
qui visent 4 affaiblir le mouvement syndical africain en
établissant de prétendus syndicats paralléles et en
harcelant les dirigeants des syndicats africains indé-
pendants;

6. Exige la libération de tous les syndicalistes em-
prisonnés et I’abrogation de tous les arrétés frappant
d’interdiction les personnes exergant des activités syn-
dicales.
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1980/34. Convention sur Pélimination de toutes les
formes de discrimination a I’égard des
femmes

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 34/180 de I’Assemblée
générale, en date du 18 décembre 1979, dans laquelle
I’ Assemblée a adopté la Convention sur I’élimination de
toutes les formes de discrimination raciale a FPégard des
femmes,

64 Voir E/1980/25.
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Affirmant que la discrimination a I’égard des femmes
est incompatible avec la dignité humaine et avec le bien-
étre de la société et que les fernmes et les hommes
devraient participer, dans des conditions d’égalité, aux
processus social, économique et politique de développe-
ment de leur pays,

Reconnaissant que I’adoption de la Convention sur
I’élimination de toutes les formes de discrimination &
I’égard des femmes constitue une étape importante en
vue d’atteindre les objectifs de la Décennie des Nations
Unies pour la femme : égalité, développement et paix,

Rappelant que, dans sa résolution 34/180,
I’Assemblée générale a prié le Secrétaire général de
présenter pour information le texte de la Convention a
la Conférence mondiale de la Décennie des Nations
Unies pour la femme : égalité, développement et paix,

1.  Exprime ’espoir que la Convention sur I’élimina-
tion de toutes les formes de discrimination a I’égard des
femmes entrera en vigueur & une date rapprochée;

2. . Prie instamment les gouvernements de prendre
les mesures nécessaires en vue de signer et de ratifier la
Convention, ou d’y adhérer;

3. Invite le Secrétaire général & favoriser, par tous
les moyens dont il dispose, la signature et la ratification
de la Convention;

4. Prie le Secrétaire général de prendre des disposi-
tions pour qu’une cérémonie de signature de la Conven-
tion ait lieu durant la Conférence mondiale de la Dé-
cennie des Nations Unies pour la femme : égalité,
développement et paix;

5. Engage les organisations non gouvernementales &
étudier et & faire connaitre les dispositions de la Con-
vention.
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1980/35. Meécanismes nationaux pour surveiller et
exécuter le Programme pour la Décennie
des Nations Unies pour la femme

Le Conseil économique et social,

Rappelant les dispositions du Plan d’action mondial
en vue de la réalisation des objectifs de I’ Année interna-
tionale de la femme adopté par la Conférence mondiale
de ’Année internationale de la femme®$®, recomman-
dant la création, au sein des gouvernements, de commis-
sions nationales, de services de la condition féminine et
de mécanismes analogues, dotés d’un personnel et d’un
budget adéquats, en vue d’atteindre les objectifs du
Plan d’action mondial,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général intitulé
« Examen et évaluation des progrés accomplis dans I’ap-
plication du Plan d’action mondial : planification na-
tionale, mécanismes nationaux et législation »%6,

Affirmant le role crucial de mécanismes nationaux
pour favoriser I’intégration des femmes au processus de
développement dans son ensemble,

65 Rapport de la Conférence mondiale de I’Année internationale de
la femme, Mexico, 19 juin-2 juillet 1975 (publication des Nations
Unies, numéro de vente : F.76.1V.1), chap. II, sect. A.
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Affirmant également le rdle important des groupes et
organisations de femmes pour identifier les problémes,
suivre les programmes qui présentent un intérét par-
ticulier pour les femmes et fournir des services spéciaux
aux femmes, ainsi que leur rdle en tant que force
mobilisatrice au niveau local et en tant que moyen de
donner confiance aux femmes dans leur aptitude a agir
sur les processus de transformation,

Reconnaissant 1a nécessité de renforcer les groupes et
les organisations de femmes pour leur permettre de s’ac-
quitter efficacement de leurs tiches,

1. Recommande que des mécanismes nationaux :

a) Soient créés partout ou ils ne I’ont pas déja été;

b) Soient dotés de ressources humaines, financiéres et
techniques adéquates;

¢) Occupent chaque fois que possible une place cen--

trale appropriée au sein de I’appareil gouvernemental de
facon 4 avoir des liens effectifs avec les services na-
tionaux de planification;

d) Bénéficient, le cas échéant, de I’appui de services
spéciaux relevant des départements et organismes in-
téressés, en particulier de ceux qui s’occupent des ques-
tions de santé, d’éducation, d’emploi, de main-d’ceuvre,
de développement rural, de crédit et de commercialisa-
tion;

e) Fassent I’objet d’arrangements appropriés leur
permettant d’établir des liens aux niveaux régional et
local;

2. Recommande également de renforcer les
mécanismes nationaux en mettant en place un réseau au
sein des groupes et organisations de femmes;

3. Recommande en outre que les groupes et les
organisations de femmes, en particulier au niveau local,
soient dotés de ressources financiéres et techniques pro-
pres a leur permettre d’étre mieux & méme de travailler
avec les mécanismes nationaux afin d’atteindre plus
complétement leur objectif commun qui est de favoriser
Pintégration des femmes au développement.
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1980/36.° Question de I’élaboration d’un projet de
déclaration sur la participation des femmes
4 la lutte pour le renforcement de la paix
et de la sécurité internationales et contre le
colonialisme, le racisme, la discrimination
raciale, I’agression et I’occupation étran-
géres et toutes les formes de domination
étrangére

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 1978/29, en date du 5 mai
1978, concernant la question de I’élaboration d’un pro-
jet de déclaration sur la participation des femmes a la
lutte pour le renforcement de la paix et de la sécurité in-
ternationales et contre le colonialisme, le racisme, la
discrimination raciale, I’agression et I’occupation
étrangeéres et toutes les formes de domination étrangére,

Rappelant également 1a résolution 34/158 de I’ Assem-
blée générale, en date du 17 décembre 1979, par la-
quelle la Commission de la condition de la femme a été
priée d’étudier 3 sa vingt-huitiéme session la question
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de I’élaboration d’un projet de déclaration sur la par-
ticipation des femmes a la lutte pour le renforcement de
la paix et de la sécurité internationales et contre le
colonialisme, le racisme, la discrimination raciale,
I’agression et D’occupation étrangéres et toutes les
formes de domination étrangeére, en vue de le présenter a
la Conférence mondiale de la Décennie des Nations
Unies pour la femme,

Prenant note des vues et des propositions des
gouvernements, des institutions spécialisées et des autres
organisations intergouvernementales, de méme que des
organisations non gouvernementales intéressées dotées
du statut consultatif auprés du Conseil économique et
social, qui ont été transmises au Secrétaire général et qui
figurent dans son rapport a la Commission de la condi-
tion de la femme, lors de sa vingt-huitiéme session®?,

Tenant compte des vues exprimées par la Commission
au cours de sa vingt-huitiéme sessions?,

1. Renvoie a I’Assemblée générale la question de
I’élaboration d’un projet de déclaration sur la participa-
tion des femmes a la lutte pour le renforcement de la
paix et de la sécurité internationales et contre le
colonialisme, le racisme, la discrimination raciale,
I’agression et ’occupation étrangéres et toutes les
formes de domination étrangere;

2. Invite ’Assemblée générale a4 examiner cette
question lors de sa trente-cinquiéme session.
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1980/37. Activités liées au Fonds de contributions
volontaires pour la Décennie des Nations
Unies pour la femme

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 3520 (XXX) de I’Assemblée
générale, en date du 15 décembre 1975, par laquelle
I’ Assemblée a invité tous les organismes intéressés des
Nations Unies, entre autres, a fournir, conformément
aux demandes des gouvernements, une assistance con-
tinue pour la formulation, ’organisation, la mise en
ceuvre ¢t ’évaluation de projets et de programmes pro-
pres a favoriser I’intégration des femmes au développe-
ment aux niveaux national et international,

Rappelant également la résolution 34/156 de
I’ Assemblée générale, en date du 17 décembre 1979, sur
le Fonds de contributions volontaires pour la Décennie
des Nations Unies pour la femme,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur le
Fonds de contributions volontaires®?,

1. Prietous les organismes de financement et les ins-
titutions spécialisées des Nations Unies de réexaminer
leur appui financier et leur assistance technique, de
facon a la fois a évaluer I’impact qu’ils exercent sur les
femmes et A revoir ou compléter cette activité, de
maniére a faire en sorte que les femmes y participent et
en bénéficient, et de faire rapport a I’Assemblée

67 E/CN.6/626 et Add.1.
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générale tous les deux ans, 4 partir de 1981, sur les
résultats de ces examens et, le cas échéant, sur les
mesures prises pour redresser la situation;

2. FEngage les gouvernements 4 réexaminer les ac-
tivités inscrites dans leurs plans nationaux de développe-
ment de facon a en évaluer I'impact sur les femmes et a y
apporter, le cas échéant, les modifications voulues,
compte diiment tenu de la possibilité d’une assistance
technique et financiére prélevée sur les ressources
multilatérales et bilatérales;

3. Engage également les gouvernements, selon qu’il
conviendra, a formuler des principes directeurs dans le
cadre de leur politique de coopération pour le dévelop-
pement, en vue de la réalisation des objectifs de la
Décennie des Nations Unies pour la femme;

4. Reconnait I'importance qui s’attache a la pour-
suite des activités du Fonds de contributions volontaires
pour la Décennie des Nations Unies pour la femme
au-dela de la période sur laquelle porte cette décennie;

5. Exprime sa préoccupation devant le fait que les
annonces de contributions au Fonds de contributions
volontaires ne suivent pas actuellement le rythme des
demandes toujours plus nombreuses faisant appel a ses
Tessources;

6. Prie instamment les Etats Membres qui sont en
mesure de le faire de préter aussi généreusement que
possible leur concours aux activités du Fonds de con-
tributions volontaires de fagon que le nombre des con-
tribuants puisse étre élargi et que le niveau des
ressources puisse étre fortement accru;

7. Se félicite que la Conférence mondiale de la
Décennie des Nations Unies pour la femme : égalité,
développement et paix, qui se tiendra en juillet 1980,
puisse servir de tribune propre a favoriser une meilleure
prise de conscience des possibilités qu’offre le Fonds de
contributions volontaires, tant pour les donateurs que
pour les bénéficiaires.
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1980/38. Poursuite de I’application du systéme intégré
de présentation de rapports sur la condition
de la femme durant la seconde moitié de la

Décennie des Nations Unies pour la femme

Le Conseil économigue et social,

Rappelant sa résolution 5 (I) du 16 février 1946, rela-
tive & la condition de la femme, et sa résolution 48 (IV)
du 29 mars 1947 sur la méme question, dans laquelle il a
réaffirmé que le but fondaniental de la Commission de
la condition de la femme était de formuler des proposi-
tions visant a promouvoir I’égalité des droits des
femmes et a éliminer la discrimination fondée sur le sexe
dans les domaines juridique, politique, économique et
social et dans celui de I’enseignement et qu’il a décidé,
en conséquence, que la Commission aurait pour fonc-
tions d’élaborer des recommandations et des rapports
sur ces questions aux fins de présentation au Conseil et
de faire des recommandations sur les problémes urgents
exigeant une attention immédiate en se fondant sur tous
les renseignements pertinents,
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Réaffirmant qu’il est nécessaire d’établir des rapports
sur la base du systéme intégré de présentation de rap-
ports pour que la Commission de la condition de la
femme puisse continuer a s’acquitter de ces fonctions,

Rappelant que I’ Assemblée générale, dans sa résolu-
tion 33/186 du 29 janvier 1979, a décidé d’intégrer les
systémes de présentation des rapports relatifs a I’ap-
plication de la Déclaration sur I’élimination de la
discrimination & I’égard des femmes’? et les procédures
mises en place pour présenter un examen et une évalua-
tion biennaux, a I’échelle du systéme, de 1’application
du Plan d’action mondial en vue de la réalisation des
objectifs de I’Année internationale de la femme! et des
progres accomplis dans le cadre de la Stratégie interna-
tionale du développement pour la deuxiéme Décennie
des Nations Unies pour le développement?? et de revoir
le nouveau systéme de présentation de rapports & la
lumiére des événements qui pourraient intervenir par la
suite,

Prenant acte des rapports sur les procédures révisées
utilisées au cours du premier cycle biennal 1978-1979
d’application du systéme intégré de présentation de rap-
ports, préparés par le Service de la promotion de la
femme du Centre pour le développement social et les af-
faires humanitaires du Secrétariat,

Prenant note des suggestions du Service de la promo-
tion de la femme en vue de modifier a nouveau les pro-
cédures de fagon a tenir compte des besoins des
gouvernements, des institutions spécialisées, des com-
missions régionales et d’autres organismes des Nations
Unies au cours du deuxiéme cycle biennal 1980-1981
d’application du systéme intégré de présentation de rap-
ports et d’entreprendre un programme visant a assurer
une trés large diffusion des renseignements que I’ap-
plication du systéme de présentation de rapports aura
permis de recueillir,

Persuadé que la Commission de la condition de la
femme devrait continuer a s’acquitter de ses fonctions
fondamentales, qui consistent a suivre la situation
relative a la condition de la femme et 4 élaborer des pro-
positions et des recommandations a I’intention du Con-
seil économique et social en se fondant sur tous les
renseignements pertinents et qu’a cette fin elle devrait
coordonner les résultats obtenus grace a ’amélioration
du systéme de présentation de rapports sur la condition
de la femme et les travaux poursuivis par le Service de la
promotion de la femme pour tenir 4 jour la banque de
données existante et mettre au point des indicateurs ap-
propriés de la condition de la femme,

1. Décide de poursuivre I'application de I’actuel
systéme intégré de présentation de rapports sur la condi-
tion de la femme afin de surveiller ’application, au
cours de la période 1980-1985, du Plan d’action mondial
en vue de la réalisation des objectifs de I’ Année interna-
tionale de la femme et du Programme d’action pour la
seconde moiti¢ de la Décennie des Nations Unies pour la
femme;

0 Résolution 2263 (XXII) de I’ Assemblée générale.

7 Rapport de la Conférence mondiale de I’Année internationale de
la femme, Mexico, 19 juin-2 juillet 1975 (publication des Nations
Unies, numéro de vente : F.76.1V.1), chap. II, sect. A.

72 Résolution 2626 (XXV) de I’ Assemblée générale.



2. Prie le Secrétaire général de faire en sorte que,
dans le cadre du budget ordinaire, le Service de la pro-
motion de la femme du Centre pour le développement
social et les affaires humanitaires dispose des ressources
nécessaires pour appliquer son programme actuel de
mise au point du systéme intégré de présentation de rap-
ports et pour assurer la diffusion aussi large que pos-
sible des renseignements qu’il aura permis de recueillir;

3. Prie en outre le Service de la promotion de la
femme de fournir a la Commission de la condition de la
femme, a chacune de ses sessions, un rapport in-
térimaire sur I’application des nouvelles stratégies pour
les femmes et sur les activités qu’il entreprend visant a
poursuivre et harmoniser les programmes des divers
organismes des Nations Unies, y compris les institutions
et les commissions régionales, qui contribuent a la pro-
motion des droits de la femme.

22¢ séance pléniére
2 mai 1980

1980/39. Communications relatives a la condition de
la femme

Le Conseil économique et social,

Rappelant que 1la Commission de la condition de la
femme est habilitée a4 recevoit des communications
relatives & la condition de la femme, mais n’a pas le
pouvoir d’agir a leur égard,

1. Prie la Commission des droits de ’homme de
présenter au Conseil économique et social, lors de sa
premiére session ordinaire de 1982, ses vues sur le traite-
ment des communications relatives a la condition de la
femme, compte tenu de la mani¢re dont la Commission
procede;

2. Prie la Commission de la condition de la femme
d’étudier, a sa vingt-neuviéme session, les modalités de
traitement des communications relatives a la condition
de la femme et de présenter ses vues au Conseil, lors de
sa premiére session ordinaire de 1982;

3. Décide d’examiner, & sa premiére session or-
dinaire de 1982, la question des méthodes de traitement
des communications relatives a la condition de la
femme, compte tenu des vues exprimées par la Commis-
sion des droits de ’homme et par la Commission de la
condition de la femme;

4. Prie le Secrétaire général d’aider le Conseil 4 exa-
miner la question des communications relatives & la con-
dition de la femme, en lui fournissant des renseigne-
ments sur les méthodes suivies dans le systéme des
Nations Unies pour le traitement des communications.

22¢ séance pléniere
2 mai 1980

1980/40. Les libertés fondamentales garanties aux
individus

Le Conseil économique et social,

Ayant présentes a [l’esprit les dispositions de la
Déclaration universelle des droits de ’homme”? et du

73 Résolution 217 A (111) de I’ Assemblée générale.
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1

Pacte international relatif aux droits civils et politi-
ques’4,

Considérant que tout individu a droit a la slireté de sa
personne,

Considérant que tous sont égaux devant la loi et ont
droit, sans distinction, a une égale protection de la loi,

Considérant que toute personne inculpée a droit, en
pleine égalité, & ce que sa cause soit entendue équitable-
ment et publiquement par un tribunal indépendant et
impartial qui décidera soit de ses droits et obligations,
soit du bien-fondé de toute accusation en matiére pénale
dirigée contre elle,

Profondément préoccupé du fait que les proches
parents de personnes accusées d’une infraction pénale,
notamment leurs épouses, méres et enfants, sont sou-
vent victimes, en raison de leurs liens avec ces per-
sonnes, de persécutions, vexations et autres atteintes a
leurs droits,

1. Réaffirme les principes régissant les garanties
fondamentales de I'individu énoncés en particulier dans
les articles 3, 6, 7 et 10 de la Déclaration universelle des
droits de ’homme;

2. Demande aux gouvernements de veiller a I’ap-
plication stricte de ces dispositions, en particulier pour
que nul ne puisse &tre poursuivi, persécuté ou inquiété
du seul fait de son lien familial ou social avec un accusé
ou un condamné;

3. Recommande aux organismes internationaux
compétents, en particulier a la Commission des droits de
I’homme, de trouver les moyens de mettre fin A ces
agissements en veillant 4 ce que tous bénéficient des
droits et garanties fondamentaux et, en particulier, en
assurant une protection effective aux femmes et aux en-
fants pour les préserver de toute représaille exercée a
leur encontre et rétablir dans leurs droits ceux qui en
auraient été privés.

22¢ séance pléniere
2 mai 1980

1980/41. Conditions dans lesquelles les femmes sont

détenues

Le Conseil économique et social,

Rappelant que, aux termes de I’article 5 de la Déclara-
tion universelle des droits de ’homme, nul ne sera
soumis a la torture ni & des peines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants’s,

Rappelant 1a Déclaration sur la protection de toutes
les personnes contre la torture et autres peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants, qui a été
adoptée par I’Assemblée générale, dans sa résolu-
tion 3452 (XXX) du 9 décembre 1975,

Considérant que, dans de nombreux pays, des
femmes poursuivies, inculpées ou emprisonnées sont
souvent les victimes de traitements inadmissibles et de
tortures spécifiques, particuliérement lorsqu’elles sont
inquiétées en violation des droits fondamentaux, en

74 Résolution 2200 A (XXI) de I’Assemblée générale, annexe.
73 Résolution 217 A (I11) de I’ Assemblée générale.




raison de leur origine nationale ou raciale ou pour le
seul motif de leurs opinions politiques,

Lance un appel solennel aux gouvernements, ainsi
qu’aux organismes internationaux chargés de la défense
des droits de ’homme, pour qu’ils accordent une atten-
tion particuliére aux conditions de détention de ces
femmes, notamment au respect de leur dignité et de leur
intégrité corporelle.

22¢ séance pléniéere
2 mai 1980

1980/42. Fonds de contributions volontaires pour la

Décennie des Nations Unies pour la femme

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 31/133 de 1’Assemblée
générale, en date du 16 décembre 1976, énoncant les
critéres et les dispositions concernant la gestion du
Fonds de contributions volontaires pour la Décennie des
Nations Unies pour la femme,

Rappelant également la
I’Assemblée générale, en date du 17 décembre 1979,
dans laquelle I’ Assemblée a pris note avec satisfaction
des activités du Fonds de contributions volontaires en
vue de contribuer a des projets dans les pays en déve-
loppement,

Tenant compte de sa résolution 1980/37, du 2 mai
1980, relative au Fonds de contributions volontaires,

résolution 34/156 de.

29

Préoccupé par le fait que les annonces de contribu-
tions au Fonds ne permettent pas de faire face aux
demandes de plus en plus nombreuses des pays et des
régions en développement faisant appel a ses ressources,

Reconnaissant que la Conférence mondiale de la
Décennie des Nations Unies pour la femme : égalité,
développement et paix, qui se tiendra en juillet 1980,
offre une occasion particuliére de faire connaitre les ac-
tivités et les besoins du Fonds de contributions volon-
taires aux participants a la Conférence,

1. Lance un appel pressant aux Etats Membres en
mesure de le faire pour qu’ils soutiennent le Fonds de
contributions volontaires pour la Décennie des Nations
Unies pour la femme au cours de la seconde moitié de la
Décennie;

2. Prie le Secrétaire général, lorsqu’il préparera la
Conférence mondiale de la Décennie des Nations Unies
pour la femme : égalité, développement et paix, de four-
nir une documentation officielle suffisante sur le Fonds
de contributions volontaires, ainsi que les documents
publicitaires appropriés;

3. Prie également le Secrétaire général d’inviter les
Etats Membres & déclarer, lors de la Conférence, leur in-
tention d’annoncer des contributions au Fonds a la
Conférence des Nations Unies pour les annonces de con-
tributions aux activités de développement qui se tiendra
en novembre 1980.

22¢ séance pléniere
2 mai 1980
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SESSION D’ORGANISATION POUR 1980

1980/100. Projet de programme de travail de base du

Conseil pour 1980-1981

A sa 2¢ séance pléniére, le 6 février 1980, le Con-

seil, aprés avoir examiné le projet de programme de
travail de base pour 1980-1981 présenté par le
Secrétariat!, a approuvé le programme de travail de
base ci-aprés pour 1980-1981.

10.
11.

12.

@

%

10.
11,
12.

13.

15.

A

QUESTIONS A EXAMINER
A LA PREMIERE SESSION ORDINAIRE DE 1980

Décennie de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale.

Assistance économique spéciale et assistance en cas de
catastrophe.

Conférence cartographique régionale.

Application du Pacte international relatif aux droits écono-
miques, sociaux et culturels.

Questions relatives aux droits de I’homme.

Mesures destinées 4 améliorer la situation et a faire respecter les
droits de I’homme et la dignité de tous les travailleurs migrants.

Activités destinées 4 la promotion de la femme; Décennie des
Nations Unies pour la femme : égalité, développement et paix.

Questions relatives au développement social.
Stupéfiants.
Administration publique.

Conventions fiscales entre pays développés et pays en développe-
ment.

Ressources naturelles.
B

QUESTIONS A EXAMINER
A LA SECONDE SESSION ORDINAIRE DE 1980

Examen général de la politique économique et sociale interna-
tionale, y compris I’évolution régionale et sectorielle.

Assistance économique spéciale et assistance en cas de
catastrophe.

Examen d’ensemble des orientations des activités opérationnelles
pour le développement.

Coopération régionale.
Décennie des transports et des communications en Afrique.

Coopération internationale dans le domaine des établissements
humains.

Problémes alimentaires.

Science et technique.

Coopération internationale dans le domaine de 1’environnement.
Sociétés transnationales.

Coopération en matiére de développement industriel.

Coopération et coordination internationales dans le cadre du
systéme des Nations Unies.

Plan 4 moyen terme proposé.

Application de la Déclaration sur I’octroi de I'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux par les institutions spécialisées et
les organismes internationaux associés a !’Organisation des
Nations Unies.

Assistance au peuple opprimé d’Afrique du Sud et a son mouve-
ment de libération nationale par les institutions et les organismes
des Nations Unies.
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11.
12.
13.
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Réalisation du programme de redressement et de réhabilitation a
moyen et 4 long terme de la zone soudano-sahélienne.

* ¥ ok
Commerce et développement?.
Pacte international relatif aux droits civils et politiques?.
Université des Nations Unies?.

Conférence des Nations Unies sur les sources d’énergie nouvelles
et renouvelables?,

Sixiéme Congrés des Nations Unies pour la prévention du crime
et le traitement des délinquants?.

Examen des tendances a long terme du développement écono-
mique?.

C

QUESTIONS A EXAMINER
A LA PREMIERE SESSION ORDINAIRE DE 1981

Décennie de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale.

Application du Pacte international relatif aux droits écono-
miques, sociaux et culturels.

Questions relatives aux droits de I’homme.
Questions relatives au développement social.
Stupéfiants.

Organisations non gouvernementales.
Questions relatives aux statistiques.
Questions relatives a la population,

Conception unifiée de 1’analyse et de la planification du
développement.

Conférence cartographique régionale.
Transport de marchandises dangereuses.

D

QUESTIONS A EXAMINER
A LA SECONDE SESSION ORDINAIRE DE 1981

Examen général de la politique économique et sociale interna-
tionale, y compris I’évolution régionale et sectorielle.

Assistance économique spéciale et assistance en cas de
catastrophe.

Coopération régionale.
Décennie des transports et des communications en Afrique.

Coopération internationale dans le domaine des établissements
humains.

Réforme agraire et développement rural.

Problémes alimentaires.

Coopération internationale dans le domaine de ’environnement.
Sociétés transnationales.

Coopération en matiére de développement industriel.
Ressources naturelles.

Science et technique.

Activités opérationnelles.

Application de la Déclaration sur I’octroi de I’indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux par les institutions spécialisées et
les organismes internationaux associés a I’Organisation des
Nations Unies.

Assistance au peuple opprimé d’Afrique du Sud et 4 son mouve-
ment de libération nationale par les institutions et les organismes
des Nations Unies.

Coopération et coordination au sein du systéme des Nations
Unies.

2 Question & examiner 4 la reprise de la seconde session ordinaire de
1980.




17. Projet de budget-programme.
* x *
18. Commerce et développement?.
19. Pacte international relatif aux droits civils et politiques?.
20. Université des Nations Unies3.

21. Examen des tendances a long terme du développement écono-
mique?.

2. Sous réserve de dispositions ultérieures dont il
pourrait étre convenu quant a I’organisation de ses ses-
sions, le Conseil a aussi décidé d’examiner certains
points de son ordre du jour de la fagon suivante :

a) A sa premiére session ordinaire de 1980, les points
1 4 3 seraient examinés en séances pléniéres, le point 4
par un groupe de travail de session, les points 5 49 par le
Deuxiéme Comité (social) et les points 10 a 12 par le
Premier Comité (économique);

b) A sa seconde session ordinaire de 1980, les points 1
et 2 seraient examinés en séances pléniéres, les points 4 a
11 par le Premier Comité (économique), et les points 12
4 16 par le Troisiéme Comité (programme et coordina-
tion). Le Conseil est convenu de remettre a plus tard sa
décision sur la fagon dont serait examiné le point 3.

3. Conformément aux résolutions ou décisions
adoptées par I’ Assemblée générale a sa trente-quatriéme
session, qui sont indiquées ci-dessous, le Conseil a
décidé ce qui suit :

a) Saisir la Commission des droits de ’homme a sa
trente-sixiéme session des résolutions suivantes de
I’Assemblée générale : résolution 34/24, du 15 no-
vembre 1979, relative a ’application du Programme sur
la Décennie de la lutte contre le racisme et la discrimina-
tion raciale; résolution 34/25, du 15 novembre 1979,
concernant I’examen et la coordination des programmes
des organismes des Nations Unies relatifs aux droits de
I’homme et la coopération avec d’autres programmes
internationaux dans le domaine des droits de I’homme;
résolution 34/27, du 15 novembre 1979, relative a 1'état
de la Convention internationale sur I’élimination et la
répression du crime d’apartheid; résolution 34/43, du
23 novembre 1979, relative a I’élimination de toutes les
formes d’intolérance religieuse; résolution 34/46 et
décision 34/417, du 23 novembre 1979, relatives aux
autres méthodes et moyens qui s’offrent dans le cadre
des organismes des Nations Unies pour mieux assurer la
jouissance effective des droits de ’homme et des libertés
fondamentales; résolution 34/167, du 17 décembre
1979, relative a la torture et aux autres peines ou
traitements cruels inhumains ou dégradants; résolu-
tion 34/175, du 17 décembre 1979, relative aux mesures
efficaces contre les violations massives et flagrantes des
droits de I’homme; et résolution 34/179, du 17 dé-
cembre 1979, relative aux droits de I’homme au Chili;

b) Saisir la Commission de la condition de la femme &
sa vingt-huitiéme session des résolutions suivantes de
I’ Assemblée générale : résolution 34/24, relative a I’ap-
plication du Programme pour la Décennie de la lutte
contre le racisme et la discrimination raciale et résolu-
tion 34/158 du 17 décembre 1979, relative a la Con-
férence mondiale de la Décennie des Nations Unies pour
la femme;

3 Question a examiner 3 la reprise de la seconde session ordinaire
de 1981. -

¢) Saisir la Commission des stupéfiants a sa sixiéme
session extraordinaire de la résolution 34/177 de
I’Assemblée générale, en date du 17 décembre 1979,
relative 4 la coopération internationale pour la lutte
contre I’abus des drogues;

d) Saisir le Comité de la planification du développe-
ment des résolutions suivantes de I’ Assemblée générale
adoptées le 14 décembre 1979 : résolution 34/121
relative a D’assistance a la Guinée-Bissau; résolu-
tion 34/123 relative a P’assistance pour la reconstruc-
tion, le relévement et le développement de la Guinée
équatoriale; résolution 34/124 relative a I’assistance a
Djibouti; résolution 34/131 relative a I’assistance a Sao
Tomé-et-Principe; résolution 34/132 relative a
I’assistance aux Tonga; et décision 34/419, du 29 no-
vembre 1979, relative & une conception unifiée de
I’analyse et de la planification du développement;

e) Saisir le Comité des ressources naturelles a sa
septiéme session de la résolution 34/191 de I’ Assemblée
générale, en date du 18 décembre 1979, relative a
P’exécution du Plan d’action de Mar del Plata par la
Conférence des Nations Unies sur I’eau et a la suite a y
donner;

M Saisir la Commission des sociétés transnationales a
sa sixiéme session de la résolution 34/24 de I’ Assemblée
générale, relative a I’application du Programme pour la
Décennie de la lutte contre le racisme et la discrimina-
tion raciale;

g) Saisir le Comité administratif de coordination de la
résolution 34/214 de I’ Assemblée générale, en date du
19 décembre 1979, relative & ’application de la sec-
tion VII de l'annexe de la résolution 32/197 de
I’Assemblée générale, en date du 20 décembre 1977,
relative a la restructuration des secteurs économique et
social du systéme des Nations Unies;

h) Saisir le Comité du programme et de la coordina-
tion a sa vingtiéme session de la résolution 34/214 de
I’Assemblée générale, relative a I’application de la sec-
tion VII de 1’annexe a la résolution 32/197 de
I’ Assemblée, relative a la restructuration des secteurs
économique et social du systéme des Nations Unies;

i) Saisir les commissions régionales des résolutions
suivantes de 1’Assemblée générale : résolution 34/137,
du 14 décembre 1979, relative au role du secteur public
dans la promotion du développement économique des
pays en développement et résolution 34/205, du 19 dé-
cembre 1979, relative a un programme d’action en
faveur des pays en développement insulaires; le Conseil
a également décidé d’attirer D’attention du Comité
préparatoire pour la nouvelle stratégie internationale du
développement sur la résolution 34/137 de I’ Assemblée
générale;

J) Saisir la Commission du développement social a sa
vingt-septiéme session et le Comité de la planification
du développement a sa dix-septiéme session de la déci-
sion 34/419 de I’ Assemblée générale relative a une con-
ception unifiée de 1’analyse et de la planification du
développement.

4. Le Conseil a décidé d’autoriser le Secrétaire
général a présenter directement i I’ Assemblée générale,
lors de sa trente-cinqui¢me session, le rapport que
I’ Assemblée, dans la section II de sa résolution 34/152
du 17 décembre 1979, I’a prié de lui faire, touchant les




méthodes d’élaboration du rapport sur la situation
sociale dans le monde et du rapport sur I’application de
la Déclaration sur le progreés et le développement dans le
domaine social.

5. Le Conseil a décidé de ne plus étre saisi désormais
des rapports d’activité sur la réforme agraire qu’il
demandait dans sa résolution 370 (XIII) du 7 septembre
1951, et d’arréter, a sa session d’organisation de 1981, le
type de rapport 4 prévoir pour I’examen du point 6 du
programme de travail de la seconde session ordinaire de
1981 (voir sect. D du par. 1 ci-dessus), compte tenu des
dispositions d’organisation prises depuis I’adoption des
résolutions susmentionnées du Conseil.

1980/101. Dissolution du Comité pour la science et la

technique au service du développement

A sa 2°€ séance pléniére, le 6 février 1980, aprés avoir
examiné la section Il de la résolution 32/218 de
I’Assemblée générale, en date du 19 décembre 1979,
relative a la création du Comité intergouvernemental de
la science et de la technique au service du développe-
ment, le Conseil a décidé de dissoudre le Comité pour la
science et la technique au service du développement créé
en vertu de ses résolutions 1621 B (LI) et 1715 (LIII), en
date des 30 juillet 1971 et 28 juillet 1972 respectivement.

1980/102. Examen de la composition du Groupe de
travail de session chargé d’étudier I’appli-
cation du Pacte international relatif aux
droits économiques, sociaux et culturels

A sa 2¢ séance pléniére, le 6 février 1980, le Conseil a
décidé de procéder, lors de sa session d’organisation
pour 1981, 4 la révision de la composition du Groupe de
travail de session sur I'application du Pacte interna-
tional relatif aux droits économiques, sociaux et
culturels, révision qu’il avait décidée aux termes de sa
décision 1978/10 du 3 mai 1978.

1980/103. Dépenses engagées dans le systéme des
Nations Unies au titre des programmes

A sa 2¢ séance pléniére, le 6 février 1980, ayant exa-
miné le rapport du Comité administratif de coordina-
tion sur les dépenses des organismes des Nations Unies
relatives aux programmes* et les recommandations qui y
figurent, le Conseil a décidé qu’a partir de 1980 il serait
saisi tous les deux ans de ces rapports. Le Conseil a aussi
décidé que ces rapports ne comporteraient plus de notes
explicatives.

1980/104. Dispositions en vue d’un accord entre
I’Organisation des Nations Unies et POr-
ganisation des Nations Unies pour le
développement industriel

A sa 2° séance pléniére, le 6 février 1980, le Conseil a
décidé, a la lumiére de la résolution 34/96 de

4 E/1979/90.
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I’ Assemblée générale, en date du 13 décembre 1979, de
prendre les dispositions voulues pour la négociation
d’un accord en vue de lier I’Organisation des Nations
Unies pour le développement industriel 4 I’Organisation
des Nations Unies, en tant qu’institution spécialisée,
conformément aux Articles 57 et 63 de la Charte des Na-
tions Unies, aussitdt qu’un organe compétent, agissant
au nom de ladite organisation, serait prét a participer a
des consultations a cette fin.

1980/105. Révisions au réglement intérieur provisoire
des congrés des Nations Unies pour la pré-
vention du crime et le traitement des dé-

linquants

A sa 2€ séance pléniére, le 6 février 1980, le Conseil a
révisé le réglement intérieur provisoire des congrés des
Nations Unies pour la prévention du crime et le traite-
ment des délinquants, tel qu’il figure dans sa décision
1979/25 en date du 9 mai 1979, en remplacant les mots
« section » et « sous-section » par les mots « comité » et
« sous-comité ».

1980/106. Ordre du jour provisoire et organisation
des travaux du sixiéme Congrés des Nations
Unies pour la prévention du crime et le
traitement des délinquants.

1. A sa 2¢séance pléniére, le 6 février 1980, le Con-
seil, ayant examiné une note du Secrétaire général sur le
sixitme Congrés des Nations Unies pour la prévention
du crime et le traitement des délinquants? :

a) A approuvé l'ordre du jour provisoire et la
documentation du sixiéme Congrés des Nations Unies
pour la prévention du crime et le traitement des délin-
quants, tels qu’ils figurent ci-apreés :

ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DU SIXIEME CONGRES DES NATIONS UNIES
POUR LA PREVENTION DU CRIME ET LE TRAITEMENT DES DELINQUANTS

1. Ouverture du Congres.

2. Questions d’organisation :
a) Election du Président;
b) Adoption du réglement intérieur;
¢) Adoption de Pordre du jour;
d) Organisation des travaux;
e) Election des membres du Bureau autres que le Président ;
J) Pouvoirs des représentants au Congrés :

i) Nomination des membres de la Commission de vérifica-
tion des pouvoirs;
ii) Rapport de la Commission de vérification des pouvoirs.

3. Tendances de la criminalité et stratégies dans le domaine de la
prévention du crime.

Documentation

Document de travail établi par le Secrétariat sur les ten-
dances de la criminalité et les stratégies dans le domaine de la
prévention du crime.

Rapport du Secrétaire général sur I’application des conclu-
sions pertinentes du cinqui¢éme Congrés des Nations Unies pour
la prévention du crime et le traitement des délinquants en ap-
plication de la résolution 32/59 de 1'Assemblée générale, en
date du 8 décembre 1977.

3 E/1980/L.1 et Corr.1.



Traitement judiciaire des jeunes délinquants : avant et aprés le
passage a la délinquance.

Documentation

Document de travail établi par le Secrétariat sur le traitement
judiciaire des jeunes délinquants : avant et aprés le passage a la
délinquance.

5. Criminalité par abus de pouvoir : délits et délinquants au-dessus
de la loi.

Documentation
Document de travail établi par le Secrétariat et intitulé : « La

criminalité par abus de pouvoir, délits et délinquants au-dessus
de la loi? »

6. Traitement en dehors des établissements pénitentiaires et conse-
quences pour le délinquant incarcéré.

Documentation

Document de travail établi par le Secrétariat sur le traitement en
dehors des établissements pénitentiaires et les conséquences
pour le délinquant incarcéré.

7. Normes et principes directeurs de I’Organisation des Nations
Unies en matiére de justice criminelle : de I’élaboration des
normes a leur application, et peine capitale.

Documentation

Document de travail établi par le Secrétariat sur les normes et
les principes directeurs de I’Organisation des Nations Unies en
matiére de justice criminelle : de I’élaboration des normes a leur
application.

Document de travail établi par le Secrétariat sur la peine
capitale.

8. Nouvelles perspectives dans le domaine de la prévention du crime,

de la justice criminelle et de I’évolution de la criminalité : rdle de

la coopération internationale.

Documentation

Document de travail établi par le Secrétariat sur les nouvelles
perspectives dans le domaine de la prévention du crime, de la
justice criminelle et de ’évolution de la criminalité : role de la
coopération internationale.

9. Adoption du rapport du sixiéme Congrés.

b) A approuvé les arrangements suivants pour
I’organisation des travaux du sixiéme Congres :

i) Deux comités seraient constitués pour examiner les
points 3 4 8 de I’ordre <1 jour provisoire :

Le Comité I examinerait les points 3 et 7 et tien-

drait 16 séances; un groupe de travail du Comité I

examinerait le point 8 et tiendrait trois séances;

Le Comité II examinerait les points 4, 5 et 6 au
cours de 19 séances;

ii) Quatre séances pléniéres auraient lieu pour exa-
miner les questions d’organisation et adopter le
rapport du Congrés.

2. Le Conseil a pris note des activités qui seront en-
treprises a I’occasion du sixiéme Congrés, notamment :

a) Réunions auxiliaires d’organisations non gouverne-
mentales dotées du statut consultatif auprés du Conseil
économique et social, conformément aux textes de base
existants; -

b) Réunions a I’intention de groupes d’intéréts profes-
sionnels ou régionaux;

¢) Conférences données par des experts choisis sur la
base d’une répartition géographique équitable;

d) Visites dans des établissements locaux et autres ac-
tivités ou événements en rapport avec le programme de
travail du Congreés, en consultation avec le gouverne-
ment du pays hote.
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3. Le Conseil a également décidé que le rapport du
sixiétme Congrés devrait étre présenté a I’Assemblée
générale lors de sa trente-cinquiéme session, par ’in-
termédiaire du Conseil économique et social.

1980/107. Documentation pour le Comité du pro-
gramme et de la coordination 4 sa vingti¢éme
session

A sa 2¢ séance pléniére, le 6 février 1980, le Conseil,
apres avoir entendu un rapport oral sur la documenta-
tion de la vingtiéme session du Comité du programme et
de la coordination®, comme le prévoit le paragraphe 2
de la résolution du Comité concernant la documentation
pour ses sessions suivantes’, a décidé de prier le
Secrétaire général de faire en sorte que le Comité puisse
disposer de tous les documents nécessaires pour cette
session dans toutes les langues de travail, conformément
au paragraphe 4 de ’article 13 du réglement intérieur du
Conseil économique et social, et aux résolutions 33/56
et 34/50 de I’Assemblée générale, en date, respective-
ment, des 14 décembre 1978 et 23 novembre 1979, et des
résolutions 1979/1 et 1979/69 du Conseil, en date,
respectivement, des 9 février et 2 aofit 1979.

1980/108. Composition des organes subsidiaires du
Conseil : élections et confirmations

1. A sa 2¢ séance pléniére, le 6 février 1980, le Con-
seil a pris les mesures suivantes au sujet des postes
vacants dans les organes subsidiaires et les organes con-
nexes du Conselil :

COMITE DES RESSOURCES NATURELLES

En P’absence de candidats, le Conseil a décidé de
reporter a sa premiére session ordinaire de 1980 I’élec-
tion de deux membres a choisir parmi les Etats d’ Asie
pour un mandat prenant effet le jour de I’élection et
venant a expiration le 31 décembre 1982.

COMMISSION DES SOCIETES TRANSNATIONALES

En I'absence de candidats, le Conseil a décidé de
reporter & sa premiére session ordinaire de 1980 I’élec-
tion de deux membres a choisir parmi les Etats d’Asie
pour un mandat prenant effet a la date de I’élection et
venant a expiration le 31 décembre 1982, ainsi que
I’élection de deux membres a choisir parmi les Etats
d’ Asie pour un mandat prenant effet a la date de I’élec-
tion et venant a expiration le 31 décembre 1980.

COMITE POUR LA PREVENTION DU CRIME
ET LA LUTTE CONTRE LA DELINQUANCE

Le Conseil a élu M. A. Adeyemi (Nigéria) et
M. Abdel Aziz Abdalla Shiddo (Soudan) pour un man-
dat prenant effet a la date de I’élection et venant & ex-
piration le 31 décembre 1980.

5 Voir E/1980/SR.2.

7 Documents officiels de I’Assemblée générale, trente-troisiéme
session, Supplément n° 38 (A/33/38), par. 1.



GROUPE SPECIAL DE TRAVAIL INTERGOUVERNEMENTAL
D’EXPERTS DES NORMES INTERNATIONALES DE
COMPTABILITE ET D’ETABLISSEMENT DES RAPPORTS

Le Conseil a élu les membres suivants : JAMAHIRIYA
ARABE LIBYENNE, LIBERIA, OUGANDA ET REPUBLIQUE
DOMINICAINE.

11 a décidé de reporter a sa premiére session ordinaire
de 1980 I’élection d’un membre a choisir parmi les Etats
d’Afrique, de deux membres a choisir parmi les Etats
d’Asie et de deux membres 4 choisir parmi les Etats
d’Europe orientale.

2. Le Conseil a confirmé la nomination des
représentants suivants, désignés par leurs gouverne-
ments pour siéger dans les commissions ou les sous-
commissions techniques du Conseil® :

COMMISSION DE STATISTIQUE
Lothar Bosse (Autriche);
Jesse de Souza Montello (Brésil);
S. W. K. Sosuh (Ghana);
Vera Nyitrai (Hongrie);
Kiron Chandra Seal (Inde);
Parmeet Singh (Kenya);
Jan Kazimour (Tchécoslovaquie).

COMMISSION DE LA POPULATION
Kauko Sipponen (Finlande);
Alfred Sauvy (France);

Aleksandr Afanasyevich Zhuk (République socialiste
soviétique d’Ukraine).

COMMISSION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL
Mikis D. Sparsis (Chypre);
Jacquelin Bardeau (France);
Sekou M. Yansane (Guinée);
Amlan Datta (Inde);
Mamello Morrison (Lesotho);
Paulin Clément Rakotoarivony (Madagascar);
Lubsandanzangiin Ider (Mongolie);
Alejandro Montiel Argiiello (Nicaragua);
Ngaré Kessely (Tchad);
Timur Erkman (Turquie);

Aleksandra Pavlovna Biryukova (Union des Républi-
ques socialistes soviétiques).

COMMISSION DES DROITS DE L’HOMME
" Joseph Gnonlonfoun (Bénin);
Andreas Chr. Pouyouros (Chypre);
Skjold Gustav Mellbin (Danemark);
Kwadwo Faka Nyamekye (Ghana);

8 Voir E/1980/4 et Add.1 et 2, E/1980/5.

Anestis Papastefanou (Gréce);

Jafar Nadim (Iran);

Ali Skalli (Maroc);

Dugersurengiin Erdembileg (Mongolie) ;

Agha Hilaly (Pakistan);

Max van der Stoel (Pays-Bas);

Luis Moreno-Salcedo (Philippines);

Lev Iosifovich Maksimov (République socialiste
soviétique de Biélorussie);

Carlos Giambruno (Uruguay).

COMMISSION DE LA CONDITION DE LA FEMME
Milanka Blagoeva Vidova (Bulgarie);
Huang Ganying (Chine);
Elina Visuri (Finlande);
Marcelle Devaud (France);
Sonia Regina Martinez Mansilla (Guatemala);
Maria Guadalupe Carias (Honduras);
Datin Kamsiah Ibrahim (Malaisie) ;
Liv Aasen (Norvége);
Gulzar Bano (Pakistan);
Helga Hoerz (République démocratique allemande);

Jean Alys Campbell Barker (Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord).

SoUS-COMMISSION DU TRAFIC ILLICITE DES DROGUES
ET DES PROBLEMES APPARENTES POUR LE PROCHE
ET LE MOYEN-ORIENT

Kamram Inan (Turquie).

1980/109. Distribution des curriculums vitae de
membres des commissions techniques du
Conseil

A sa 2¢ séance pléniére, le 6 février 1980, le Conseil a
pris acte d’une note du Secrétariat concernant la
simplification du processus de confirmation des
représentants devant siéger dans les commissions techni-
ques du Conseil®, et a décidé que le gouvernement dési-
gnant un candidat devrait communiquer le curriculum
vitae de son représentant, et que les noms de tous les
candidats dont la nomination devait &tre confirmée
seraient groupés dans un document unique.

1980/110. Ordre du jour provisoire de la premiére
session ordinaire de 1980

A sa 2¢ séance pléniére, le 6 février 1980, le Conseil a

approuvé I’ordre du jour provisoire de sa premiére ses-
sion ordinaire de 1980!°,

? Voir E/1980/12.
10 E/1980/L.12.

37



PREMIERE SESSION ORDINAIRE DE 1980

1980/111. Nomination des membres du Groupe de
travail de session chargé d’étudier ’applica-
tion du Pacte international relatif aux

droits économiques, sociaux et culturels

1. A ses 4¢ et 5¢ séances pléniéres, les 9 et 11 avril
1980, le Conseil a pris note de la nomination par le
Président, conformément a sa décision 1978/10 du
3 mai 1978, des membres ci-aprés du Conseil qui sont
également des Etats parties au Pacte, en tant que mem-
bres du Groupe de travail de session chargé d’étudier
Papplication du Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et culturels : ALLEMAGNE,
REPUBLIQUE FEDERALE D’, BARBADE, EQUATEUR,
ESPAGNE, FINLANDE, HONGRIE, INDE, IRAQ,
JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE, JAPON, REPUBLIQUE-
UNIE DE TANZANIE, ROUMANIE, SENEGAL et UNION DES
REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES.

2. A sa 13¢ séance pléniére, le 25 avril 1980, le Con-
seil, aprés avoir entendu une déclaration du Président
concernant la nomination d’un membre parmi les Etats
d’Amérique latine, est convenu que, a la session en
cours du Conseil, sans préjudice des dispositions de sa
décision 1978/10 et sans créer de précédent, il n’était
pas nécessaire de procéder a cette nomination pour com-
pléter le nombre des membres du Groupe de travail.
1980/112. Texte du message adressé au Président du
Zimbabwe

A sa 9¢ séance pléniére, le 17 avril 1980, le Conseil a
demandé au Président de transmettre le message suivant
au Président du Zimbabwe :

« Le Conseil économique et social, réuni pour exa-
miner la question de la Décennie des Nations Unies
pour la lutte contre le racisme et la discrimination
raciale, tient a exprimer la satisfaction que lui cause
I'indépendance du Zimbabwe, célébrée le 18 avril
1980, et a souligner que cet événement constitue un
pas capital vers la réalisation des objectifs de la
Décennie. »

1980/113. Modifications apportées au calendrier des
conférences et des réunions pour 1980

A sa 9¢ séance pléniére, le 17 avril 1980, le Conseil a
approuvé les modifications suivantes apportées au
calendrier des conférences et des réunions pour 1980!! :

a) Il a accepté I’ offre faite par le Gouvernement mexi-
cain de tenir la sixiéme session de la Commission des
sociétés transnationales a Mexico, du 23 juin au
4 juillet 1980 (au lieu de la tenir au Siége du 12 au 21 mai
1980);

b) La dixiéme session du Groupe de travail inter-
gouvernemental du code de conduite se tiendrait au
Siége du 12 au 21 mai 1980 (au lieu du 21 avril au
2 mai 1980).

11 E/1980/L.16.
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1980/114. Participation d’organisations intergou-
vernementales aux travaux du Conseil

A sa 15¢ séance pléniére, le 28 avril 1980, le Conseil,
ayant recu des demandes présentées par des organisa-
tions intergouvernementales pour étre désignées par le
Conseil aux fins de I’article 79 du réglement intérieur, a
décidé, sur la recommandation du Bureau'?, que les
organisations suivantes pourraient participer, a titre
permanent, sans droit de vote, aux délibérations du
Conseil sur les questions relevant de leur domaine d’ac-
tivité : Centre international pour les entreprises publi-
ques dans les pays en développement, Organisation
asienne de productivité (OAP), Organisation latino-
américaine de I’énergie (OLADE) et Systéme économi-
que latino-américain (SELA).

1980/115. Politiques et planification dans le domaine
des ressources en eau

A sa 15¢ séance pléniére, le 28 avril 1980, le Conseil a
décidé :

a) De prendre acte du rapport du Secrétaire général
intitulé « Application du Plan d’action de Mar del Plata
et mesures complémentaires : politiques et planification
dans le domaine des ressources en eau »'3, présenté con-
formément au paragraphe 2 de la section I de la résolu-
tion 1979/70 du Conseil, en date du 3 aoiit 1979;

b) De demander au Secrétaire général, en consultation

avec le Comité administratif de coordination, de
présenter pour examen par le Comité des ressources
naturelles a sa septiéme session, en 1981, un rapport
détaillé sur les moyens de mettre en ceuvre les proposi-
tions figurant dans le rapport mentionné a I’alinéa a ci-
dessus, dans le cadre général des activités de suivi du
Plan d’action de Mar del Platal4. Le rapport devrait
tenir compte des observations formulées par le Conseil &
sa session en cours, en particulier des observations
touchant le rble que les commissions régionales pour-
raient jouer, et de la résolution 1979/67 du Conseil, en
date du 3 aofit 1979, concernant les arrangements ins-
titutionnels aux fins de la coopération internationale a
I’échelon régional en application du Plan d’action, ainsi
que de ’examen des arrangements institutionnels aux
fins de la coopération internationale auquel le Comité
des ressources naturelles a procédé¢ conformément au
paragraphe 3 de la résolution 1979/68 du Conseil, en
date du 3 aoit 1979.
1980/116. Echange @’informations sur les produits
chimiques dangereux et les produits phar-
maceutiques d’emploi hasardeux qui ont
été interdits

A sa 18¢ séance pléniére, le 30 avril 1980, le Conseil a
remis a4 1981 I’examen du rapport demandé par

12 E/1980/52.
13 E/1980/19 et Add.1.

14 Voir Rapport de la Conférence des Nations Unies sur ’eau, Mar
del Plata, 14-25 mars 1977 (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.77.11.A.12), chap. I.



I’Assemblée générale dans sa résolution 34/173 du
17 décembre 1979, intitulée « Echange d’informations
sur les produits chimiques dangereux et les produits
pharmaceutiques d’emploi hasardeux qui ont été inter-
dits » et, en conséquence, a reccommandé a I’ Assemblée
générale de reporter I’examen de ce rapport a sa trente-
sixiéme session.

1980/117. Statut d’observateur du Secrétariat perma-
nent de la Conférence du Traité sud-
américain sur les stupéfiants et les subs-
tances psychotropes

A sa 18¢ séance pléniére, le 30 avril 1980, le Conseil a
décidé de demander au Secrétariat de prendre les
mesures voulues pour que le Secrétariat permanent de la
Conférence du Traité sud-américain sur les stupéfiants
et les substances psychotropes se voie octroyer le statut
d’observateur aux sessions futures de la Commission
des stupéfiants.

1980/118. Stratégie et politique internationales de
lutte contre I’abus des drogues

A sa 18¢ séance pléniére, le 30 avril 1980, le Conseil a
décidé de porter a I’attention de I’ Assemblée générale la
résolution 5 (S-VI) de la Commission des stupéfiants!s
en date du 20 février 1980, intitulée « Stratégie et politi-
que internationales de lutte contre I’abus des drogues »,
dont le texte est joint en annexe a la présente décision,
accompagnée des observations qu’il ferait 4 son sujet
lors de sa premiére session ordinaire de 1980, pour que
I’ Assemblée générale prenne les mesures appropriées a
sa trente-cinquiéme session.

ANNEXE

RESOLUTION ADOPTEE PAR LA COMMISSION DES STUPEFIANTS
A SA 893° SEANCE, LE 20 FEVRIER 1980

5 (S-VI). Stratégie et politique internationales de lutte contre I’abus

des drogues

La Commission des stupéfiants,

Donnant suite i 1a demande que lui a adressée I’ Assemblée générale,
au paragraphe 2 de sa résolution 34/177 du 17 décembre 1979, de met-
tre au point, a la sixiéme session extraordinaire de la Commission des
stupéfiants, une stratégie et une politique concrétes de lutte contre
I’abus des drogues, 7

Rappelant le paragraphe 5 de la résolution 32/124 de I’ Assemblée
générale, en date du 16 décembre 1977, et la résolution 33/168 de
I’ Assemblée, en date du 20 décembre 1978,

Rappelant en outre la résolution 8 (XXVIII) de la Commission des
stupéfiants, en date du 23 février 1979, et le projet de résolution 111 in-
titulé « Renforcement de la participation de ’Organisation des Na-
tions Unies 4 1a lutte contre ’abus des drogues » que la Commission, a
sa sixieme session extraordinaire, a recommandé au Conseil économi-
que et social d’adopter,

Reconnaissant les progrés déja accomplis grace aux efforts interna-
tionaux déployés dans ce domaine,

Consciente de la détérioration de la situation, dans de nombreuses
régions du monde, en ce qui concerne I'offre, I’abus et ’usage im-
propre tant des stupéfiants que des substances psychotropes,

Notant avec satisfaction les travaux préparatoires accomplis par la
Division des stupéfiants,

Considérant que, dans les délais limités qui lui étaient impartis, la
Commission n’a pu s’acquitter de la tiche complexe qui lui avait été
confiée par I’Assemblée générale,

1. Prie le Directeur de la Division des stupéfiants de poursuivre,
pour le présenter 4 la Commission des stupéfiants a sa vingt-neuviéme

15 Documents officiels du Conseil économique et social, 1980,
Supplément n° 4 (E/1980/14), chap. XII, sect. A.
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session ordinaire, I’élaboration d’un document sur le controle interna-
tional des drogues qui comprendrait les éléments ci-apres :

a) Une stratégie a long terme;

b) Un programme d’action de cing ans, accompagné de prévisions
de dépenses, définissant les activités que le Secrétaire général ménerait
par ’entremise de la Division ou d’autres services de I’Organisation
des Nations Unies, dans le cadre du budget ordinaire de I’Organisa-
tion des Nations Unies, et qui s’inspirerait des principes annexés a la
résolution 8 (XXVIII) de la Commission;

2. Prie en outre le Directeur, lorsqu’il élaborera ce document, de
tenir compte des vues exprimées par les gouvernements et d’avoir des
consultations étroites avec le Fonds des Nations Unies pour la lutte
contre I'abus des drogues, les institutions spécialisées et les autres
organisations internationales, en vue de déterminer :

a) Les activités que le Fonds pourrait appuyer;

b) La participation d’autres institutions spécialisées et organisations
internationales, y compris les institutions financiéres internationales;

¢) Les activités complémentaires qui pourraient &tre exécutées aux
niveaux national, bilatéral ou régional;

3. Invite le Directeur a s’acquitter de cette tache par les moyens
appropriés;

4. Recommande que le Fonds alloue des crédits & la Division des
stupéfiants, dans la mesure ol ils ne peuvent étre prélevés sur le
budget ordinaire a cet effet;

5. Prie le Directeur de veiller 4 ce que ’avant-projet de document
soit envoyé aux Etats membres de la Commission, ainsi qu’aux obser-
vateurs, le 15 novembre 1980 au plus tard;

6. Invite le Conseil économique et social 4 porter a I’attention de
I’ Assemblée générale la présente résolution, accompagnée de toutes
observations qu’il souhaiterait faire, pour que I’ Assemblée prenne les
mesures appropriées a sa trente-cinquiéme session.

1980/119. Ordre du jour provisoire de la vingt-
neuviéme session de la Commission des
stupéfiants et documentation a établir pour

cette session

A sa 18¢ séance pléniére, le 30 avril 1980, le Conseil a
approuvé I’ordre du jour provisoire annoté ci-apres de
la vingt-neuviéme session de la Commission des stupé-
fiants's :

ORDRE DU JOUR PROVISOIRE ANNOTE DE LA VINGT-NEUVIEME SESSION
DE LA COMMISSION DES STUPEFIANTS

1. Election du Bureau.

2. Adoption de ’ordre du jour.
Documentation
Ordre du jour provisoire;
Ordre du jour annoté;
Liste des documents;
Calendrier provisoire.

(%)

Rapport sur les mesures prises par les organes de contrdle inter-
national des drogues et autres organes et organismes apparentés
des Nations Unies.

Documentation
Rapport de la Division des stupéfiants.
4. Stratégie et politique internationales de lutte contre I’abus des
drogues.
Documentation
Rapport du Directeur de la Division des stupéfiants sur la
stratégie et la politique a suivre.
5. Mise en ceuvre des traités internationaux relatifs au contrdle des
stupéfiants et des substances psychotropes.
Documentation

Rapport sur la mise en ceuvre des traités internationaux
relatifs au contrdle des drogues;
Rapport sur I’état des traités multilatéraux.

16 Ibid., chap. 1, sect. B, par. 4.




6. Besoins mondiaux en opiacés et situation en matiére d’approvi-
sionnement.

Documentation
Rapport de I’Organe international de contrdle des stupéfiants
pour 1980.
7. Situation et tendances concernant I’abus des drogues et le trafic
illicite.
Documentation

Etude de I'abus des drogues et des mesures tendant 3 réduire la
demande illicite;

Analyse du trafic illicite;

Rapport de I’Organe international de contrdle des stupéfiants
pour 1980.

8. Rapports des organes subsidiaires s’occupant du trafic illicite de
drogues.
Documentation

Quatriéme rapport de la Sous-Commission du trafic illicite de
drogues et des problémes apparentés au Proche et au Moyen-
Orient ;

Rapport de la septiéme réunion des chefs de services de répres-
sion compétents en matiére de stupéfiants dans la région
d’Extréme-Orient.

9. Rapport sur la recherche scientifique, notamment sur les travaux
du Laboratoire des stupéfiants des Nations Unies.
Documentation
Rapport sur la recherche scientifique.
10. Rapports des institutions spécialisées et des organes et
organismes internationaux.
Documentation
Rapports des institutions spécialisées et des organes et
organismes internationaux;
11. Rapport du Fonds des Nations Unies pour la lutte contre I’abus
des drogues et rapports sur les opérations financées par le Fonds.
Documentation

Rapport du Fonds des Nations Unies pour la lutte contre
I’abus des drogues pour 1980;

Données financiéres concernant les opérations financées par le
Fonds des Nations Unies pour la lutte contre ’abus des
drogues.

12. Programme de travail et ordre de priorité.

13. Rapport de la Commission sur sa vingt-neuviéme session.

1980/120. Rapport de la Commission des stupéfiants

A sa 18¢ séance pléniére, le 30 avril 1980, le Conseil a
pris acte du rapport de la Commission des stupéfiants
sur sa sixiéme session extraordinaire!’.

1980/121. Elections, nominations et présentations de
candidatures aux organes subsidiaires du
Conseil et aux organismes qui lui sont
rattachés

1. A sa 20¢ séance pléniére, le 1¢r mai 1980, le Con-
seil a procédé a des élections pour pourvoir les siéges qui
deviendraient vacants le 31 décembre 1980 dans cinq de
ses commissions techniques :

COMMISSION DE STATISTIQUE

Les huit Etats Membres suivants ont été élus pour un
mandat de quatre ans : AUSTRALIE, BRESIL, FINLANDE,
JAPON, MALAISIE, MEXIQUE, REPUBLIQUE SOCIALISTE
SOVIETIQUE D’UKRAINE et ROYAUME-UNI DE GRANDE-
BRETAGNE ET D’IRLANDE DU NORD.

17 Ibid., Supplément n° 4 (E/1980/14).

Composition de la Commission en 1981

(24 membres)
Mandat
venant
a expiration
fe 31 décembre

Australie .. ... ... i e e 1984
Autriche ... ... e 1983
Brésil ... e 1984
Canada ........ .. 1981
Egypte ..o 1981
Equateur ......ooviiinii it 1983
Y73 1 1981
Etats-Unisd’Amérique ..........c.ooieivinnnn... 1981
Ethiopie...........c i 1981
Finlande .........cciieiiiie i iiiaeans 1984
Ghana . ... ..ot e 1983
2 (707 4 o 7= 1983
Inde ..ot e e 1983
Irag ..o e 1983
Jamaique. ... ..o e e 1981,
JaPON . . o s 1984
Kenya. ....ovioieii i et 1983
Malaisie . ... oe e e 1984
MeEXIQUE . .\ e e e e 1984
République socialiste soviétique d’Ukraine. .......... 1984
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du

NOrd ..o e e e 1984
Tchécoslovaquie. .......ovvereinnen e ernnnn.. 1983
¢ ) T 1981
Union des Républiques socialistes soviétiques ........ 1981

COMMISSION DE LA POPULATION

Les neuf Etats Membres suivants ont été élus pour un
mandat de quatre ans : GRECE, HONDURAS, HONGRIE,
NORVEGE, PAYS-BAS, PEROU, RWANDA, THAILANDE et
ZAIRE.

Composition en 1981

(27 membres)
Mandat
venant
@ expiration
le 31 décembre

Barbade......... .. e 1981
Egypte ..o e 1981
Equateur ...... ...ttt 1983
Etats-Unis ’Amérique . ............ciiiiieinn .. 1981
Finlande ........coiiiiiiie it 1983
FramCe « o oiiie et it ie e 1983
(€ (=G 1984
Honduras ......cvviivrriiir i 1984
Hongrie . ....ovei i 1984
Inde ..o e e 1981
Indonésie. . ..ot s 1983
JaAPOM . ottt e 1981
MalaWi. ...t e e e 1981
MaTOC ..ttt it e i e s 1983
Nigéria. .. ..ot 1983
3 [ 77 - P 1984
Panama .. .......ootineeiie i i 1981
Pays-Bas . .....coviiiiii i 1984
PerOU . ..t e e 1984
République socialiste soviétique d’Ukraine........... 1983
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du

NOFA it e e s 1981
Rwanda ...........oiriiiiiiiiii i 1984
Sierraleone ....... ...t 1983
Srilanka.........cooiiiiiii e e 1983
Thailande ........ ... 1984
Union des Républiques socialistes soviétiques ........ 1981
AT i 1984

COMMISSION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL

Les dix Etats Membres suivants ont été élus pour un
mandat de quatre ans : CHILI, ITALIE, MADAGASCAR,
PANAMA, PHILIPPINES, POLOGNE, SOUDAN, SUEDE,
THAILANDE et TURQUIE.




Composition en 1981 Mandat

venant
(32 membr €s) @ expiration
Mandat le 31 décembre
venant Mongolie............ ... i 1981
4 expiration NIgEria . . oo 1981
fe 31 décembre OUBANAA .. ...\ 1983
Bolivie . ... .. .. 1982 Pakistan ............c.. it 1981
Chili... ... 1984 Panama ............ ... ... 1982
Chypre..... ... i 1982 Pays-Bas ......... ... i 1982
CostaRica...........c.coiiiiii ... 1983 Pérou...... ... . 1982
ElSalvador ........... ... ..o 1983 Philippines ........... ... . i 1983
Etats-Unis d’Amérique ....................ouon.. 1983 Pologne .........co i 1983
France ......... ... .. 1983 Portugal ....... ... ... . 1981
Inde .. ... o 1982 République arabe syrienne ........................ 1982
Indonésie............. ... ... ... 1983 République socialiste soviétique de Biélorussie. .. .. ... 1982
Italie. . ... 1984 Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du
Kenya.............. .. ... . ... S 1983 Nord .. 1981
Lesotho ...........c i i 1982 Sénégal ..., 1983
Madagascar.....................ooo 1984 Union des Républiques socialistes soviétiques ... ..... 1982
Maroc ... 1983 Uruguay ...ttt 1981
Mongolie. ... ... ... 1983 Yougoslavie ......... .. ... 1983
Nicaragua .........c.cciiiiiiininiinaiiinnin, 1982 ZaUTe ... 1983
NOIVRgE . . . e 1982 Zambie ... 1982
Panama........... ... .. ... .. i 1984
Pays-Bas ........ ... i 1983 COMMISSION DE LA CONDITION DE LA FEMME
Philippines ........... ... ... o 1984 . foz 2
Pologpr]:e ........................................ 1984 Les onze Etats Membres suivants ont été élus pour un
République socialiste soviétique d’Ukraine. . ... ...... 1983 mandat de quatre ans : CANADA, EGYPTE, ESPAGNE,
Roumanie ...... ... ... i i 1982 INDE, ITALIE, JAPON, REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIE-
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du TIQUE D’UKRAINE, SOUDAN, TRINITE-ET-TOBAGO
Nord ..o 1982 o) ’ ?
SEN6Al ... i 1982 VENEZUELA et ZAIRE.
Soudan ........... .t 1984 ..
SUBAE ..o 1984 Composition en 1981
Tehad. . ..ot 1982 (32 membres)
Thailande ........ ... ..o 1984 Mandat
TOBO ot e 1982 ) ""”."”I'.
Turquie ......... ... 1984 ,:;;XZLZL,': :,e
Union des Républiques socialistes soviétiques ........ 1983 Canada ..o 1984
COMMISSION DES DROITS DE L'HOMME Chine...... ... i e 1983
Cuba ... e 1983
Les quatorze Etats Membres suivants ont été élus S0 € 1984
pour un mandat de trois ans : AUSTRALIE, BRESIL, Espagne R R PR EERPPRS 1984
R Etats-Unisd’Amérique ........................... 1982
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, FIDJI, FRANCE, GHANA, Finlande .. ... e 1982
JORDANIE, MEXIQUE, OUGANDA, PHILIPPINES, France .. ......oouiiiiiii e, 1983
POLOGNE, SENEGAL, YOUGOSLAVIE et ZAIRE. Ghana .......... i 1982
Guatemala.......... ... ... .. i, 1983
Composition en 1981 HONAUIas ...t e 1983
(43 membres) Inde ... 1984
Mandat Irag ... 1982
venant Ttalie. .. .. 1984
a expiration Japon. ... 1984
le 31 décembre Lesotho ... 1983
Algérie ... 1982 Malaisie .. ..., 1982
Allemagne, République fédéraled” ................. 1981 NIigéria. . ..ot 1983
Argentine ......... ... .. it 1981 NOIVEE . oottt 1983
Australie ............ ... ... . o 1983 Ouganda .......... .. ... i 1982
Bénin . ... 1981 Pakistan ............ . 1983
Brésil ... 1983 Panama.............. .. i 1982
Bulgarie ... 1981 République démocratique allemande .. . .............. 1983
Burundi.................ooo 1981 République socialiste soviétique d’Ukraine. .......... 1984
Canada ............ ... ... .. .. i, 1981 Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du
Chypre. i 1982 Nord ... 1982
CostaRica..............o i, 1982 Sénégal ... 1982
Cuba ... ..o 1981 Soudan ... 1984
Danemark ...l 1982 Tchécoslovaquie................................. 1982
Etats-Unis d’Amérique ........................... 1983 Trinité-et-Tobago. .. ..........oovvviinennnann.. 1984
Ethiopie. .............. .. ... . . 1982 Union des Républiques socialistes soviétiques . ....... 1982
Fidji ..o - 1983 Venezuela ... ... .. 1984
France ............. ... .. i 1983 ZaTe ... 1984
Ghana .......... ... i 1983
GreCE ..ottt e 1982 2. A ses20¢ et 21¢ séances pléniéres, le 1er mai 1980,
i“de ------------------------------------------- }ggf le Conseil a également tenu des élections pour pourvoir
Jordamis 1983 des postes vacants dans les organes suivants : Commis-
MAKOC ...\ttt et 1981 sion des établissements humains, Comité des ressources
Mexique. ..ot 1983 naturelles, Commission des sociétés transnationales,
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Conseil d’administration du Fonds des Nations Unies
pour l’enfance, Conseil d’administration du Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement,
Comité des politiques et programmes alimentaires,
Comité pour la prévention du crime et la lutte contre la
délinquance et Groupe spécial de travail intergouverne-
mental d’experts des normes internationales de compta-
bilité et d’établissement des rapports. A la 20¢ séance
pléniére, le Conseil a proposé la candidature d’Etats
Membres au Comité du programme et de la coordina-
tion en vue de leur élection par I’ Assemblée générale et,
a la 21¢ séance pléniére, il a nommé des membres au
Conseil d’administration de I’Institut international de
recherche et de formation pour la promotion de la
femme.

COMITE DU PROGRAMME ET DE LA COORDINATION

A sa 20¢ séance pléniére, le 1T mai 1980, conformé-
ment au paragraphe 7 de ’annexe a la résolution 2008
(LX) du Conseil économique et social, en date du
14 mai 1976, le Conseil a présenté la candidature des
sept Etats Membres suivants en vue de leur élection par
I’Assemblée générale A sa trente-cinquiéme session pour
un mandat de trois ans a compter du 1€ janvier 1981 :
BRESIL, INDE, JAPON, MAROC, PHILIPPINES,
REPUBLIQUE-UNIE DU CAMEROUN et SENEGAL.

COMMISSION DES ETABLISSEMENTS HUMAINS

Les vingt Etats Membres suivants ont été élus pour un
mandat de trois ans a compter du 1¢' janvier 1981 :
ARGENTINE, BARBADE, BULGARIE, BURUNDI,
DANEMARK, ESPAGNE, ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
FINLANDE, GUINEE, JAMAIQUE, JAPON, MEXIQUE,
PAKISTAN, PHILIPPINES, REPUBLIQUE ARABE
SYRIENNE, REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE, SOMALIE,
SWAZILAND, UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES
SOVIETIQUES et ZAMBIE.

Composition en 1981
(58 membres)

Mandat
venant
a expiration
le 31 décembre

Allemagne, République fédéraled” ................. 1981
ATgENtINe ... ..ottt i e e 1983
Australie . ... ... e 1981
Bangladesh ....... ... .. .. i 1981
Barbade....... ... .. .. 1983
Belgique. ... ... e 1982
Bulgarie........ ..o e 1983
Burundi....... ... e 1983
Canada ...t e 1982
Chill. .. e 1981
Colombie. .. ... ... i 1982
Cuba .. e e 1982
Danemark . ..... .. .. .. 1983
Eypte oo e 1982
ESpagne . . ... s 1983
Etats-Unisd’Amérique ............ ... ... ... ... 1983
Finlande ....... ... .. i 1983
France ... ... 1982
(€] =1 PN 1981
Guatemala. ........ ... i e 1981
GUINEE .. ottt 1983
Hongrie . ..o e 1982
Inde .. ..o e 1981
Indonésie. . ... ot e 1982
Iraq ... 1982
Italie. ..o e 1981
Jamaique .. ... .. 1983
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Mandat
venant
a expiration
le 31 décembre

Japon . ... e 1983
Jordanie ......... ... . ... 1981
Kenya. ... ..o 1981
Lesotho ... ... . i 1982
Malaisie . ... ... i 1982
Malawi. .. ... 1981
MeEXIQUE. . ..ot e 1983
L) - 1982
NOIVEgE . . e 1982
Ouganda ............ . i i 1982
Pakistan ........ ... ... i 1983
Papouasie-Nouvelle-Guinée ....................... 1982
Pays-Bas ...... ... ... . . 1982
Pérou. ... ... 1982
Philippines ...... ... .. .. . 1983
Pologne ...... ... ... . 1981
République arabe syrienne . ....................... 1983
République démocratique allemande . .. ............. 1982
République-Unie du Cameroun .................... 1981
République-Unie de Tanzanie...................... 1983
Sénégal ...... .. 1981
Sierraleone ............ .. 1982
Somalie ...... ... 1983
SriLlanka........... oot 1981
Swaziland ..... .. ... 1983
Tchécoslovaquie. ......... .. 1981
TOB0 - it 1981
Union des Républiques socialistes soviétiques ........ 1983
Venezuela ....... ... . ... . . it 1981
VietNam. ... e 1981
Zambie ... ... 1983

COMITE DES RESSOURCES NATURELLES

Les vingt-quatre Etats Membres suivants ont été élus
pour un mandat de quatre ans a compter du 1€ janvier
1981 : BANGLADESH, BELGIQUE, BOTSWANA, BRESIL,
CANADA, COLOMBIE, GRECE, GUINEE, INDE, JAMAI-
QUE, JAPON, KENYA, MAROC, NIGER, PARAGUAY,
PEROU, REPUBLIQUE DOMINICAINE, ROYAUME-UNI DE
GRANDE-BRETAGNE ET D’IRLANDE DU NORD, SIERRA
LEONE, SOUDAN, UNION DES REPUBLIQUES
SOCIALISTES SOVIETIQUES, URUGUAY, VENEZUELA et
ZAIRE.

Composition en 1981'8
(54 membres)

Mandat
venant
d expiration
le 31 décembre

ATgENtine . .......ovviinireiiiiae e iineaaennnns 1982
Australie ... . o e 1982
Bangladesh .............. . ... ... .. .. ... ... 1984
Belgique. ...t e e 1984
Bhoutan...... ... ... i 1982
Botswana.............coiiiiiiii i 1984
Brésil ... 1984
Bulgarie......... ... i 1982
Canada ....... ... . .. e 1984
Colombie. . ... ... . i e 1984
Coted’Ivoire. . ....oviiii e i i s 1982
Espagne . ... ...ttt e 1982
Etats-Unisd’Amérique ..................... ..., 1982
Finlande ...... ... .. . . i 1982
France ... .. .. i e 1982

18 A sa 20¢ séance pléniére, le Conseil a reporté a une session
ultérieure I’élection d’un membre parmi les Etats d’Europe orientale
et de deux membres parmi les Etats d’ Asie pour un mandat de quatre
ans a compter du 1¢7 janvier 1981. Il a également reporté I’élection de
deux membres parmi les Etats d’ Asie pour un mandat prenant effet a
la date de I’élection et venant a expiration le 31 décembre 1982.




Mandat
venant
a expiration
le 31 décembre

GrCE . o ettt e 1984
Guinée . ... ..o e 1984
Inde ... o 1984
Iran ... 1982
Trag ... o 1982
Italie. .. .o e 1982
Jamaique. .. ... e 1984
Japon . . e 1984
Kenya. . ..o e 1984
Maroc . ... e 1984
NIger « o 1984
NIgeria. « oo e i e e 1982
Ouganda .........o it e e 1982
Pakistan .......... ..o i e 1982
Paraguay ... e 1984
Pays-Bas ... ... . 1982
Pérou. ... ... 1984
Pologne ... ... ... i e 1982
République démocratique allemande . . .............. 1982
République dominicaine .......................... 1984
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du

Nord ... 1984
Sénégal ... .. 1982
Sierraleone ............. .. .. e 1984
Soudan ... e e 1984
Suede . .. .. e 1982
Tchad. ... .. . o e 1982
O8O0 oot e 1982
Trinité-et-Tobago. ... ..o, 1982
TurQuie . ...ooo e e 1982
Union des Républiques socialistes soviétiques ........ 1984
Uruguay ...ttt 1984
Venezuela ........... ..ot i 1984
Yougoslavie ......... ... ... ... 1982
AT L 1984

COMMISSION DES SOCIETES TRANSNATIONALES
(48 membres)

Le Conseil a élu les PHILIPPINES pour un mandat
prenant effet 4 la date de I’élection et venant a expira-
tion le 31 décembre 1982. Les quatorze Etats suivants
ont été élus pour un mandat de trois ans &4 compter du
1¢7 janvier 1981 : ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALE
D’, ARGENTINE, CHINE, COSTA RICA, EGYPTE, FRANCE,
GUATEMALA, GUINEE, JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE,
JAPON, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE,
ROUMANIE, SIERRA LEONE et SUISSE.

Mandat
venant
a expiration
le 31 décembre

Composition en 198019 Composition en 198120

Algérie Algérie ................. 1981
Allemagne, République Allemagne, République

fédérale d’ fédéraled’ ............ 1983
Argentine Argentine ............... 1983
Bénin Brésil................... 1982
Brésil Canada................. 1981
Canada Chine .................. 1983
Colombie CostaRica .............. 1983
Cote d’'Ivoire Coted’Ivoire ............ 1981
Cuba Cuba................... 1982
Etats-Unis d’ Amérique Egypte.................. 1983

19 A sa 20¢ séance pléniére, le Conseil a reporté & une session
ultérieure I’élection de deux membres parmi les Etats d’Asie pour un
mandat prenant effet 4 la date de I’élection et venant & expiration le
31 décembre 1980 ainsi que I’élection d’un membre parmi les Etats
d’Asie pour un mandat prenant effet a la date de I’élection et venant a
expiration le 31 décembre 1982.

20 A sa 20¢ séance plénicre, le Conseil a reporté & une session
ultérieure I’élection de deux membres parmi les Etats d’ Asie pour un
mandat de trois ans & compter du 1¢f janvier 1981.
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Composition en 1980

Fidji

France

Ghana

Inde

Iran

Iraq

Italie

Jamaique

Japon

Kenya

Mexique

Nigéria

QOuganda

Pakistan

Panama

Pays-Bas

Pérou

Philippines

Pologne

République démocratique
allemande

Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du
Nord

Roumanie

Somalie

Suéde

Suisse

Suriname

Swaziland

Thailande

Tunisie

Turquie

Union des Républiques
socialistes soviétiques

Venezuela

Yougoslavie

Zaire

Zambie

Composition en 1981
Etats-Unis d’ Amérique. . . .
France..................

Irag....................
Italie ...................
Jamaique ...............
Jamabhiriya arabe libyenne .
Japon ..................
Kenya..................
Mexique ................
Nigéria .................
Quganda................
Pakistan ................
Panama ................
Pays-Bas................
Pérou ..................
Philippines ..............
Pologne ................
République démocratique

allemande ............
Royaume-Uni de Grande-

Bretagne et d’Irlande du

Nord.................
Roumanie...............
SierraLeone.............
Somalie.................
Suéde ..................
Suisse ...l
Swaziland...............
Thailande . ..............
Turquie.................
Union des Républiques

socialistes soviétiques . . .
Venezuela...............
Yougoslavie . ............
Zaire . ... i

Mandat
venant
a expiration
le 31 décembre

1982
1983
1983
1983
1981
1981
1981
1981
1981
1983
1983
1982
1982
1981
1982
1981
1982
1982
1981
1982
1981

1983

1982
1983
1983
1982
1982
1983
1981
1982
1981

1982
1981
1981
1982

COMPOSITION DU CONSEIL D’ADMINISTRATION
DU FONDS DES NATIONS UNIES POUR L’ENFANCE

(30 membres)

Les dix Etats suivants ont été élus pour un mandat de
trois ans a compter du 1¢r aolit 1980 : ALLEMAGNE,
REPUBLIQUE FEDERALE D’, BARBADE, BELGIQUE,
BOTSWANA, BRESIL, CANADA, CHINE, NORVEGE,
THAILANDE et YOUGOSLAVIE.

Mandat
venan!
a expiration
fe 31 juillet

Composition jusqu'au
31 juiller 1980

Composition a compter
du 1¢7 qonr 1980

Afghanistan Allemagne, République
Allemagne, République fédéraled” ............ 1983
fédérale d’ Australie................ 1982
Australie Barbade ................ 1983
Barbade Belgique ................ 1983
Burundi Botswana ............... 1983
Canada Brésil................... 1983
Chili . Burundi ................ 1982
Etats-Unis d’ Amérique Canada................. 1983
France Chine .................. 1983
Ghana Etats-Unis d’Amérigue. . .. 1982
Hongrie France.................. 1982
Inde Ghana.................. 1981
Jamabhiriya arabe libyenne Hongrie ................ 1982
Japon Inde.................... 1981
Jordanie Jamabhiriya arabe libyenne . 1982
Mexique Japon .................. 1982
Norvége Mexique ................ 1982
Pakistan Norvége ................ 1983




Composition jusqu’au
31 juitler 1980

Composition @ compter
du ler aotit 1980

Mandat
venani
a expiration
le 31 juillet

Mandat
venant
a expiration

le 31 décembre

Pays-Bas Pays-Bas................ 1981 Slerra Leone ..ot e 1981
Philippines Philippines . ............. 1981 Somalie ..........oo it 1983
République socialiste République socialiste Srilanka...........ooiiieiiii s 1982
soviétique de Biélorussie soviétique de Biélorussie 1981 SUBAE . ..ot e 1983
Royaume-Uni de Grande- Royaume-Uni de Grande- SUISSE . . oottt e e e e 1983
Bretagne et d’Irlande du Bretagne et d’Irlande du Trinité-et-Tobago. . ... oo ie i 1983
Nord Nord ................. 1981 TUrQUIE ..o e 1983
Sénégal Sénégal ................. 1981 Union des Républiques socialistes soviétiques ........ 1981
Somalie Somalie................. 1982 Venezuela ... 1983
Suéde Suede .................. 1981 Ymen ..o e e 1983
Suisse Suisse .. ... 1981
Union des Républiques Thailande .. ............. 1983 ;
socialistes soviétiques Union des Républiques COMITE DES POLITIQUES ET PROGRAMMES
Venezuela socialistes soviétiques ... 1982 D’AIDE ALIMENTAIRE
Yougoslavie Venezuela............... 1981 : : feha A
Zambie Yougoslavie .. .. ro .. 1983 Les cinq Etats suivants ont été élus pour un mandat

de trois ans a compter du ler janvier 1981 : DANEMARK,

GRECE, HONGRIE, INDE et MAROC.
COMPOSITION DU CONSEIL D’ADMINISTRATION DU

PROGRAMME DES NATIONS UNIES POUR LE DEVELOP-
PEMENT

Composition en 1981
(30 membres)

Mandat venant
a expiration
le 31 décembre

Les seize Etats suivants ont été élus pour un mandat
de trois ans 4 compter du 1¢f janvier 1981 : ALLEMAGNE,

Membres élus par le Conseil
économique el social

REPUBLIQUE . FEDERALE D’, ARGENTINE, BULGARIE, ATBENHINE ..\ttt 1982
GUINEE, INDE, NIGER, PAKISTAN, PAYS-BAS, POLOGNE, Danemark . ... ... e 1983
SOMALIE, SUEDE, SUISSE, TRINITE-ET-TOBAGO, TUR-  [ieee oorrootosesessnese e o
QUIE, VENEZUELA et YEMEN. INAE oo oo oo 1983
Irlande .. ... e 1982
Composition en 1981 JAPOI. « oot 1981
(48 membres) Lesotho . ..o e 1982
Mandat MarOC .ottt it it e e s 1983
venant MEXIQUE. o o oo e e et e e 1982
d expiration 70 At 1981
fe 31 décembre Nouvelle-ZElande . . ...oooveeeeeeeeeienaaaaannn 1981
Allemagne, République fédéraled’ ................. 1983 PakKiStan . .........ceveirerneneninninniiiannn. 1981
Arge.mme ...................................... 1983 Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du
Autriche ... ... ... . e e 1981 NOTA . oot e e e e e 1982
Bangladesh ............. ... ... . . i, 1981 SUBHE . . vt et e e 1981
Belgique. ... ... ... .. e 1982
Brésil PRy 1982 Mandat venant
Bulgarle ........................................ 1983 Membres élus par le Conseil @ expiration
Canada ....... . e s 1982 de la FAO21 le 31 décembre
Chine . e 1981 Allemagne, République fédéraled’ ................. 1982
Colombie...... ... ... .. .. . e 1981 ANEOLA. . ottt 1981
Cuba ... e 1981 BIésil . oo 1981
Danemark ... 1982 CUDA .. e 1982
Egypte . o ot e 1981 BEYPIE < oot e et et 1982
Etats-Unis d’Amérique ................ ... 1981 France ....ooviieiiniin et 1982
Fidji ... .o 1981 |32 0} 7 VT 1981
France .............. il 1982 Pays-Bas .. ...oie 1981
Gabor} ----------------------------------------- 1982 Sierraleone ...........iiiiiii i 1982
Gambie . ... 1981 Thailande . ... ..o, 1981
[ =T 1981
GUINGE . ..ttt e i i e s 1983
Inde ... ... 1983 COMITE POUR LA PREVENTION DU CRIME
gtahe ........................................... lggl ET LE TRAITEMENT DES DELINQUANTS
o0 | 1981 . , .
KOWEIL . ..ot 1982 Le Conseil a élu treize experts pour un mandat de
Liberia. ..ot e 1982 quatre ans. prenant effet au 1¢r janvier 1981.
Malawi........ .. ..o i 1982 .
Mal@iSie . . . ..\ e 1982 Composition
MeEXIQUE. . . vt i 1981 (27 membres)
NI ottt e e 1983 Mandai
NOTVegE . . .ot e e e e 1982 N e;;';f:,’ion
Nouvelle-Zélande . .......... .. ... 1982 le 31 décembre
Ouganda ... 1982 M. A. Adeyemi (Nigéria). . ........................ 1984
Pakistan ............c it e 1983 M. Stanislav Vladimirovich Borodin (Union des
Pays-Bas ... 1983 Républiques socialistes soviétiques) .. ............. 1982
Pologne ... ... .. i e 1983
Roumanie ..........coouiiiiiiienie e 1982
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du 21 Les cing siéges restants seront pourvus par le Conseil de
NOrd ..o 1981 I’Organisation des Nations Unies pour I’alimentation et I’agriculture,
Rwanda ....... ... . it 1982 lors de sa session prévue pour le quatriéme trimestre de 1980.




Mgndat
venant
a expiration
le 31 décembre

M. Anthony John Edward Brennan (Royaume-Uni de

Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord) ........... 1984
M. Dusan Coti¢ (Yougoslavie) ..................... 1982
M. Ronald L. Gainer (Etats-Unis d’Amérique) . .. .... 1984
M. Giuseppe di Gennaro (Italie).................... 1984
M. Jozsef Godony (Hongrie) ...................... 1984
Mme Aura Guerra de Villalaz (Panama) ............. 1984
M. Ds. Hudioro (Indonésie) ....................... 1984
M. Ahmad M. Khalifa (Egypte) . ................... 1982
M. Abdul Meguid Ibrahim Kharbit (Koweit) ......... 1984
M. Manuel Lopez-Rey y Arrojo (Bolivie) ............ 1982
M. Francis Joseph Mahony (Australie) .............. 1982
M. Mustafa Abdul Majid-Karah (Jamahiriya arabe

libyenne) ....... ... ... .. ..., 1982
M. Mawik-Ndi-Muyeng (Zaire) ............ P 1984
M. Juan Manuel Mayorca (Venezuela) .............. 1984
M. Albert Metzger (SierraLeone) .................. 1984
M. Jorge Arturo Montero (Costa Rica).............. 1982
M. Chadly Mohamed Ahmed Nefzaoui (Tunisie) .. ... 1982
M. JohnOlden(Irlande) .......................... 1982
M.P.R. Rajagopal(Inde) ........................ 1982
M™¢ Simone Andrée Rozes (France) ................ 1982
M. Saladh El-Din Salhadar (République arabe

SYTIEMNE) ...\ttt e 1982
M. Abdel Aziz Abdalla Shiddo (Soudan) ............ 1984
M. Ramananda Prasad Singh (Népal) ............... 1984
M. Silvino Julian Sorhegui Mato (Cuba)............. 1982
M. Yoshio Suzuki(Japon) ........................ 1982

GROUPE SPECIAL INTERGOUVERNEMENTAL D’EXPERTS
DES NORMES INTERNATIONALES DE COMPTABILITE ET
D’ETABLISSEMENT DES RAPPORTS

Le Conseil a élu le PAKISTAN pour pourvoir un des
deux siéges vacants alloués aux Etats d’Asie.

Composition??
(34 membres)

Allemagne, République

fédérale d’ Mexique

Argentine Nigéria

Brésil Norvége

Canada Ouganda

Chypre Pakistan

Egypte Panama

Etats-Unis d’ Amérique Pays-Bas

France Pérou

Inde Philippines

Iran Pologne

Italie République dominicaine

Jamabhiriya arabe Royaume-Uni de Grande-
libyenne Bretagne et d’Irlande du Nord

Japon Suisse

Libéria Swaziland

Maroc Tunisie

COMPOSITION DU CONSEIL D’ADMINISTRATION DE
L’ INSTITUT INTERNATIONAL DE RECHERCHE ET DE
FORMATION POUR LA PROMOTION DE LA FEMME

Sur la proposition du Secrétaire général??, le Conseil
a nommée au Conseil d’administration les trois membres
suivants pour un mandat venant a expiration le 30 juin
1983 : M. Emmanuel T. Esquea-Guerrero (République
dominicaine), Mme Lily Monze (Zambie) et Mme Iréne
Tinker (Etats-Unis d’ Amérique).

22 Lors de sa 21¢ séance pléniére, le Conseil a reporté 4 une session
ultérieure I’élection d’un Etat d’Asie, d’un Etat d’Afrique et de deux
Etats d’Europe orientale.

23 E/1980/57, par. 3.

Composition®*
(10 membres)

Mandat venant
d expiration

le 30 juin25

M™¢ Gulzar Bano (Pakistan)....................... 1982
M™¢ Ester Boserup (Danemark) .................... 1982
M™¢ Marcelle Devaud (France)..................... 1981
M™¢ Vilma Espin de Castro(Cuba) ................. - 1982
M. Emmanuel T. Esquea-Guerrero (République

dominicaine) ............ ... ... .. ... 1983
M™¢ Aziza Hussein (Egypte) . ...................... 1981
M™ Lily Monze (Zambie)......................... 1983
Mme Nobuko Takahashi (Japon) ................... 1981
Mmé Iréne Tinker (Etats-Unis d’ Amérique) .......... 1983
Mme Vida Tomsic (Yougoslavie). . .................. 1982

1980/122. Rapport du Groupe de travail de session
chargé d’étudier Papplication du Pacte
international relatif aux droits écono-
miques, sociaux et culturels

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil a
pris acte du rapport du Groupe de travail de session
chargé d’étudier I’application du Pacte international
relatif aux droits économiques, sociaux et culturels?s.

1980/123. Question de I’esclavage et de la traite des
esclaves dans toutes leurs pratiques et mani-
festations, y compris les pratiques esclava-
gistes de Papartheid et du colonialisme

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil,
prenant note de la résolution 15 (XXXVI) de la Com-
mission des droits de I’homme, en date du 29 février
198027, a décidé d’autoriser la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la protec-
tion des minorités a confier & M. Benjamin Whitaker le
soin de continuer & compléter et a mettre 4 jour le Rap-
port sur U'esclavage®8, a la lumiére des observations for-
mulées a la Sous-Commission lors de sa trente et uniéme
session et de prier le Secrétaire général de fournir au
Rapporteur spécial toute I'assistance dont il pourrait
avoir besoin pour son travail, y compris tous les
renseignements pertinents provenant de sources dignes
de foi.

1980/124. Question des droits de I’homme de toutes
les personnes soumises & une forme quel-
conque de détention ou d’emprisonnement

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil,
prenant note de la résolution 16 (XXXVI) de la Com-
mission des droits de ’homme, en date du 29 février

24 Le Conseil d’administration est composé d’un Président, nommé
par le Secrétaire général, et de dix membres, siégeant a titre individuel,
nommeés par le Conseil sur proposition du Secrétaire général. Le
Secrétaire général a informé le Conseil de son intention de nommer
M™¢ Delphine Tsanga (République-Unie du Cameroun) présidente du
Conseil d’administration (voir E/1979/31, par. 7).

25 La durée du mandat est de trois ans, aucun membre ne pouvant
exercer plus de deux mandats consécutifs.

26 E/1980/60.

27 Voir Documents officiels du Conseil économique et social, 1980,
Supplément n° 3 (E/1980/13 et Corr.1), chap. XXVI.

28 Publication des Nations Unies, numéro de vente : 67.XIV.2,




198027, a décidé d’autoriser la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la protec-
tion des minorités a confier a8 M. L. M. Singhvi la
préparation d’un rapport, a la lumiére des observations
faites 4 la Sous-Commission lors de sa trente-deuxiéme
session, sur I'indépendance et ’impartialité du pouvoir
judiciaire, des jurés et des assesseurs et ’indépendance
des avocats, afin qu’il n’y ait aucune discrimination
dans ’administration de la justice et que les droits de
I’homme et les libertés fondamentales puissent étre
maintenus et sauvegardés. Le Conseil a également
décidé de prier le Secrétaire général de fournir au Rap-
porteur spécial toute 1’assistance dont il pourrait avoir
besoin dans son travail.

1980/125. Exploitation du travail des enfants

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil,
prenant note de la résolution 17 (XXXVI) de la Com-
mission des droits de ’homme, en date du 29 février
198027, a décidé d’autoriser la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la protec-
tion des minorités a charger M. Abdelwahab Bouhdiba
d’établir un rapport sur I’exploitation du travail des en-
fants, qui tiendra compte de toutes les dimensions
économiques, sociales, culturelles et psychologiques du
probléme, a la lumiére des observations formulées a la
Sous-Commission lors de sa trente-deuxiéme session,
des rapports établis sur la question par I’Organisation
internationale du Travail et d’autres rapports per-
tinents. Le Conseil a également décidé de prier le
Secrétaire général de fournir au Rapporteur spécial
toute I’assistance dont il pourrait avoir besoin pour s’ac-
quitter de sa tiche, y compris tous les renseignements
pertinents provenant de sources fiables.

1980/126. Le nouvel ordre économique international
et la promotion des droits de ’homme

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil,

prenant note de la résolution 18 (XXXVI) de la Com--

mission des droits de ’homme, en date du 29 février
198027, a décidé d’autoriser la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la protec-
tion des minorités & désigner M. Rautl Ferrero comme
Rapporteur spécial avec pour mandat d’établir une
étude sur le nouvel ordre économique international et la
protection des droits de ’homme, comme il est prévu
dans la résolution susmentionnée. Le Conseil a décidé
en outre d’autoriser le Rapporteur spécial a représenter
la Sous-Commission au séminaire qui doit avoir lieu en
1980 dans le cadre du programme de services con-
sultatifs, compte tenu du paragraphe 8 de la résolu-
tion 5 (XXXV) de la Commission des droits de
I’homme, en date du 2 mars 19792°, et de prier le
Secrétaire général de fournir au Rapporteur spécial
toute 'assistance dont il pourrait avoir besoin dans son
travail.

29 Voir Documents officiels du Conseil économique et social, 1979,
Supplément n° 6 (E/1979/36), chap. XXIV.

1980/127. Question de Pesclavage et de la traite des
esclaves dans toutes leurs pratiques et mani-
festations, y compris les pratiques esclava-
gistes de ’apartheid et du colonialisme :
prolongation de la durée de la session du

Groupe de travail sur ’esclavage

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil a
approuvé la décision 5 (XXXVI) de la Commission des
droits de I’homme, en date du 29 février 198027, selon
laquelle le Groupe de travail se réunirait pendant cing
jours ouvrables immédiatement avant la session de la
Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités.
1980/128. Question des droits de I’homme de toutes
les personnes soumises 4 une forme quel-
conque de détention ou d’emprisonne-
ment : personnes portées manquantes ou
disparues

A. sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil,
prenant note de la résolution 20 (XXXVI) de la Com-
mission des droits de ’homme, en date du 29 février
198027, a approuvé la décision de la Commission de
créer pour une durée d’un an un groupe de travail,
composé de cinq de ses membres qui agiraient en tant
qu’experts nommés a titre personnel, pour examiner
les questions concernant les disparitions forcées ou in-
volontaires de personnes. Le Conseil a décidé de de-
mander au Secrétaire général de fournir au groupe de
travail toute 1’assistance nécessaire, en particulier le
personnel et les ressources dont il pourrait avoir besoin
pour I’accomplissement de sa mission d’une maniere
efficace et rapide.

1980/129. Question des droits de ’homme au Chili

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil a
décidé d’approuver la décision que la Commission des
droits de I’homme a prise dans sa résolution 21
(XXXVI), en date du 29 février 198027, conformément 2
la résolution 34/179 de I’ Assemblée générale, en date du
17 décembre 1979, de proroger d’un an le mandat du
Rapporteur spécial chargé d’étudier la situation des
droits de ’homme au Chili et a décidé de prier
I’ Assemblée de prendre des dispositions en vue de four-
nir les ressources financiéres et le personnel nécessaires &
P’application de la résolution 21 (XXXVI) de la Com-
mission.
1980/130. Question de la jouissance, dans tous les
pays, des droits économiques, sociaux et
culturels proclamés dans la Déclaration
universelle des droits de ’homme et dans le
Pacte international relatif aux droits écono-
miques, sociaux et culturels, et étude des
problémes particuliers rencontrés par les
pays en développement dans les efforts
qu’ils déploient pour la réalisation de ces
droits de ’homme

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil,
prenant note de la résolution 7 (XXXVI) de la Commis-
sion des droits de ’homme, en date du 21 février 198027,




a décidé de prier le Secrétaire général de fournir toute
I’assistance nécessaire pour que puisse étre achevée de
maniére tout a fait satisfaisante I’étude des dimensions
régionales et nationales du droit au développement
comme droit de I'homme, en insistant particuliérement
sur les obstacles que rencontrent les pays en développe-
ment dans leurs efforts en vue de I’exercice de ce droit,
conformément aux résolutions 4 (XXXV) du 2 mars
197930, et 7 (XXXVI) du 21 février 198027, de la Com-
mission et a la décision 1979/29 du Conseil économique
et social, en date du 10 mai 1979.

1980/131. Conséquences néfastes, pour la jouissance
des droits de I’homme, de DPassistance
politique, militaire, économique et autre
accordée aux régimes racistes et colonia-
listes d’ Afrique australe

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil,
prenant note de la résolution 11 (XXXVI) de la Com-
mission des droits de I’homme, en date du 26 février
198027 :

a) A décidé que le rapport révisé, établi. par
M. Ahmed Khalifa, rapporteur spécial de la Sous-
Commission de la lutte contre les mesures discrimina-
toires et de la protection des minorités, sur les consé-
quences néfastes, pour la jouissance des droits de
’homme, de I’assistance politique, militaire, économi-
que et autre accordée aux régimes racistes et colo-
nialistes d’Afrique australe3! et qui contient une liste
générale provisoire des banques, sociétés transna-
tionales et autres organisations fournissant une
assistance aux régimes racistes et colonialistes d’ Afrique
australe, devra étre annexé a P'étude initiale du Rap-
porteur spécial®?, imprimé et assuré de la plus large dif-
fusion possible;

b) A décidé de transmettre le rapport révisé a
I’ Assemblée générale;

¢) A approuvé la décision que la Commission des
droits de ’homme a prise de demander a la Sous-
Commission de la lutte contre les mesures discrimina-
toires et de la protection des mincrités qu’elle confie
au Rapporteur spécial la responsabilité de continuer a
mettre la liste & jour chaque année et de communiquer le
rapport mis a jour a la Commission, par I’intermédiaire
de la Sous-Commission.

1980/132. Services du Secrétariat chargés des droits

de ’homme

A sa 22¢ s¢ance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil a
fait sienne la demande faite par la Commission des
droits de I’homme dans sa résolution 22 (XXXV]D) du
28 février 198077, par laquelle celle-ci a prié le Secrétaire
genéral d’examiner la possibilité de changer, s’il le juge
approprié, I’appellation de la Division des droits de
Phomme en celle de Centre pour les droits de I’homme

et de veiller a ce que des ressources adéquates finan-
ciéres et autres soient attribuées au secteur du

30 1bid., 1979, Supplément n° 6 (E/1979/36), chap. XXIV.

31 E/CN.4/Sub.2/425 et Corr.1 4 3 et Add.1a6.
32 Publication des Nations Unies, numéro de vente : F.79.XIV.3.
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Secrétariat chargé des droits de I’homme pour qu’il
puisse s’acquitter de ses fonctions.

1980/133. Rétablissement de comptes rendus analy-

tiques

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil,
prenant note de la résolution 25 (XXXVI) de la Com-
mission des droits de 'homme, en date du 11 mars
1980%7, a décidé que les comptes rendus analytiques
seraient rétablis pour la Commission et pour la Sous-
Commission de la lutte contre les mesures discrimina-
toires et de la protection des minorités a partir de la
trente-septiéme session de la Commission et de la trente-
troisiéme session de la Sous-Commission.

1980/134. Création d’un groupe de travail de la
Commission des droits de ’homme chargé
d’examiner les situations renvoyées a la
Commission en vertu de la résolution 1503
(XLVIII) du Conseil économique et social
et les situations que la Commission a décidé
de garder A I’examen

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil a
approuvé la décision 8 (XXXVI) de la Commission des
droits de ’homme, en date du 7 mars 198027, selon la-
quelle un groupe de travail composé de cinq membres de
la Commission serait créé, qui se réunirait une semaine
avant I'ouverture de la trente-septiéme session de la
Commission pour examiner les situations particuliéres
qui pourraient étre renvoyées a la Commission par la
Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités, a sa
trente-troisiéme session, en vertu de la résolution 1503
(XLVIII) du Conseil économique et social, en date du
27 mai 1970, et les situations que la Commission a
décidé de garder a I’examen.

1980/135. Etude des situations qui semblent révéler
des violations flagrantes et systématiques
des droits de ’homme, conformément a la
résolution 8 (XXIII) de la Commission des
droits de ’homme et a la résolution 1503
(XLVIII) du Conseil économique et social

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil a
approuvé la décision 9 (XXXVI) de la Commission des
droits de ’homme, en date du 7 mars 198027, selon la-
quelle les Etats auraient le droit de participer a la dis-
cussion pendant tout le débat consacré a toute situation
les concernant examinée au titre de la résolution 1503
(XLVIID) du Conseil, en date du 27 mai 1970, ainsi que
d’assister a ’adoption de la décision finale prise au sujet
de ladite situation.

1980/136. Situation des droits de ’homme au Kam-
puchea démocratique

A sa 22° séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil,
prenant note de la résolution 29 (XXXVI) de la Com-
mission des droits de ’homme, en date du 11 mars
1980?27, a approuvé la décision de la Commission de



prier un membre de la Sous-Commission de la lutte con-
tre les mesures discriminatoires et de la protection des
minorités d’examiner, a la trente-troisiéme session de la
Sous-Commission, tous nouveaux éléments d’informa-
tion qui seraient disponibles au sujet de la situation des
droits de ’homme au Kampuchea démocratique et de
les communiquer a la Commission avec des recomman-
dations appropriées.

1980/137. Situation des droits de I’homme en Guinée
équatoriale

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil a
approuvé la décision prise par la Commission des droits
de ’homme dans sa résolution 33 (XXXVI) en date du
11 mars 19807, tendant a prier le Secrétaire général, en
réponse a la demande du Gouvernement de la Guinée
équatoriale :

a) De désigner, en tant qu’expert agissant a titre in-
dividuel, une personnalité possédant une grande
expérience de la situation en Guinée équatoriale, afin
particuliérement d’aider le gouvernement de ce pays a
prendre les mesures appropriées pour rétablir les droits
de 'homme et les libertés fondamentales, compte tenu
des recommandations du Rapporteur spécial®® et des
réalités politiques, économiques et sociales de ce pays;

b) De fournir, en consultation avec I’expert, 1’aide ap-
propriée pour aider le Gouvernement de la Guinée
équatoriale a prendre les mesures nécessaires pour
rétablir pleinement les droits de ’homme et les libertés
fondamentales de ce pays.

1980/138. Question d’une convention relative aux

droits de Penfant

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Consell,
prenant note de la résolution 36 (XXXVI) de la Com-
mission des droits de ’homme, en date du 12 mars
198027, a décidé d’autoriser un groupe de travail 4 com-
position non limitée A tenir une session d’une semaine
avant la trente-septiéme session de la Commission, pour
faciliter ’achévement des travaux sur un projet de con-
vention relatif aux droits de ’enfant.

1980/139. Rapport de la session du Comité spécial
chargé d’étudier les rapports périodiques
sur les droits de ’homme

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil,
prenant note de la décision 14 (XXXVI) de la Commis-
sion des droits de ’homme, en date du 12 mars 198027, a
décidé que la session du Comité spécial chargé d’étudier
les rapports périodiques sur les droits de I’homme, qui
devait se tenir avant la trente-septi¢éme session de la
Commission des droits de ’homme, serait reportée et se
tiendrait avant la trente-huitiéme session de la Com-
mission.

1980/140. Services de conférence pour la Commission
des droits de ’homme

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil,
prenant note de la décision 15 (XXXVI) de la Commis-

33 Voir E/CN.4/1371.
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sion des droits de I’homme, en date du 12 mars 198027, a
décidé d’autoriser la Commission a disposer, pendant sa
trente-septiéme session, de services de conférence
supplémentaires d’une durée de trois heures par jour,
étant entendu que ces services supplémentaires permet-
traient d’allouer a tous les groupes de travail existant ac-
tuellement, qui s’occupent d’instruments internationaux
relatifs aux droits de ’homme et d’autres questions, suf-
fisamment de temps pour les délibérations, compte tenu
des arrangements concernant la période qui précede
chaque session, que le Conseil a déja prévus pour deux
des groupes de travail dans sa résolution 1980/32 et
dans sa décision 1980/138, en date du 2 mai 1980.

1980/\141. Rapport de la Commission des droits de
’homme

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil a
pris note du rapport de la Commission des droits de
I’homme sur sa trente-sixiéme session?’.

1980/142. Peine capitale

A sa 22¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil a

pris note du rapport du Secrétaire général sur la peine
capitale’* et a décidé de prier le Secrétaire général de
transmettre le rapport au sixiéme Congrés des Nations
Unies pour la prévention du crime et le traitement des
délinquants.
1980/143. Rapport du Secrétaire général sur les
travaux de PInstitut international de re-
cherche et de formation pour la promo-
tion de la femme, A transmettre a I’ Assem-
blée générale pour examen

A sa 23¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil
économique et social a décidé d’autoriser le Secrétaire
général a transmettre 4 I’ Assemblée générale lors de sa
trente-cinquiéme session, sans qu’il fasse ’objet d’un
débat, le rapport du Secrétaire général sur les travaux de
IInstitut international de recherche et de formation
pour la promotion de la femme33.

1980/144. Ordre du jour provisoire et documentation
pour la vingt-neuviéme session de la Com-

mission de la condition de la femme

A sa 23¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil a
décidé d’adopter P'ordre du jour provisoire et la
documentation pour la vingt-neuviéme session de la
Commission de la condition de la femme qui sont
énoncés ci-apres :

ORDRE DU JOUR PROVISOIRE ANNOTE POUR LA VINGT-NEUVIEME SESSION
DE LA COMMISSION DE LA CONDITION DE LA FEMME

1. Election du Bureau

[Texte de base : article 15 du réglement intérieur des commis-
sions techniques du Conseil économique et social (E/5975)%]

34 E/1980/9 et Corr.l, E/1980/9/Add.1 et Add.1/Corr.l et
Add.2.

35 A/35/94. .
36 Publication des Nations Unies, numéro de vente : F.77.1.10.




2. Adoption de ’ordre du jour

[Texte de base : résolution 1894 (LVII) du Conseil économique
et social; articles 5 et 7 du réglement intérieur (E/5975)3¢)

3. Examen et évaluation des progrés accomplis dans I'application
du Plan d’action mondial adopté par la Conférence mondiale de
I’Année internationale de la femme
[Texte de base : résolution 3490 (XX X) de I’ Assemblée générale;
résolution 2060 (LXII) du Conseil économique et social]

Documentation
Rapport du Secrétaire général

4. Convention sur I’élimination de toutes les formes de discrimina-
tion a I’égard des femmes

[Texte de base : résolution 34/180 de I’ Assemblée généralel

Documentation

Rapport du Secrétaire général sur I’état de la Convention
Rapport du Comité pour I’élimination de la discrimination &
I’égard des femmes, présenté a I’ Assemblée générale par I’en-
tremise du Conseil économique et social et transmis par le
Secrétaire général & la Commission pour information

5. Mesures prises par les organismes des Nations Unies et les
organisations intergouvernementales pour appliquer le Pro-
gramme de la Décennie des Nations Unies pour la femme
[Textes de base : résolution 48 B (IV), 154 F (VII), 821 IV B
(XXXII) et 1978/34 du Conseil économique et social]

Documentation

Rapport du Secrétaire général sur les activités de I’Organisa-
tion des Nations Unies pendant la période 1980-1981
Rapport de I’Organisation internationale du Travail sur ses ac-
tivités présentant un intérét particulier pour les femmes
Rapport de I’Organisation des Nations Unies pour I’éduca-
tion, la science et la culture sur ses activités présentant un in-
térét particulier pour les femmes

Rapport de ’Organisation des Nations Unies pour I’alimenta-
tion et l'agriculture sur ses activités intéressant plus par-
ticuliérement les femmes

Rapport de I’Organisation mondiale de la santé sur ses ac-
tivités intéressant plus particuliérement les femmes

Rapport de la Commission interaméricaine des femmes
Rapport de la Commission de la condition de la femme arabe

6. Condition de la femme et de I'enfant
[Textes de base: résolutions 3318 (XXIX) et 34/24 de
I’Assemblée générale et résolution 1687 (LII) du Conseil
économique et social)

Documentation

Rapport du Secrétaire général sur la situation des fernmes et
des enfants vivant sous des régimes minoritaires racistes et des
femmes et des enfants vivant dans des territoires arabes oc-
cupés et dans d’autres territoires occupés

Rapport du Secrétaire général sur la situation des femmes et
des enfants en période d’urgence et de conflit armé

7. Communications relatives & la condition de la femme
[Textes de base : résolution 76 (V) et 304 (XI) du Conseil
économique et social]
" Documentation

Une liste non confidentielle contenant un bref résumé de com-
munications qui traitent des principes relatifs 4 la promotion
des droits de la femme dans les domaines politique, économi-
que, civil, social et de I’enseignement

Une liste confidentielle d’autres communications relatives  la
condition de la femme

8. Effets des activités des sociétés transnationales sur la condition
de la femme en Afrique australe

[Texte de base : résolution 1978/33 du Conseil économique et
social]

Documentation

Rapport du Secrétaire général

49

9. Condition des femmes et des enfants migrants
[Texte de base : recommandation de la Commission de la condi-
tion de la femme au Conseil économique et social, adoptée a la
722¢ séance, le 5 mars 1980]
Documentation
Rapport du Secrétaire général

10. Programme de travail futur, y compris un projet d’ordre du jour
provisoire de la trentiéme session

11.  Adoption du rapport de la Commission sur sa vingt-neuviéme
session

1980/145. Rapport de la Commission de la condition

de la femme

A sa 23¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil
économique et social a pris acte du rapport de la Com-
mission de la condition de la femme sur sa vingt-
huitiéme session3’.

1980/146. Rapport du Conseil d’administration de
PInstitut international de recherche et de
formation pour la promotion de la femme

A sa 23¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil
économique et social a pris acte du rapport du Conseil
d’administration de I’Institut international de recherche
et de formation pour la promotion de la femme sur sa
premiére session3®,

1980/147. Bureau de la Conférence mondiale de la
Décennie des Nations Unies pour la

femme : égalité, développement et paix

A sa 23¢ séance plénicre, le 2 mai 1980, le Conseil,
tenant compte de la décision 34/434 de 1’Assemblée
générale, en date du 17 décembre 1979, a décidé
d’autoriser le Président et les autres membres du Bureau
du Conseil, en consultation avec les présidents des
groupes régionaux, a résoudre les questions pendantes
relatives au Bureau de la Conférence mondiale de la
Décennie des Nations Unies pour la femme : égalité,
développement et paix, notamment en ce qui concerne le
nombre des vice-présidents, compte dliment tenu du
principe d’une répartition géographique équitable.
1980/148. Dispositions concernant la seconde session
ordinaire de 1980 du Conseil économique
et social et les réunions conjointes du
Comité du programme et de la coordina-
tion et du Comité administratif de co-
ordination

A sa 23¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil a
décidé, sur recommandation du Bureau?®® :

a) D’ouvrir la seconde session ordinaire du Conseil le
3 juillet 1980 (au lieu du 2 juillet) et, 4 cette fin, de
déroger, a titre exceptionnel, & larticle 2 du réglement
intérieur du Conseil relatif aux dates d’ouverture et de
cloture;

37 Documents officiels du Conseil économique et social, 1980,
Supplément n° 5 (E/1980/15).

38 E/1980/23.
39 E/1980/1.36, sect. II, par. 3.



b) De tenir les réunions conjointes du Comité du pro-
gramme et de la coordination et du Comité ad-
ministratif de coordination les 1€ et 2 juillet 1980 (au
lieu des 30 juin et 1T juillet).

1980/149. Ordre du jour provisoire et organisation
des travaux de la seconde session ordinaire

de 1980 du Conseil économique et social

A sa 23¢ séance pléniére, le 2 mai 1980, le Conseil a
décidé :

a) D’approuver le projet d’ordre du jour provisoire de
sa seconde session ordinaire de 19804¢;

b) De renvoyer le point 5 de 'ordre du jour pro-
visoire, intitulé « Examen approfondi des politiques en
matiére d’activités opérationnelles ayant trait au

40 Ibid., sect. 1.
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développement », au Troisiéme Comité (Programme et
coordination) ;

¢) D’examiner en priorité lors de sa seconde session
ordinaire de 1980, au titre du point 2 de ’ordre du jour
provisoire, la question soulevée par le Groupe in-
tergouvernemental chargé de la question des pays les
moins avancés de la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le développement, agissant en tant que
Comité préparatoire de la Conférence des Nations Unies
sur les pays les moins avancés, dans sa résolution 8 (I1I)
du 16 février 19804!;

d) D’approuver les dispositions prises pour
I’organisation des travaux et le calendrier provisoire
proposé pour la seconde session ordinaire de 198042,

41 E/1980/L.32.

42 Voir Pordre du jour provisoire annoté pour la seconde session
ordinaire de 1980 (E/1980/100).



